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Prosimy o dokladne
przeczytanie niniejszej
instrukcji

Znaki towarowe

Odpowiedzialnos¢

Wiecej informaciji

% Ostrzezenie

Prosimy o dokfadne przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem
do uzycia urzadzenia. Niezapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji oraz
nieprzestrzeganie zawartych w niej instrukcji moze stanowié¢ przyczyne
wypadku i szkdd u oséb oraz w samym urzgdzeniu.

Copyright © 2015 A.O. Smith Water Products Company

Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$é niniejszej publikacji nie moze byé kopiowana, powielana ani
rozpowszechniana w formie druku, fotokopii ani w jakikolwiek inny sposéb bez
wczesniejszej pisemnej zgody firmy A.O. Smith Water Products Company.

Firma A.O. Smith Water Products Company zastrzega sobie prawo do
dokonywania zmian w danych technicznych, ktére zawarto w niniejszej
instrukcji.

Wszystkie znaki towarowe wymienione w niniejszej instrukcji sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich dostawcéw.

Firma A.O. Smith Water Products Company nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za roszczenia odszkodowawcze oséb trzecich, ktérych
podstawe stanowitoby nieprawidiowe uzycie niezgodne z trescig niniejszej
instrukciji, a takze zgodnie z Warunkami Ogdélnymi ztozonymi w Izbie
Handlowe;j.

Wiecej informacji znajduje sie w Warunkach Ogdéinych. Kopie Warunkéw
Ogolnych mogg Panstwo uzyskaé od nas za darmo.

Mimo iz dotozono wszelkich staran w celu zapewnienia poprawnosci oraz, tam
gdzie byto to konieczne, petnego opisu odpowiednich czesci, moze zdarzyc¢ sie,
iz niniejsza instrukcja zawiera btedy lub pewne niejasnosci.

Prosimy o poinformowanie nas, jesli odnajdg Panstwo jakiekolwiek btedy lub
niejasnosci w niniejszej instrukcji. Pomoze nam to w dalszym ulepszaniu naszej
dokumentacji.

Jesli majg Panstwo jakiekolwiek uwagi lub pytania odnosnie okreslonych
tematow dotyczgcych tego urzadzenia, prosimy o kontakt:

A.O. Smith Water Products Company

Postbus 70

5500 AB Veldhoven

Holandia

Telefon: 00800 - AOSMITH
00800 - 267 64 84

Informacje ogdlne:  +31 40 294 25 00

Faks: +31 40 294 25 39

E-mail: info@aosmith.pl

Strona internetowa: -

W razie problemoéw z podtaczeniem do instalacji gazowej, elektryczneji wodnej
prosimy zwracac¢ sie do dostawcy/instalatora Panstwa instalaciji.

Podrecznik ADMR



)X

Podrecznik ADMR



N[N

Spis tresci

Wprowadzenie - - = = = = = = = = & & & & e e e e e e e 7

1.1 Informacjeourzadzeniu - - - - - - - - - - - = - - - - - - - oo - - 7
1.2 Postgpowanie w razie ulatniania sie gazu- - - - - - - - = - - - - - - - - - 7
1.3 Zalecenia - - - - = = = = = = & - & o o e e o oo oo oo oo 8
14  Grupy docelowe - - - = = = = = = & & - o - e e e oo oo oo oo 8
1.5 Konserwacja- - - - = = = = = = = = = = & & & & & oo oo oo 9
1.6 Sposoby zapisu - - = = = = = = = = - & - e e oo e oo oo 9
1.7  Przeglad tresci dokumentu - - - - = = = = = = = - - - - - oo oo . 10
Dziatanie urzadzenia - - = = = = = = = = = = - - 2 4o 11

21  Wprowadzenie- - - = = = = = = = = & & & - o oo oo oo oo 11
2.2  Ogdlne informacje na temat dziatania urzadzenia- - - - - - - - - - - - - 11
2.3  Cykl nagrzewania urzadzenia - - - = = = = = = = = = = = = = = - - - - - 12
2.4  Zabezpieczenie urzadzenia - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 13
2.5 Bezpieczenstwoinstalacji - - - - - - - - - - - - - - - - - - oo oo - 14
Instalacja - - = = = = = = = @ = &= & & o mm e e e e e e . 15

3.1 Wprowadzenie- - = = = = = = = = = = = - & o e e o e e e e oo - 15
32 Opakowanie - - - = = = = = = = = = = = & & D e e o e e e e e o - - 15
3.3  Warunkiotoczenia - - - - = = = = = = - - - - - oo oo oo 16
3.4 Danetechniczne- - - - = = = = = = - - - - oo oo oo oo 18
3.5 Schematpodigczen - - - - - - - - - - - - - - oo oo oo 22
3.6 Podtgczenie rownolegte - - - - - - - - - - - - o oo oo oo 22
3.7 Przytagczawody - - - - - - - - - - - - - - oo oo oo 22
3.8 Przytagczegazu - - - - - - - - - - - - - oo - oo o oo oo oo 24
3.9 Wylotspalin = - - = = = = = - - o oo e oo oo oo 24
3.10  Podtgczanie do sieci elektrycznej- - - - - - = = = - - - - - - - - - - - - 27
3.11  Kontrola ci$nienia poczatkowego i ci$nienia palnika- - - - - - - - - - - - 31
Przezbrojenie nainny typgazy- - - - = = = = = = = = = = - - - 35

4.1  Przezbrojenie na inny typ gazy ADMR 40do 115 - - - - - - - - - - - - - 36
4.2  Przezbrojenie na inny typ gazy ADMR 135 - - - - - = - = = - - - - - - - 38
Napetnianie- - = = = = = = = & & & o m m e e e e e e M

5.1  Napetnianie urzadzenia - - - = = = = = = = = = = = = & & - -2 oo~ 41
Opréznianie - = = = = = = = = = & & & & 4 o m e e e e - 43

6.1 Oproznianie urzadzenia - - - = = = = = = = = = = = = = = & - - - - - .- 43
Panel sterowania- = = = = = = = = = = = & & 4 - 4. a - 45

7.1 Wprowadzenie- - = = = = = = = = = = & & o e e e e e e e oo oo 45
7.2 Sterowanie - - - - - = = = - = & e e e e e e e e e e o e e e o oo 45
7.3 Znaczenie poszczegdlnych ikon - = = = = = = = = - - - o - o oo oo - - 45
7.4  Przetgcznik WE./WYL. w sterowniku elektronicznym - - - - - - - - - - - 45
7.5 Przyciski nawigacyjne - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - oo 46
7.6  Podtgczanie do komputera- - - - - - - - - - - - - - - - - - - oo - - 46
Stanurzadzenia - - - - - - - - - - - - - e e e e e . 47

8.1 Wprowadzenie- - - = - = = = = = = & & - o oo e e e o oo 47
82 Trybypracy - - - = = = = = = - e e e e e e e e e e e e e e oo - 47
8.3 Trybyawaryjne - - - - = = = = = = = & & o e e e e e oo o oo oo 48
8.4  Tryb SErWISOWY - = = = = = = = = = = = & & & o e e oo oo oo 49
Uruchamianie- = = = = = = = @ & & o e s e e e maaaa 51

9.1  Uruchamianie - - - = = = = = = = & & & & & & o oo oo oo oo 51
9.2 Cykl nagrzewania urzadzenia - - - - = = = = = = = = = = = = = - - - - - 51
Podrecznik ADMR 5



10

11

12

13

14

15

16

17

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5

11.1
11.2
11.3
11.4
11.5
11.6

12.1
12.2
12.3
124
12.5
12.6
12.7
12.8
12.9

12.10

13.1
13.2
13.3

14.1
14.2

15.1
15.2
15.3
15.4
15.5

16.1
16.2
16.3
16.4
16.5
16.6
16.7

17.1
17.2
17.3

Spis tresci

Wylaczanie - - = = = = = = = = = & & @ e e e e e 53
Wprowadzenie - - - = = = = = = = = & & - - - o e e oo oo oo oo 53
Wytgczanie urzadzenia na krotki okres (,tryb WYL.")- = = = = = = = - - - - 53
Odtgczanie urzgdzenia od zrédta zasilania- - - - - - = - - = - - - - - - - 53
Wylgczanie urzadzenia na diugiokres - - - - = = = = = - - - - - - - - - - 53
USUWani€- = = = = = = = = = & =& & o e e e o e e e e e e e e e e e e e o 53
Menuglowne - - - = = = = = = = = = & @ o m e e e e e e - 55
Sposoby zapisu na potrzeby sterowania menu- - - - - - - - - - - - - - - 55
Wigczanie ,trybu wigczenia”- - - - - = = = - - - - - - oo oo oo oo 55
Ustawianie temperatury wody - - - = = = = = = = = = = - - - - - - - - - 55
Program tygodniowy - - - = = = = = = = = & - - - oo oo oo 56
Okres dodatkowy - - = = = = = = = = = = = & & & - oo oo oo 60
Ustawienia - - = = = = = = = = = = = & & & & o oo oo oo oo oo 61
Program Serwisowy- - = = = = = = = = = = = = = = - oo - - 63
Wprowadzenie - - - = = = = = = = - & - & oo oo oo oo 63
Ustawianie histerezy - - - = - = = = = = = = = & - 0 o0 oo oo oo oo 63
Odczyt historii awarii - - = = = = = = = = = = = = o - o o oo oo 63
Odczyt historii urzgdzenia- - - - = = = = = = = = = = = = - - - - - oo 64
Odczyt wyboru urzgdzenia - - - = = = = = = = = = = = = & - - - - - - 64
Wigczenie/wytgczenie pompy - = - = = = = = = - - - o oo oo oo oo 64
Ustawianie interwatu serwisowego- - - - - - - - = = = = - - - - - - - - - 64
Ustawianie kontrastu wyswietlacza - - - - - = = = = = = = = = = - - - - - 64
Ustawianie czasu przetgczania éwiatta- - - - - - = - = = = - = - - - - - - 65
Ustawianie szybko$ci przewijania na wyswietlaczu- - - - - - - - - - - - - 65
Awarie - - = = = & & & m e e e e e e e e e e e e e e eaaa 67
Wprowadzenie - - - = = = = = = = = & & & - - e e e e oo oo oo oo 67
Tabela awarii ogoIinych - - - = = = = = = = o o o o oo oo Lo 68
Tabela awarii ukazujgcych sie na wyswietlaczu - - - - - - - - - - - - - - 70
Czestotliwosé konserwacji - - = = = = = = = = = = = = = = - - - 79
Wprowadzenie - - - - - = - - = - - - - - - o oo oo oo oo 79
Okreslenie interwatu serwisowego- - - - = = = = = = = = = = - - - - - - - 79
Przeprowadzanie konserwacji - = - = = = = = = = = = = = - - - 81
Wprowadzenie - - - = = = = = = = = = & & - - e e e e e o e e oo o 81
Przygotowanie do konserwagcji- - - = = = = = = = = = = = = = - & - - - - - 81
Konserwacja instalacji wodnej- - - - = = = = = = = = - - - - - oo 83
Konserwagja instalacji gazowej - - - - - = = = = = = = = = - - - - - - - - 85
Zakonczenie konserwacji - - - - = - - = = = = = = = = - - - - - - - - 85
Gwarancja (certyfikat) - - = = = = = = = & = & & o oo oo 87
Ogélne warunki gwarancji- - - - = = = = = = = = = = = = = - - - - - - .- 87
Gwarancja w zakresie zbiornika - - - = = = = = = = = = = - - - - - - - - 87
Warunki instalacji i uzytkowania - - - = = = = = = = = - - - oo oo oo 87
Wyjatki - = = = = = = = - e e e e e e e e e e 88
Zakres gwarancji - = - = = = = = = = = = = = = = = = = = = © & & & o o - - 88
Reklamagje- - - = = = = = = = = = & & & o e e e e e oo e oo oo oo 88
Zobowigzania A.O. Smith - - - - = = = = = - - - oo oo oo 88
ZatgczniKi= = = = = = = = = = 2@ - e e e e e e e e 89
Wprowadzenie - - - = = = = = = = = & & & - - oo e e oo e oo oo 89
Schematy elektryczne ADMR - - - - = = = = = = = - o o oo - - oo oo 90
Karta programu tygodniowego- - - = = = = = = = = = = = = - - - - - - - - 95

Podrecznik ADMR



N[N

1.1 Informacje o
urzadzeniu

C€

0063

1.2 Postepowanie w
razie ulatniania sie
gazu

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja opisuje instalacje, konserwacje i uzycie urzgdzenia ADMR.
Urzadzenie ADMR jest otwartym bojlerem gazowym bez wentylatora.
Urzadzenia ADMR wyposazone sg w zabezpieczenie wylotu gazéw
spalinowych.

ADMR nalezy do urzadzen typu B44gs.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji dotyczg nastepujgcych typow:
ADMR 40, ADMR 50, ADMR 60, ADMR 80, ADMR 90, ADMR 115 oraz
ADMR 135.

Urzgdzenie zostato skonstruowane i wyposazone zgodnie z europejskg normg
w zakresie akumulacyjnych ogrzewaczy wody opalanych gazem do
wytwarzania gorgcej wody do uzytku domowego (PN-EN 89). Urzgdzenia
spetniajg zatem wymogi europejskiej Dyrektywy dotyczacej urzadzen
spalajacych paliwa gazowe, dzieki czemu mogg by¢ oznaczone znakiem CE.

’% Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do uzycia bojlera prosimy o doktadne przeczytanie
niniejszej instrukcji. Niezapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji oraz
nieprzestrzeganie zawartych w niej instrukcji moze stanowi¢ przyczyne
wypadkow i szkdéd w samym urzgdzeniu.

% Ostrzezenie
W razie ulatniania sie gazu:

Nie uzywac otwartego ognia! Nie pali¢!

Zapobiegac tworzeniu sie iskier! Nie uzywac¢ zadnych wigcznikow
elektrycznych, rowniez telefondw, wtyczek lub dzwonkow!

Otworzy¢ okna i drzwi!
Zamkna¢ gtdwny zawor zamykajgcy doptyw gazu!
Ostrzec mieszkancéw i opuscic¢ budynek!

Po opuszczeniu budynku nalezy ostrzec przedsiebiorstwo gazowe lub
instalatora.

Podrecznik ADMR
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1.3 Zalecenia

1.4 Grupy docelowe

Wprowadzenie ‘% ’ h}%_ ’ ‘>§’
) S+

Uzytkownik (koncowy), instalator, serwisant-konserwator ma obowigzek
zadbania o to, aby cata instalacja spetniata co najmniej lokalnie obowigzujgce:

« zalecenia w zakresie pozwolenia na budowe;

* wytyczne okreslone przez odpowiedniego dostawce energii i dotyczace
istniejgcych instalacji gazowych;

* wytyczne dotyczace instalacji gazu ziemnego oraz uzupetniajgce je
wytyczne praktyczne;

* normy bezpieczenstwa dotyczace instalacji niskonapieciowych;
» zalecenia w zakresie dostaw wody pitnej;

» zalecenia w zakresie wentylacji w budynkach;

» zalecenia w zakresie doptywu powietrza spalania;

» zalecenia w zakresie odprowadzania gazéw spalinowych;

* wymogi dla instalacji opalajgcych gazem;

» zalecenia w zakresie wewnetrznej kanalizacji w budynkach;

» zalecenia strazy pozarnej, przedsiebiorstw energetycznych i wtadz
samorzgdowych.

Instalacja powinna ponadto spetnia¢ zalecenia producenta.

ﬁ Uwaga

W przypadku wszystkich zalecen, wymogow i wytycznych obowigzuje
zasada, iz wszystkie uzupetnienia lub pozniejsze zmiany majg zastosowanie w
momencie instalaciji.

Niniejsza instrukcja skierowana jest do trzech grup docelowych:
* uzytkownikéw (koncowych);

« instalatorow;

» serwisantéw-konserwatoréw.

Na kazdej stronie oznaczono symbolem, dla ktérej grupy docelowe;j
przeznaczone sg dane informacje. Patrz tabela.

Symbole dla poszczegdinych grup docelowych

Symbol Grupa docelowa

Uzytkownicy (kohcowi)

>

Instalatorzy

Serwisanci-konserwatorzy.

X[
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1.5 Konserwacja

1.6 Sposoby zapisu

Przeglad instalacji wodnej oraz gazowej nalezy wykonywac przynajmniej raz w
roku. Czestotliwos$¢ konserwacji zalezy m.in. od jakosci wody, $redniej liczby
godzin spalania na dzieh oraz ustawionej temperatury wody.

ﬁ Uwaga

Aby okresli¢ wtasciwg czestotliwos¢ konserwaciji, trzy miesigce po
podtgczeniu urzgdzenia zaleca sie zlecenie przegladu w zakresie instalacji
wodnej i gazowej, ktérego powinien dokona¢ serwisant-konserwator. Na
podstawie takiego przegladu mozliwe jest ustalenie czestosci konserwacji.
ﬁ Uwaga

Regularna konserwacja wydtuza zywotnos$¢ urzadzenia.

Za regularng konserwacje urzadzenia odpowiedzialni sg zaréwno uzytkownicy
koncowi, jak i serwisanci-konserwatorzy. Sg oni zobowigzani do dokonania
wyraznych ustalen w tym zakresie.

ﬁ Uwaga
Brak regularnej konserwacji urzadzenia prowadzi do wygas$nigcia praw
z tytutu gwarancji.

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujgce sposoby zapisu:

N Uwaga
Uwaga! Wazna informacja.

Ostroznos¢
Ignorowanie tego tekstu moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
urzgdzenia.

i, Ostrzezenie
Ignorowanie tego tekstu moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
urzgdzenia i do sytuacji niebezpiecznej dla ludzi.

Podrecznik ADMR
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Wprowadzenie

A/ X]

1.7 Przeglad tresci W tabeli zawarto przeglad tresci tego dokumentu.
dokumentu
Tre$c¢ tego dokumentu
Rozdziat Grupy docelowe Opis

Dziatanie urzgdzenia

h

X

Rozdziat ten opisuje dziatanie urzadzenia.

urzadzenia.

Wytgczanie

Rozdziat ten opisuje, jak nalezy wytgczaé urzgdzenie na
kroétszy lub dtuzszy czas.

Menu gtéwne

St
Instalacja Rozdziat ten opisuje czynnosci, ktore nalezy
%I%" >§ przeprowadzi¢ w celu montazu przed ostatecznym
= N CAN uruchomieniem urzgdzenia.
Napetnianie %_ Rozdziat ten opisuje napetnianie urzadzenia.
A [ IX
Opréznianie %_ Rozdziat ten opisuje opréznianie urzadzenia.
A [ |X
Panel sterowania Rozdziat ten opisuje ogdlne zasady sterowania
&\ Yl%_ >§ urzgdzeniem za pomoca wyswietlacza.
) S+
Stan urzadzenia Rozdziat ten opisuje, jaki stan (tryb) moze mie¢
fg\\ Yf%— >§ urzgdzenie, a takze jakie kroki nalezy podjaé
b e w przypadku danego statusu.
Uruchamianie Rozdziat ten opisuje, jak nalezy uruchamiac urzadzenie.
% %I%" >§ Ponadto opisany zostat tu ogdlny cykl nagrzewania
]
A (1) (X

Rozdziat ten opisuje menu gtéwne wyswietlacza. Menu
gtéwne jest faktycznym menu dla uzytkownikéw, jednak
korzystajg z niego rowniez instalatorzy i serwisanci-
konserwatorzy.

Program serwisowy

o

Rozdziat ten opisuje menu serwisowe. W przewazajgcej
mierze jest on przeznaczony dla instalatoréw i
serwisantéw-konserwatorow, jednak réwniez uzytkownicy
koncowi mogg znalez¢ w nim dodatkowe informacje na
temat urzadzenia.

Awarie

=

Pad

Rozdziat ten w przewazajgcej mierze przeznaczony jest
dla instalatorow i serwisantéw-konserwatoréw. Opisuje
on awarie urzadzenia. Komunikaty o tych awariach
ukazujg sie na wyswietlaczu. W tabeli podano mozliwe
przyczyny i rozwigzania dla poszczegoélnych awarii,
Réwniez uzytkownicy koncowi moga znalez¢ tutaj
dodatkowe informacje na temat urzadzenia.

Czestotliwos¢ konserwac;ji

=

Rozdziat ten opisuje sposob okreslenia czestosci, z jakg
nalezy przeprowadzaé konserwacje urzadzenia. Za
regularng konserwacje urzgdzenia odpowiedzialni sg
zaréwno uzytkownicy koncowi, jak i serwisanci-
konserwatorzy. Sg oni zobowigzani do dokonania wyraznych
ustalen w tym zakresie.

Uwaga

d Brak regularnej konserwacji urzgdzenia prowadzi do
wygasniecia praw z tytutu gwarancji.

Przeprowadzanie konserwacji

Rozdziat ten opisuje czynnosci zwigzane z konserwacja.

Gwarancja (certyfikat)

=%

L

EIX

W rozdziale tym zawarto warunki gwaranc;ji.

10
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2 Dziatanie urzadzenia

21 Wprowadzenie Rozdziat ten zawiera oméwienie nastepujacych zagadnien:
* Ogdlne informacje na temat dziatania urzgdzenia;
» Cykl nagrzewania urzgdzenia;
» Zabezpieczenie urzgdzenia;
» Bezpieczenstwo instalaciji.

2.2 Ogolne informacje Ponizszy rysunek przedstawia przekrdj poprzeczny urzadzenia.
na temat dziatania
urzadzenia Przekroj poprzeczny urzgdzenia

Legenda

Numery niewymienione nie maja
zastosowania.
2. wylot cieptej wody

4. ThermoControl
(sterownik elektroniczny)

7. czujnik temperatury T

8. komora palnika

9. anoda

10. zbiornik

11. wymiennik ciepta

12.  otwdr kontrolno-

czyszczeniowy

13.  czujnik temperatury T,

14.  wlot zimnej wody

15.  kurek spustowy

16. zespot gazowy

20. zapalnik elektryczny

21. elektroda jonizacyjna

22. wylot spalin

24. powtoka izolacyjna

32. zawor klapowy wylotu gazéw
spalinowych

33. przerywacz ciggu

34. czujnik gazéw spalinowych

35. ostona radiacyjna/zbiornik ®

skroplin
36. palniki stupkowe/podstawa

: ®
palnika

&

®
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Cykl nagrzewania
urzadzenia

Dziatanie urzadzenia %_ ’ ‘>§’
a4

W tym urzadzeniu zimna woda doprowadzana jest poprzez wlot zimnej wody
(14), ktéry znajduje sie w dolnej czesci zbiornika. Ciepto bedace wynikiem
spalania przekazywane jest wodzie poprzez komore palnika (8) i wymiennik
ciepta (11). Podgrzana woda kranowa opuszcza zbiornik przez odptyw cieptej
wody (2). Jesli urzadzenie jest catkowicie wypetnione wodg, znajduje sie ono
stale pod cisnieniem wody w przytgczu. W momencie czerpania cieptej wody z
urzgdzenia natychmiast uzupetniany jest zapas zimnej wody.

Gaz niezbedny do proces spalania ptynie przez zespét gazowy (16) w czesci
rozdzielajgcej (kolektor). W czesci rozdzielajgcej (kolektorze) znajdujg sie
wiryskiwacze. Gaz wtryskiwany jest przez te wtryskiwacze do palnikéw
stupkowych (36). Palniki stupkowe tworzg razem podstawe palnika. W
momencie wtryskiwania gazu do palnikdw stupkowych zasysane jest rowniez
pierwotne powietrze, ktére jest niezbedne przy spalaniu. Zwezony otwér
wtryskiwacza przyspiesza przeptyw gazu. W wyniku tego dochodzi do
powstania podci$nienia. Zasysajgce dziatanie tego podci$nienia sprawia, ze
zasysane jest rowniez powietrze (zjawisko Venturiego). Nastepnie powietrze
zasysane jest przez otwory w podstawie palnika.

Zapalnik elektryczny (20) zapewnia zapton mieszanki gazu i powietrza.

Gazy spalinowe ulatniajgce sie w wyniku tego procesu spalania odprowadzane
sg przez rurki ptomieniowe (czes¢ 11). W rurach ptomieniowych znajdujg sie
paski podtrzymujgce (cze$¢ 11). Opdzniajg one transport gazéw spalinowych,
dzieki czemu uzyskuje sie lepszg wydajnosc.

Gazy spalinowe odprowadzane sg z urzgdzenia przez przerywacz ciggu (33).
W przerywaczu ciggu zamontowany jest energooszczedny zawér klapowy
wylotu gazéw spalinowych (32). Zawor ten otwiera sie przed zaptonem
podstawy palnika i zamyka sie po jej wygaszeniu.

Pod podstawg palnika zamontowana jest ostona radiacyjna/zbiornik skroplin
(35). Zapobiega on przegrzaniu powierzchni podfoza pod urzgdzeniem, stuzac
réwniez jako zbiornik na skropliny.

Powtoka izolacyjna (24) zapobiega utracie ciepta. W celu zabezpieczenia przed
korozjg wnetrze zbiornika jest emaliowane. Dodatkowg ochrone zapewniajg
anody (9).

Cate urzadzenie jest sterowane i zabezpieczone systemem ThermoControl
(sterownik elektroniczny). Czujnik temperatury T1 (7), znajdujgcy sie w gornej
czesci zbiornika (10), i czujnik temperatury T2 (13), w dolnej czesci zbiornika,
mierzg temperature wody. Temperatury te przekazywane sg do sterownika
elektronicznego. Na podstawie tych dwdch pomiaréw sterownik oblicza
temperature wody netto: Tyeqo. Wartosé Ty e to temperatura miedzy
temperaturg w dolnej czesci a temperaturg w gornej czesci zbiornika. Jesli
wartos$¢ Tpetto jest nizsza od ustawionej temperatury wody (Tget) sterownik
elektroniczny stwierdza ,konieczno$¢ nagrzania”. Nastepuje otwarcie zespotu
gazowego (16) i gaz miesza sie z powietrzem. Zapalnik elektryczny (20) zapala
mieszaning, co prowadzi do podgrzania wody. Jesli wartosS¢ T, przekracza
wartos¢ Tget sterownik elektroniczny stwierdza brak koniecznosci nagrzania

i konczy cykl nagrzewania.

Zaréwno w przypadku stwierdzania koniecznosci nagrzania, jak i jej braku,
sterownik elektroniczny bierze pod uwage pewien margines. Margines ten
nazywamy histerezag (12.2 "Ustawianie histerezy"

12
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2.4 Zabezpieczenie
urzadzenia

241 Wprowadzenie

Sterownik elektroniczny czuwa nad utrzymaniem temperatury wody i zapewnia
bezpieczenstwo procesu spalania. Dzieje sig¢ to dzigki:

+ Zabezpieczenie temperatury wody;
» Zabezpieczenie wylotu gazéw spalinowych;

» Elekiroda jonizacyjna.

2.4.2 Zabezpieczenie temperatury wody

Za pomocg czujnika temperatury T1 (7) i czujnika temperatury T2 (13) sterownik
elektroniczny kontroluje trzy temperatury, majgce zwigzek z bezpieczenstwem.
Ponizsza tabela wyjasnia dziatanie czujnikéw temperatury.

Zabezpieczenia temperatury

Zabezpieczenie Opis

Przeciwzamarzaniowe Dochodzi do wigczenia zabezpieczenia przeciwmrozowego. Woda
(T1<5°ClubT2<5°C) podgrzewana jest do temperatury 20 °C.

Przed maksymalng temperaturg | Zabezpieczenie temperatury maksymalnej zapobiega przegrzewaniu lub
wody nadmiernemu powstawaniu kamienia w urzadzeniu. Jesli dochodzi do
(T1>85°ClubT2>85°C) wigczenia zabezpieczenia temperatury maksymalnej, nagrzewanie zostaje
wstrzymane. Prowadzi to do schtodzenia wody w zbiorniku. Jesli woda
zostanie dostatecznie schtodzona (T1 < 78 °C), sterownik elektroniczny
powoduje ponowne ustawienie urzgdzenia.

Dodatkowe Dochodzi do blokujgcej awarii regulatora bojlera. Przed ponownym
(T1>93°ClubT2> 93 °C) uruchomieniem (8.3 "Tryby awaryjne") urzadzenia regulator nalezy ustawi¢
ponownie recznie. Do ponownego ustawienia mozna przystapic, jesli wartos¢
T4<78°C.

2.4.3 Zabezpieczenie wylotu gazow spalinowych

Gazy spalinowe odprowadzane sg na zewnatrz przez przerywacz ciggu (33)
oraz kanat wylotu gazéw spalinowych. Aby zapobiec dostaniu sie gazéw
spalinowych do miejsca umieszczenia urzadzenia, wylot zabezpieczony jest
tzw. czujnikiem gazéw spalinowych (34). W tym celu w przerywaczu ciggu
umieszczony jest czujnik gazéw spalinowych. Czujnik ten wyposazony jest w
opornik cieptoczuty (NTC). Za pomocg tego opornika sterownik elektroniczny
dokonuje pomiaru temperatury. W normalnych warunkach jest nig temperatura
otoczenia. W przypadku niedostatecznego ciggu (np. w razie zablokowania
komina) gazy spalinowe bedg jednak ,powracac” i przeptywac¢ wzdtuz czujnika
gazéw spalinowych. W takiej sytuacji czujnik stwierdza zbyt wysoka
temperature. Dochodzi do natychmiastowej interwencji sterownika
elektrycznego.

2.4.4 Elektroda jonizacyjna

Elektroda jonizacyjna (21) zapobiega przeptywowi gazu, w sytuacjach kiedy nie
dochodzi do spalania. Sterownik elektroniczny uzywa tej elektrody do detekc;ji
ptomienia za pomocg pomiaru jonizacji i zamyka zawo6r klapowy gazu, jesli
stwierdzi, ze nie ma ptomienia, a dochodzi do przeptywu gazu.

Podrecznik ADMR 13
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2

Bezpieczenstwo
instalacji

2.51

2.5.2

Dziatanie urzadzenia _%_ ’ ‘>§’
a4

Oprécz standardowego zabezpieczenia urzgdzenia (2.4 "Zabezpieczenie
urzgdzenia") instalacje nalezy zabezpieczy¢ przy uzyciu zespotu zaworu
bezpieczenstwa i zaworu redukcyjnego. Opcjonalnie mozliwe jest
zastosowanie zaworu T&P.

Zespot zaworu bezpieczenstwa i zawér redukcyjny

Zbyt wysokie cisnienie w zbiorniku moze uszkodzi¢ emaliowang powtoke (w
urzadzeniu) lub sam zbiornik. Zapobiega temu zespét zaworu bezpieczenstwa
i zawor redukceyjny. Zespot zaworu bezpieczenstwa petni funkcje zaworu
odcinajgcego, zaworu zwrotnego i zaworu przelewowego. Jesli cisnienie wody
w przytgczu jest zbyt wysokie (> 8 bar) konieczne jest zastosowanie zaworu
redukcji cisnienia. Oba powyzsze zabezpieczenia nalezy zamontowa¢ w
przytgczu zimnej wody (3.7.1 "Od strony przylgcza zimnej wody").

Zawor T&P

Zawor T&P (Temperature and Pressure Relief Valve = zawér redukciji
temperatury i ci$nienia) kontroluje cisnienie w zbiorniku oraz temperature wody
w dolnej czesci zbiornika. W przypadku przekroczenia wartosci cisnienia w
zbiorniku (> 10 bar) lub temperatury wody (> 97 °C) dochodzi do otwarcia
zaworu. Gorgca woda moze wtedy wyptyna¢ ze zbiornika. Poniewaz zbiornik
znajduje sie pod cisnieniem wody w przytgczu, zimna woda automatycznie
wplywa do jego wnetrza. Zawoér pozostaje otwarty do momentu zakohczenia
sytuacji niebezpiecznej. Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w miejsce
podtaczenia zaworu T&P (3.7.2 "Od strony przytgcza cieptej wody").

14
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3.1 Wprowadzenie

3.2 Opakowanie

Instalacja

i, Ostrzezenie
Do przeprowadzenia instalacji upowazniony jest wytgcznie uprawniony
instalator. Ponadto instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogolnymi i
lokalnie obowigzujgcymi zaleceniami w zakresie przytgczy gazu, wody, a takze
zaleceniami przedsiebiorstw energetycznych i strazy pozarne;.

Urzgdzenie mozna zainstalowac wytgcznie w pomieszczeniu, ktére spetnia
odpowiednie krajowe i lokalne zalecenia w zakresie

wentylacji (1.3 "Zalecenia").

Rozdziat ten opisuje czynnosci, ktére nalezy przeprowadzi¢ w celu montazu
przed ostatecznym uruchomieniem (9 "Uruchamianie") urzadzenia.

+ Opakowanie;
»  Warunki otoczenia;

» Dane techniczne;

+ Przytacza wody;

* Przylacze gazu;

+  Wylot spalin;

+ Podtgczanie do sieci elektrycznej;

» Kontrola ci$nienia poczatkowego i ci$nienia palnika.

W razie potrzeby zmiany na inng kategorie gazu, patrz

przerobienie (4 "Przezbrojenie na inny typ gazy").

Opakowanie nalezy ostroznie usung¢, zapobiegajgc w ten sposdob
uszkodzeniu urzgdzenia.

Zaleca sie, aby urzgdzenie bylo rozpakowywane w miejscu ostatecznej
instalacji lub w jego poblizu.

Ostroznos¢
Urzadzenie moze by¢ przemieszczane wytgcznie w pozycji pionowe;.
Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia po rozpakowaniu.

Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniem w trakcie transportu.
Wykorzystywany materiat opakowaniowy jest przyjazny srodowisku, moze
poddany zostaé recyclingowi i w stosunkowo prosty i przyjazny srodowisku
sposoéb usuniety.

o
%us
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3.3

3

Warunki otoczenia

3.31

3.3.2

Instalacja ﬁ%_

S

Ostroznos¢

W zwigzku z zagrozeniem wybuchem i mozliwoscig korozji, otwarte
urzgdzenia nie moga by¢ uzywane w pomieszczeniach, w ktérych skfaduje sie
lub uzywa sie substancji chemicznych. Niektére gazy pedne, srodki
wybielajace, odttuszczajace itp. rozprzestrzeniajg wybuchowe opary lub opary
przyspieszajgce korozje. Uzycie urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym
obecne sg powyzsze substancje, prowadzi do wygasniecia praw z tytutu
gwarancji.

Urzadzenia ADMR sg urzadzeniami otwartymi przeznaczonymi do
umieszczania wylgcznie w miejscach otwartych. Nalezg one do urzadzen typu

B11Bs-

Wilgotnos¢ powietrza i temperatura otoczenia

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu mrozoodpornym lub
zabezpieczonym przed mrozem. W ponizszej tabeli podano warunki otoczenia
konieczne do zagwarantowania odpowiedniego dziatania sprzetu
elektronicznego zastosowanego w urzadzeniu.

Dane dotyczgce wilgotnosci powietrza i temperatury otoczenia

Wilgotnosé powietrza i temperatura otoczenia
maks. 93% w.p. przy +25 °C
Funkcjonalna: 0 < T <60 °C

Wilgotnos¢ powietrza

Temperatura otoczenia

Maksymalne obcigzenie podioza

W przypadku cigzaru urzadzenia nalezy bra¢ pod uwage maksymalne
obcigzenie podtoza, patrz tabela.

Ciezar urzadzenia wypetnionego woda

ADMR 40 ADMR 50 ADMR 60 ADMR 80 ADMR 90 ADMR 115 ADMR 135
504 kg 578 kg 507 kg 573 kg 522 kg 523 kg 581 kg
3.3.3 Skiad wody
Urzgdzenie przeznaczone jest do podgrzewania wody pitnej. Woda pitna musi
spetniaé normy zgodne z ustawodawstwem w zakresie wody pitnej zdatnej do
spozycia przez ludzi. W ponizszej tabeli przedstawiono poszczegdlne dane w
tym zakresie.
Dane dotyczgce wody
Sktad wody
Twardosc > 1,00 mmol/l:
(alkaliczne jony ziemne) +  Twardosé wg norm niemieckich > 5,6°
dH
« Twardo$¢ wg norm francuskich >
10,0° dH
» Twardos¢ wg norm brytyjskich > 7,0°
dH
Przewodno$¢ wody > 125 puS/cm
Stopien kwasowosci (warto$¢ pH) | 7,0 < warto$¢ pH < 9,5
ﬁ Uwaga
W razie odchylen od danych podanych w niniejszej tabeli nie mozna
zagwarantowac (16 "Gwarancja (certyfikat)") zabezpieczenia zbiornika.
16 Podrecznik ADMR



3.34

Przestrzen robocza

W zwigzku z dostepem do urzadzenia zaleca sie zachowanie nastepujgcych
odlegtosci (patrz rysunek):

AA: przy kolumnie sterowania i otworze czyszczeniowym urzadzenia:
100 cm.

BB: dookota urzadzenia: 50 cm.

Goérna czes¢ urzadzenia (przestrzen niezbedna do wymiany anod):
- 100 cm w przypadku uzycia anod statych lub

- 50 cm w przypadku uzycia anod elastycznych.

Jesli przestrzen jest mniejsza niz 100 cm, mozna zaméwic elastyczne
anody magnezowe.

)

Uwaga
Podczas instalacji nalezy skontrolowaé, czy urzadzenie, w wyniku

ewentualnego wycieku ze zbiornika lub przytgczy, nie spowoduje szkod w
bezposrednim otoczeniu lub na nizej potozonych pietrach. W razie wystapienia
powyzszego zagrozenia, urzadzenie nalezy zainstalowac przy odptywie
podtogowym lub w dopasowanym metalowym ociekaczu.

Ociekacz musi posiada¢ odpowiedni odptyw o gtebokosci co najmniej 5 cm,
natomiast jego dlugos¢ i szeroko$¢ powinna by¢ wieksza przynajmniej o 5 cm
od $rednicy urzadzenia.

Przestrzen robocza

85

IMD-0262 R2
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3 Instalacja

3.4 Dane techniczne Urzgdzenie dostarczane jest bez akcesoriéw dodatkowych. Sprawdz
rozmiary (3.4.1 "Wymiary urzadzenia"), dane dotyczace gazu (3.4.3 "Dane
dotyczgce gazu") oraz inne dane techniczne (3.4.2 "Dane ogdlne i elektryczne")
dotyczgce akcesoridow koniecznych do uzycia.

3.41 Wymiary urzadzenia

Rzut na urzadzenie z gory i z przodu

Legenda F

Patrz tabela.

IMD-0135 R2
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Wymiary

Rozmiar | Opis Jednostka | ADMR 40 ADMR 50 ADMR 60 ADMR 80 ADMR 90 ADMR 115 ADMR 135
Wysokos¢ catkowita mm 1900 2100 1900 2100 2000 2085 2085

B Wysokos¢ gornej czesci urzadzenia mm 1760 1960 1760 1960 1795 1870 1870

D Srednica urzadzenia mm 710 710 710 710 710 710 710

E Giebokos¢ mm 800 800 800 800 800 800 800

F Szerokos¢ mm 1100 1100 1100 1100 1105 1105 1105

G Srednica wylotu gazéw spalinowych mm 150 150 180 180 225 225 225

H Serce urzadzenia / Serce wylotu gazow mm 660 660 660 660 675 675 675
spalinowych

J Wysokos¢ wylotu gazéw spalinowych mm 1840 2040 1840 2040 1935 2010 2010

K Wysokos¢ przytgcza gazu mm 400 400 400 400 400 400 205

M Wysokos¢ doptywu zimnej wody mm 565 565 565 565 575 650 650

N Wysokos¢ wylotu cieptej wody mm 1605 1810 1605 1810 1640 1715 1715

P Wysokos$¢ otworu czyszczeniowego mm 730 730 730 730 740 825 855

R Wysokos¢ przytacza kranu oprdzniajgcego mm 500 515 500 515 525 600 595

S Wysokos$¢ przytgcza zaworu T&P mm 1550 1760 1550 1760 1595 1660 1660

1 Przytacze doptywu zimnej wody (zewn.) - R1%/, R1'/, R1"/, R1'/, R1'/, R1"/, R1'/,

2 Przytgcze odptywu cieptej wody (wewn.) - Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2

3 Przytacze zespotu gazowego (wewn.) - Rp%/4 Rp%/4 Rp%/4 Rp%/4 Rp%/4 Rp%/4 Rp1

4 Przytgcze kranu oprézniajagcego (wewn.) - Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2 Rp1 1/2

5 Przylacze zaworu T&P (wewn.) - 1-11,5 NPT 1-11,5 NPT 1-11,5 NPT 1-11,5 NPT Rp11/2 Rp11/2 Rp11/2

6 Otwor kontrolno-czyszczeniowy mm @100 @ 100 @100 @100 @100 @100 @100
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3.4.2 Dane ogodlne i elektryczne

OPIS Jednostka | ADMR 40 ADMR 50 ADMR 60 ADMR 80 ADMR 90 ADMR 115 ADMR 135
Pojemnos$c¢ litr 309 357 298 335 278 253 252
Maksymalne ci$nienie robocze bar 8 8 8 8 8 8 8
Ciezar bez napetnienia kg 195 221 209 238 244 270 329
Czas nagrzewania AT =45 °C minuty 30 26 19 17 12

Liczba anod - 2 3 3

Liczba palnikow stupkowych/wtryskiwaczy - 5 7 7

Liczba rurek ptomieniowych/paskéw podtrzymujgcych |- 6 7 9 12 16 17
Pobor mocy w 50 50 50 50 50 50 80
Napiecie zasilajgce (-15% +10% VAC) \Y 230 230 230 230 230 230 230
Czestotliwos¢ napiecia Hz (+ 1Hz) |50 50 50 50 50 50 50
Stopien ochrony IP - 30 30 30 30 30 30 30
OPIS Jednostka | ADMR 40 ADMR 50 ADMR 60 ADMR 80 ADMR 90 ADMR 115 ADMR 135
Zat'azovy Profil - XXL XXL XXL XXL 3XL 3XL 3XL
Klasa Energeticka Uginnost' (Etykieta Energetyczna) |- B B B B - - -
Energeticka Uginnost' % 62 62 61 61 58 57 60
Dzienne Zuzycie Energii Elektrycznej kWh 0,165 0,165 0,165 0,165 0,165 1,376 1,423
Dzienne zuzycie paliwa kWh GCV 38,977 39,216 40,065 39,847 80,312 78,659 74,360
Woda Zmieszana o Temperaturze 40°C (V40) Itr. 1077 © & 0 1105 o 0
Ostatné Zat'aZzovy Profily - 3XL 3XL 3XL 3XL - - -
Energeticka Uginnost' % 61 66 62 62 - - -
Dzienne Zuzycie Energii Elektrycznej kWh 0,180 0,181 0,182 0,183 - - -
Dzienne zuzycie paliwa kWh GCV |[75,723 70,450 75,379 74,980 - - -
Woda Zmieszana o Temperaturze 40°C (V40) Itr. 615 759 761 923 - - -
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3.4.3 Dane dotyczace gazu

Opis llog3p Jednostka | ADMR 40 ADMR 50 ADMR 60 ADMR 80 ADMR 90 ADMR 115 ADMR 135
Kategoria gazu 2E: G20 - 20mbar

Srednica witryskiwacza mm 3,20 3,20 3,10 2,95 3,20 3,20 3,90
(1) = Plaska ptyta 1,2lub3 |2 2 2 2 2 2 2

(2) = Regulator cisnienia palnika

(3) = Regulator poziomu

Obcigzenie nominalne (nizsza wartosc¢) kW 38,0 50,9 59,8 74,3 88,5 114,0 1291
Moc nominalna kW 32,3 42,8 50,2 62,4 74,3 95,8 109,8
Cisnienie poczatkowe mbar 20 20 20 20 20 20 20
Cisnienie palnika mbar 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 11,3
Zuzycie gazu () mt/h 4,0 5.4 6,3 7.9 9,4 12,1 13,7
Emisji Tlenkéw Azotu (NO») mg/kWh 240 235 235 229 283 311 276
Kategoria gazu 3P: G31 - 37mbar

Srednica wtryskiwacza mm 1,70 1,70 1,70 1,50 1,70 1,70 2,25
(1) = Plaska piyta 1,2lub3 |1 1 1 1 1 1 3

(2) = Regulator cisnienia palnika

(3) = Regulator poziomu

Obcigzenie nominalne (nizsza wartos¢) kW 35,3 47,0 58,2 71,5 82,4 104,0 119,7
Moc nominalna kW 30,0 39,5 48,9 60,1 69,2 87,4 101,7
Cisnienie poczatkowe mbar 37 37 37 37 37 37 37
Cisnienie palnika () mbar - - - - - - -
Zuzycie gazu ) kg/h 2,7 37 45 5,6 6,4 8,1 9,3

(*) Jako podstawe przyjeto 1013,25 mbari 15 °C.

(1) W przypadku uzycia ptaskiej ptyty uszczelniajgcej w miejsce regulatora ci$nienia palnika zaktada sie, ze cisnienie palnika jest rwne ci$nieniu poczgtkowemu. W praktyce ci$nienie

palnika bedzie jednak nizsze.
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3.5 Schemat podtaczen

Legenda

Numery niewymienione nie majg

zastosowania.

1. zawor redukgji cisnienia
(wymagany przy cisnieniu

wody w przytgczu wiekszym

niz 8 bar)
2. zespot zaworu

bezpieczenstwa (wymagane)

zawor T&P (opcjonalny)

3

4 zawor odcinajacy (zalecany)
5. zawor zwrotny (wymagany)
6

pompa cyrkulacyjna
(opcjonalna)
7. pompa boczne (opcja)
9. kurek spustowy

10.  kurek gazowy (wymagany) s
11.  serwisowy zawor odcinajgcy 4

(zalecany)
12. termometr (zalecany)
14.  punkty czerpania

A doptyw zimnej wody
B. odptyw cieptej wody
C. przytgcze cyrkulacyjne
D doptyw gazu

3.6 Podiaczenie

réwnolegte

3.7 Przylacza wody

3.71

Instalacja ﬁ%_

S

Ponizszy rysunek przedstawia schemat podtgczen. Schemat ten uzywany jest
we fragmentach, w ktérych opisuje sie wtasciwe czynnosci zwigzane z
podtgczeniem.

Schemat podigczen
14 14 14
T T 7
| |
| |
| |
| |
L
\
&
/
| 12
- | P

: ]

9

o

10

IMD-0136 R2

| |

Aby zapobiec rozwarstwieniu sie wody w bojlerze, mozna podtgczy¢ pompe
bocznikowa.

1. Opcjonalnie: w zaleznosci od wzorca czerpania zamontuj podfgczenie
réwnolegte (d 22 mm), zawor odcinajgcy (11) oraz pompe bocznikowg (7).

2. Zamontuj zawor zwrotny (5).

3. Zamontuj zawor odcinajacy (11).

@ Ostrzezenie

Do przeprowadzenia instalacji upowazniony jest wytgcznie uprawniony
instalator. Ponadto instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogdlnymi i
lokalnie obowigzujacymi zaleceniami (1.3 "Zalecenia") w tym zakresie.

Od strony przytacza zimnej wody

Patrz (A) w schemacie podtgczen (3.5 "Schemat podigczen").

1. Maksymalne cisnienie robocze urzgdzenia wynosi 8 bar. Jesli ci$nienie
wody w przytgczu jest wieksze niz 8 bar, nalezy zastosowacé zatwierdzony
zawor redukceyjny (1).

2. 0Od strony przytagcza zimnej wody umies$¢ zatwierdzony zespét zaworu
bezpieczenstwa (2), zgodnie z obowigzujgcymi

zaleceniami (1.3 "Zalecenia")

22
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3.7.2

3.7.3

3. Zamocuj cze$¢ przelewowq zespotu zaworu bezpieczenstwa (2) na

otwartym przytgczu odptywu wody.

Ostroznosc¢
Uzycie zespotu zaworu bezpieczenstwa jest obowigzkowe. Nalezy je

zamontowa¢ mozliwie jak najblizej urzadzenia.

li, Ostrzezenie

Miedzy zespotem zaworu bezpieczenstwa a urzgdzeniem w zadnym

przypadku nie mozna umieszcza¢ zaworu odcinajgcego lub zwrotnego.

Od strony przytacza cieptej wody
Patrz (B) w schemacie podtgczen (3.5 "Schemat podigczen").

)

Uwaga
Izolacja diugich przytaczy cieptej wody zapobiega niepotrzebnej utracie

energii.

1.

Opcjonalnie: zamontuj termometr (12) w celu kontroli temperatury wody
kranowe;j.

Opcjonalnie: zamontuj zawor T&P (3).

Zamontuj zawor odcinajacy (11) w przewodzie wyjsciowym cieptej wody na
potrzeby zwigzane z serwisem i konserwacjg.

Kurek spustowy

1.

Zamontuj kurek spustowy znajdujacy sie w wyposazeniu standardowym (9).

2. W razie potrzeby zamontuj przytgcze cyrkulacyjne (3.7.4 "Przytgcze
cyrkulacyjne").

Jesli nie ma takiej potrzeby, przy kranie oprdzniajgcym zamontu;j
dostarczong w zestawie nakretke uszczelniajgcg z uszczelka (C), patrz
rysunek.

IMD-0122 R1

Podrecznik ADMR
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3.8

3.9

Przylacze gazu

Wylot spalin

3.74

3.91

3.9.2

Instalacja ﬁ%_
S

Przytacze cyrkulacyjne
Patrz (C) w schemacie podtaczen (3.5 "Schemat podtgczen").

Jesli chcemy mie¢ bezposredni dostep do cieptej wody w punktach
czerpania, konieczna jest instalacja pompy cyrkulacyjnej. Jej uzycie zwieksza
komfort i zapobiega marnowaniu wody.

1. Zamontuj pompe cyrkulacyjng (6) o pojemnosci odpowiadajgcej wielkosci i
oporowi systemu cyrkulacyjnego.

2. Po pompie cyrkulacyjnej zamontuj zawor zwrotny (5) w celu
zagwarantowania odpowiedniego kierunku cyrkulaciji.

3. Zamontuj dwa zawory odcinajgce (4) na potrzeby zwigzane z serwisem i
konserwacjs.

4. Podfacz przytgcze cyrkulacyjne do czesci T przy kranie oprézniajgcym (9)
zgodnie z rysunkiem kranu oprézniajgcego (3.7.3 "Kurek spustowy").

'% Ostrzezenie

Do przeprowadzenia instalacji upowazniony jest wytgcznie uprawniony
instalator. Ponadto instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogdélnymi i
lokalnie obowigzujacymi zaleceniami (1.3 "Zalecenia") w tym zakresie.

Ostroznosé
Pamietaj o tym, aby $rednica i dlugosc¢ przytgcza doptywu gazu posiadata
taki wymiar, aby do urzadzenia mogta by¢ dostarczana odpowiednia ilo$¢ gazu.

Patrz (D) w schemacie podtaczen (3.5 "Schemat podtgczen”).

1. Zamontuj kurek gazowy (10) w przytgczu doptywu gazu.

2. Przed uzyciem przeczys$¢ przytacze gazu.
3. Zamknij kurek gazowy.
4

. Zamontuj przytgcze doptywu gazu do zespotu gazowego.

i, Ostrzezenie
Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy nie dochodzi do wyciekow.

i, Ostrzezenie

Do przeprowadzenia instalacji upowazniony jest wytgcznie uprawniony
instalator. Ponadto instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogdlnymi i
lokalnie obowigzujgcymi zaleceniami (1.3 "Zalecenia") w tym zakresie.

Wprowadzenie

Do podtagczania urzgdzenia do kanatu wylotu gazéw spalinowych nalezy uzyc¢
dostarczonego osobno przerywacza ciggu . W przerywaczu ciggu nalezy
zamontowac czujnik gazéw spalinowych i zawér klapowy wylotu gazéw
spalinowych, ktére znajdujg sie w wyposazeniu standardowym. Elektryczng

czes¢ zaworu klapowego podtgczy¢ (3.10 "Podigczanie do sieci elektrycznej")

nalezy do kolumny sterowania.

Montaz przerywacza ciggu

Wybér ustawienia przerywacza ciggu jest dowolny. Ustawiony przerywacz
ciggu nalezy przymocowac do gérnej czesci urzadzenia za pomocg dwoch
$rub (6). Przerywacz ciggu jest podparty przez wspornik mocujacy (1),
znajdujgcy sie z boku urzgdzenia. Wspornik mocujacy jest dostarczony w

24
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Legenda

A. Sruby

B. ostona

C. zespot zaciskowy

Legenda

1
2
3

o N o o b

wspornik mocujgcy

otwory na wspornik mocujgcy

$ruby do wspornika
mocujgcego

otwory na przerywacz ciggu
pierscien uszczelniajgcy
Sruby do przerywacza ciggu
tacznik rurowy 45°

rura wylotu gazéw
spalinowych

plastikowym worku, ktéry znajduje sie za kolumna sterowania. Sposdb montazu

jest nastepujacy:
Zdejmowanie pokrywy zabezpieczajgcej

IMD-0125 R2
1. Zdejmij pokrywe zabezpieczajaca (B) kolumny sterowania, odkrecajac
4 Sruby (A) z pokrywy.

Zobaczysz worek zawierajgcy m.in. wspornik mocujgcy (oraz materiaty
podigczeniowe do czujnika gazéw spalinowych).

2. Wyciggnij wspornik mocujgcy z worka.

Ustawianie podpory mocujgcej

IMD-0123 R1

Podrecznik ADMR
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3. Umies¢ wspornik mocujacy (1) w taki sposéb, aby podpierat on przerywacz
ciggu.

4. Wywier¢ dwa otwory (2) (o gtebokosci 3,2 mm) na potrzeby zamocowania
wspornika mocujgcego.

Przymocuj wspornik mocujgcy.

Umies¢ przerywacz ciggu na wsporniku i oznacz miejsca otworéw do
wywiercenia (4) w gornej czesci. Odstaw przerywacz ciggu.

7. Wywier¢ dwa otwory (4) w goérnej cze$ci urzadzenia (o gtebokosci 3,2 mm).
8. Umies¢ pierscien uszczelniajacy (5) na urzadzeniu.
9. Przymocuj przerywacz ciggu za pomoca Srub.
10. Zamontu;j:
- przy otworze przerywacza ciggu tgcznik rurowy 45° (7), a nastgpnie:
- nierdzewna pionowa rure wylotu gazoéw spalinowych (8) o dtugosci co
najmniej 0,5 metra oraz
- pozostaty osprzet do odprowadzania gazéw spalinowych.

Uwaga
@ Uzywany osprzet do odprowadzania gazoéw spalinowych powinien spetniac
normy zawarte w odpowiednich zaleceniach (1.3 "Zalecenia").
@ Uwaga

Pamiegtaj o tym, iz wylot spalin nalezy umiesci¢ w obszarze wylotowym, dla
ktorego jest to dopuszczalne w przypadku danego typu urzadzenia.

Montaz zaworu klapowego wylotu gazéw spalinowych

W opakowaniu z osobno dostarczonym zaworem klapowym wylotu gazéw
spalinowych znajduje sig: kompletnie zmontowany zawor klapowy (1), ptyta
mocujgca (2) z otworem na 0$ zaworu klapowego oraz Sruby mocujgce. Zawor
klapowy wylotu gazéw spalinowych mozna zamontowaé zaréwno po lewej, jak
i po prawej stronie przerywacza ciggu.

Zawor klapowy wylotu gazéw spalinowych

Legenda
1 zawor klapowy wylotu gazow
spalinowych
2 ptyta mocujgca
IMD-0124 R1
1. Wyjmij zawér klapowy (1) z opakowania.
2. Przerywacz ciaggu jest po obu stronach wyposazony w dwie ptyty ostonowe.
Odkrec je.
3. Zamontuj ptyte mocujgca (2) z otworem na o$ zaworu klapowego, ktéra
zostata dostarczona razem z zaworem klapowym.
26 Podrecznik ADMR
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Legenda

1 konsola

2 czujnik gazéw spalinowych
3 uchwyt mocujacy

4 wtyczka

5 kabel czujnika

3.94

3.10 Podtaczanie do sieci

elektrycznej

3.10.1

4. Zgodnie z rysunkiem, wsun zawor klapowy w wyciecie wykonane na
powierzchni przerywacza ciggu.

w Uwaga
Patrz Podtaczanie do sieci elektrycznej, w celu podtgczenia zaworu
klapowego wylotu gazéw spalinowych do sieci elektryczne;j.

Montaz czujnika gazéw spalinowych
W kolumnie sterowania znajduje sie plastikowy worek, w ktérym znajduje sie
czujnik gazéw spalinowych i niezbedne materiaty mocujace.

Kabel czujnika jest podtgczony do kolumny sterowania, ale nie jest jeszcze
podtgczony do czujnika. Kabel ten znajduje sie w gornej czesci kolumny
sterowania.

Zabezpieczenie przed gazami spalinowymi

IMD-0120 R1
Montaz czujnika gazéw powinien zosta¢ dokonany w nastepujgcy sposoéb:

1. Wyjmij z opakowania konsole (1) wraz z zamontowanym w niej czujnikiem
gazow spalinowych (2).

Umies¢ konsole w przerywaczu ciggu i zamocuj konsole przy uzyciu Srub.
Nat6z uchwyty mocujgce (3) wokét kabla czujnika gazéw spalinowych.
Podtgcz wtyczke (4) kabla czujnika (5) do czujnika gazéw spalinowych.

ok eDnN

Przysrubuj uchwyty mocujace (3) do powierzchni przerywacza ciggu i
urzadzenia.

’% Ostrzezenie

Do przeprowadzenia instalacji upowazniony jest wytgcznie uprawniony
instalator. Ponadto instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogolnymi i
lokalnie obowigzujgcymi zaleceniami (1.3 "Zalecenia") w tym zakresie.

Wprowadzenie
Fragment ten zawiera omowienie nastepujgcych zagadnien:

* Przygotowanie;
» Podlgczanie napiecia siecioweqo;

+ Podtgczanie zaworu klapowego wlotu gazéw spalinowych.

Podrecznik ADMR
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Legenda

A. sruby

B. ostona

C. zespot zaciskowy

3.10.2

Instalacja xl_%_

S

Do urzadzenia mozna réowniez podigczy¢ opcjonalnie transformator izolujgcy,
pompe pracy ciagtej, pompe sterowang regulacyjnie, dodatkowy przetgcznik
trybu wigczenia oraz dodatkowy sygnalizator awarii. Patrz w tym celu:

» Podtgczanie transformatora izolujgcego;

* Podtagczanie pompy pracy ciggtej;
« Podtgczanie pompy bocznikowej;

« Podtgczanie dodatkowego przetgcznika trybu wigczenia (.Zbiornik Wt.”);

* Podtgczanie dodatkowego sygnalizatora awarii (,Alarm WY+L.”).

# Uwaga
Elementy opcjonalne nie zostaty uwzglednione przy obliczaniu poboru mocy
elektrycznej, ktéry podano w tabeli (3.4.2 "Dane ogdlne i elektryczne").

Przygotowanie

Ostroznos¢
Urzadzenie jest czute na zmiany fazy. Absolutnie konieczne jest, aby
podtaczy¢ faze (L) sieci do fazy urzadzenia i zero (N) sieci do zera urzadzenia.

Ostroznos¢

Miedzy zerem (N) a uziemieniem (%) nie moze by¢ jakiejkolwiek réznicy
napiecia. Jesli jednak do tego dojdzie, nalezy zastosowac transformator
izolujgcy (3.10.5 "Podtgczanie transformatora izolujgcego").

Jesli chcesz uzyskac¢ wiecej informac;ji lub zamoéwi¢ transformator izolujgcy,
prosimy kontaktowac sie z A.O. Smith Water Products Company.

Ponizszy rysunek przedstawia elektryczne zespoty zaciskowe, natomiast w
tabeli zawarto dodatkowe podtgczenia.

Zespoty zaciskowe

T

IMD-0125 R2
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3.10.3

Na poczatku nalezy zdjg¢ pokrywe zabezpieczajgcg z kolumny sterowania:

1.

Okrec 4 $ruby (A) i zdejmij pokrywe zabezpieczajgcyg (B) z czesci
elektrycznej. Widoczne bedg zespoty zaciskowe (C).

Zapoznaj sie ze Schematy elekiryczne ADMR, aby podtaczy¢ elementy
elektryczne.

Elektryczny zespot zaciskowy

Napiecie Pompa boczne Pompa pracy Wolny
sieciowe ciagtej

-

L1 N [L L2 [ N [L LB N| -] -7-

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 12

Zbiornik | Zabezpieczenie przed
wi. gazami spalinowymi

S$1 S2

X1 | X2 | X1 | X2 | X3 | X4

13 14 | 15 | 16 | 17 | 18

Alarm Wyt Zasilanie | Wol Zawor klapowy wylotu gazéw
przekazni | ny spalinowych
ka

Xt X2 |+ L4 N - L5 N L6 | X1 | X2

-

19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30

Transformator izolujacy

Nadrzedne Podrzedne

N L7 |+ N L8 |&L

31 | 32 | 33 | 34 | 35 | 36

Podtaczanie napiecia sieciowego

u

rzadzenie dostarczane jest bez kabla zasilajgcego i wigcznika gtéwnego.

ﬁ Uwaga

Si

Abu dostarczy¢ napiecie do urzadzenia, nalezy podigczy¢ je do napiecia
eciowego za pomocg statego tgcza elektrycznego. Miedzy statym tgczem a

urzadzeniem nalezy umiesci¢ dwupolowy wigcznik gtéwny z otworem
kontaktowym o wymiarze co najmniej 3 mm. Kabel zasilajgcy powinien
posiada¢ przewody co najmniej 3 x 1,0 mm2.

li, Ostrzezenie

Pozostaw urzadzenie odtgczone od zrodta napiecia do momentu, w ktérym

rozpoczniesz jego uruchamianie.

1.

Poprowadz kabel zasilajgcy przez metryczny punkt zakotwiczenia kabla,
znajdujacy sie w gornej czesci kolumny sterowania.

Podtgcz uziemienie (%), faze (L1) i zero (N) kabla zasilajgcego w punktach
od 1 do 3 zespotu zaciskowego, zgodnie z informacjami zawartymi w tabeli.

Dokre¢ punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisnaé kabel.

Jesli wszystko zostato juz podtgczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajaca
kolumny sterowania.

Podtacz kabel zasilajgcy do wigcznika gtéwnego.

Podrecznik ADMR
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3.10.4 Podlaczanie zaworu klapowego wlotu gazéw spalinowych

1. Poprowadz kabel zasilajgcy przez metryczny punkt zakotwiczenia kabla,
znajdujacy sie w gornej czesci kolumny sterowania.

2. Podtgcz uziemienie (), faze (Ls) i zero (N) w punktach 25, 26 i 27.
Nastepnie podtgcz trzy czarne zakodowane przewody (od 1 do 3) w
punktach od 28 do 30. Przewdd 1 w punkcie 28 (Lg), przewdd 2 w punkcie
29 (X4) i przewod 3 w punkcie 30 (X,). Patrz tabela opisujgca Elektryczny
zespot zaciskowy (3.10.2 "Przygotowanie").

3. Dokre¢ punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisnaé¢ kabel.

4. Jesli wszystko zostato juz podigczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajgca
kolumny sterowania.

3.10.5 Podlaczanie transformatora izolujgcego

Transformator izolujgcy stosowany jest w razie wystepowania zjawiska
~Zmiennego zera”.

1. Zapoznaj sie z zaleceniami dotyczgcymi montazu dotgczonymi do
transformatora izolujgcego. (Uzyskaj u dostawcy informacje na temat
wlasciwego transformatora izolujgcego.)

2. Podtacz kable transformatora izolujgcego w punktach od 31 do 36 zespotu
zaciskowego, zgodnie z dostarczong instrukcjg. W razie koniecznosci
zapoznaj sie ze Schematy elekiryczne ADMR.

3. Jesli wszystko zostato juz podtgczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajgcg
kolumny sterowania.

3.10.6 Podtaczanie pompy pracy ciggtej

Pompa pracy ciggtej wtgcza sie w momencie podtgczenia do urzgdzenia

napiecia sieciowego.

1. Poprowadz kabel zasilajgcy przez metryczny punkt zakotwiczenia kabla,
znajdujacy sie w gornej czesci kolumny sterowania.

2. Podtgcz uziemienie (), faze (L3) i zero (N) w punktach 7, 8 i 9, zgodnie z
informacjami zawartymi w tabeli opisujgcej Elektryczny zespot
zaciskowy (3.10.2 "Przygotowanie").

3. Dokre¢ punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisnaé¢ kabel.
4. Jesli wszystko zostato juz podigczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajaca
kolumny sterowania.
3.10.7 Podtaczanie pompy bocznikowej

Pompa boczne jest sterowana regulacyjnie. Wigczenie pompy bocznikowej
okreslane jest przez ustawienia sterownika elektronicznego.

1. Poprowadz kabel zasilajgcy przez metryczny punkt zakotwiczenia kabla,
znajdujacy sie w gornej czesci kolumny sterowania.

2. Podtgcz uziemienie (), faze (Ly) i zero (N) w punktach 4, 5 i 6, zgodnie z
informacjami zawartymi w tabeli opisujgcej Elektryczny zespot
zaciskowy (3.10.2 "Przygotowanie").

3. Dokre¢ punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisnaé¢ kabel.

4. Jesli wszystko zostato juz podigczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajaca
kolumny sterowania.
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3.10.8

3.10.9

3.11 Kontrola cisnienia
poczatkowego i
cisnienia palnika

Podlaczanie dodatkowego przetacznika trybu wigczenia (,,Zbiornik
WL.”)

Opcja Zbiornik Wt.. zapewnia mozliwos¢ podtgczenia zewnetrznego
przetgcznika WE./WYL. W pozycji WYL. aktywny jest ustawiony tryb pracy. W
pozycji WL. ustawiony tryb pracy zostaje anulowany i aktywny jest ,tryb
wigczenia”.
1. Poprowadz kabel zasilajgcy przez metryczny punkt zakotwiczenia kabla,
znajdujacy sie w gornej czesci kolumny sterowania.
2. Podtacz kable (X4 i X5) w punktach 13 i 14, zgodnie z informacjami
zawartymi w tabeli opisujgcej Elektryczny zespot
zaciskowy (3.10.2 "Przygotowanie").

3. Dokreé punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisngé kabel.

4. Jesli wszystko zostato juz podigczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajaca
kolumny sterowania.

Podiaczanie dodatkowego sygnalizatora awarii (,,Alarm WYL.”)

Alarm WYL. to potencjalnie wolny kontakt, ktory wigcza sie w razie awarii.
Podtaczona moze zosta¢ do niego lampa, ktéra bedzie sygnalizowac¢ awarie.
Podtaczenie 230 V moze by¢ sterowane bezposrednio. W przypadku innych
napie¢ A.O. Smith oferuje specjalny przekaznik z zespotem przewodem i
instrukcjami. Zasilanie tego przekaznika mozna podtaczy¢ w punktach 22 i 23.

1. Poprowadz kabel zasilajgcy przez metryczny punkt zakotwiczenia kabla,
znajdujacy sie w gornej czesci kolumny sterowania.

2. Podtacz kable (X1 i X5) w punktach 19 i 20, zgodnie z informacjami
zawartymi w tabeli opisujgcej Elektryczny zespot
zaciskowy (3.10.2 "Przygotowanie").

3. W razie koniecznosci podigcz uziemienie () w punkcie 21.
4. Dokre¢ punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisng¢ kabel.

5. Jesli wszystko zostato juz podtaczone, zamontuj pokrywe zabezpieczajgca
kolumny sterowania.

w Uwaga
Przed uruchomieniem urzadzenia i/lub przystapieniem do kontroli ciSnienia
poczatkowego i ciSnienia palnika nalezy napeti¢ (5 "Napetnianie") zbiornik.

Ostroznos¢

W przypadku pierwszego uruchomienia oraz po przerobieniu urzadzenia
wymagane jest przeprowadzenie kontroli ci$nienia poczatkowego i cisnienia
palnika.

Uwaga

Kontrole cisnien gazéw przeprowadza sie najtatwiej przy uzyciu dwéch
manometrow. W ponizszym opisie catej procedury zaktadamy, iz kontrola
przeprowadzona zostanie przy uzyciu dwéch manometrow.
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3 Instalacja

Zespot gazowy ADMR 40 do 115

Legenda

Numery niewymienione nie majg
zastosowania.

1. regulator cisnienia palnika

2. zaslepka regulatora ci$nienia
palnika

3. Sruba nastawcza regulatora

ci$nienia palnika
4. ztgcze zespotu gazowego

5. ptaska plyta uszczelniajgca
6. krociec pomiarowy cisnienia
poczatkowego
7. zespoét gazowy
8. krociec pomiarowy kolektora
IMD-0127 R1
Legenda

Numery niewymienione nie majg
zastosowania.

1. regulator ci$nienia palnika
2. zaslepka regulatora ci$nienia
palnika
3. Sruba nastawcza regulatora
ci$nienia palnika :
6. kréciec pomiarowy cisnienia |
poczgtkowego
7. zespoét gazowy
8. kréciec pomiarowy kolektora L S ==
9. regulator poziomu

= ()
=)
ke) ‘.
5o o= )
L S
o - & 8
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3.11.1  Przygotowanie

Aby sprawdzi¢ wartos¢ cisnienia poczgtkowego i cisnienia palnika nalezy
podja¢ nastepujgce kroki:

1. Odigcz urzadzenie od zrédta zasilania (10.3 "Odtgczanie urzgdzenia od
zrodta zasilania").

2. W zespole gazowym znajdujg sie dwa kro¢ce pomiarowe. Do kontroli
ci$nienia poczgtkowego uzywa sie kro¢ca pomiarowego (6). Drugi kréciec
pomiarowy znajdujgcy sie w zespole gazowym nie jest uzywany. Do kontroli
cisnienia palnika uzywa sie kro¢ca pomiarowego kolektora (8).

W kré¢cach pomiarowych znajdujg sie Srubki uszczelniajgce. Odkre¢ nieco
obie Srubki uszczelniajgce. Nie odkrecaj ich catkowicie, poniewaz bardzo
ciezko je ponownie dokrecic.

3. Podtacz manometr do kro¢ca pomiarowego kolektora (8).

4. Otworz doptyw gazu i odpowietrz sieC potgczen gazowych poprzez krociec
pomiarowy (6).

5. Podtacz manometr do kro¢ca pomiarowego kolektora (6), kiedy zacznie
wydobywac¢ sie z niego gaz.

6. Doprowadz napigcie do urzgdzenia za pomoca witgcznika gtéwnego.

7. Ustaw sterownik elektroniczny na WL. poprzez przetgczenie wtacznika 0/1
na pozycije l.

Na wyswietlaczu przez okoto 10 sekund pojawia sie informacja
THTERMAL CHECK i nastepuje przejscie do menu gtéwnego.

INTERMHAL CHECK

MEHL

8. Aktywuj ,tryb wigczenia”, postepujgc zgodnie z nastepujgcymi krokami:

- Nacisnij na niebieskg strzatke (¥), aby ustawi¢ wskaznik na OH, a
nastepnie wcisnij ENTER. Wyswietli sie ponizszy ekran.

+STHRT OFERATION
* CHAMGE SETROIMT

Tom b w0
w* A=l ) i R

- Wciskajac ENTER, potwierdz pozycje = THET OFEREATIOMN.
Urzadzenie znajduje sie teraz w ,trybie wigczenia” i jest gotowe do zaptonu.

9. Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat FLIHMIHE, nalezy odczekac
okoto 1 minute zanim mozliwy bedzie odczyt cisnien dynamicznych.
10. Za pomoca manometru dokonaj odczytu ci$nienia poczgtkowego z krééca

pomiarowego (6). Skorzystaj w tym celu z tabeli danych dot.
gazu (3.4.3 "Dane dotyczgce gazu").

# Uwaga
Zwro¢ sie do zarzgdcy sieci gazowej, jesli cisnienie poczatkowe jest
niewtasciwe.

Podrecznik ADMR 33



3.11.2

3.11.3

Instalacja ﬁ%_
S

1.

Za pomocg manometru dokonaj odczytu ci$nienia palnika z kré¢ca
pomiarowego (8). Skorzystaj w tym celu z tabeli danych dot.
gazu (3.4.3 "Dane dotyczgce gazu").

Uwaga
Jesli cisnienie palnika jest niewtasciwe, a urzadzenie wyposazone jest w

ptaska ptyte lub regulator poziomu, niemozliwa jest dodatkowa regulacja
cisnienia. W powyzszym przypadku zwré¢ sie do instalatora lub dostawcy. Jesli
urzgdzenie jest wyposazone w regulator cisnienia palnika, dodatkowa regulacja
cisnienia jest mozliwa, kiedy postgpimy zgodnie z ponizszymi krokami.

Kontrola cisnienia palnika

1.
2.

5.
6.

Wyjmij zaslepke (2) z regulatora ci$nienia palnika.

Zmien cisnienie palnika, przekrecajgc srube nastawczg (3), w zaleznosci od
odchylenia:

- Przekrecenie $ruby nastawczej w lewo: zmniejsza cisnienie palnika.
- Przekrecenie Sruby nastawczej w prawo: zwieksza cisnienie palnika.

Zakryj otwor sruby nastawczej i sprawdz cisnienie palnika z wartoscig
podang w tabeli danych dot. gazu (3.4.3 "Dane dotyczgce gazu").

Jesli ustawione cisnienie jest niewtasciwe, powtérz regulacje cisnienia
palnika az osiggniete zostanie wiasciwe cisnienie.

Zamontuj zaslepke (2) na regulatorze ci$nienia palnika.

Uaktywnij ,tryb wylgczenia” sterownika elektronicznego:

o

MEHL
+0FF

w

kg
i

LA
LI
=l

-

s kd
PRI,

bl

7.

8.

Jesli nie wyswietli sie jeszcze MEHML

nacisnij £2.

- Uzyj 4 i ¥, aby umiesci¢ wskaznik przed OFF .
- Zatwierdz za pomocg ENTER.

Wytgcz sterowanie elektroniczne.

Zakonczenie

1.
2.

3.

Zamknij doptyw gazu.

Odtacz oba manometry i zakre¢ Srubki uszczelniajgce w kroccach
pomiarowych.

Ponownie umies¢ pokrywe.

C

Uwaga
Przed uruchomieniem poswie¢ chwile na wypetnienie dotgczonej karty

gwarancyjnej. Dzieki temu dasz nam mozliwos¢ zapewnienia jakosci naszych
systemow i udoskonalenia naszej procedury gwarancyjne;.

Jak najszybciej odeslij te karte. Twoj klient otrzyma wtedy certyfikat
gwarancyjny z naszymi warunkami gwaranciji.
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Legenda
1. ptyta pokrywy
2. paski zabezpieczajgce

3. wtryskiwacz z wybitg cyfrg

Przezbrojenie na inny
typ gazy

Ostroznos¢
Przerobienia urzagdzenia moze dokona¢ wytgcznie uprawniony instalator.

Jesli urzadzenie musi by¢ zasilane inng rodzing gazéw (LPG lub gaz ziemny)
badz inng kategorig gazu, ktéra bedzie inna od kategorii gazu, do ktorej
standardowo przystosowano urzadzenie, nalezy je dostosowaé za pomocag
specjalnego zestawu przerdbkowego.

w Ostroznos¢é
Po przerobieniu nalezy skontrolowa¢ cisnienie poczgtkowe i ciSnienie
palnika.

W rozdziale tym oméwiono nastepujgce zagadnienia:
* Przezbrojenie na inny typ gazy ADMR 40 do 115;

* Przezbrojenie na inny typ gazy ADMR 135.

Wymiana wtryskiwaczy

IMD-0126 R1

Podrecznik ADMR

35



4

41 Przezbrojenie na
inny typ gazy
ADMR 40 do 115

Legenda

Numery niewymienione nie majg
zastosowania.

1.

regulator cisnienia palnika

Przezbrojenie na inny typ gazy ﬁ%_
S

1. Odigcz urzadzenie od zrédta zasilania (10.3 "Odtgczanie urzgdzenia od
zrédia zasilania").
2. Zamknij doptyw gazu.

w Ostroznos¢
Palnik moze by¢ goracy.

3. Odkre¢ plyte pokrywy (1) od wspornika palnika.

4. Uzyj odpowiednich narzedzi do zdemontowania paskow
zabezpieczajgcych (2). Paski zabezpieczajgce majg ostre krawedzie.
Pociggnij paski zabezpieczajgce w prawg strone do gory.

# Uwaga
Aby utatwi¢ sobie demontaz palnika, mozna tymczasowo zdjgé ostone
radiacyjng / zbiornik skroplin.

5. Po kolei $ciggnij wszystkie palniki z podwieszenia znajdujgcego sie z
przodu. W tym celu odsun palniki do tytu, a nastepnie pociagnij je w dot.
Mozliwy jest teraz dostep do wiryskiwaczy.

6. Zdemontuj wiryskiwacze.

7. Wybierz i zamontuj wiasciwe wtryskiwacze z zestawu przerébkowego na
podstawie tabeli danych dot. gazu (3.4.3 "Dane dotyczgce gazu"). Srednica
wtryskiwacza zostata podana na wtryskiwaczu za pomocg wybitych cyfr,
patrz (3).

8. Zawies palniki ponownie na podwieszeniu.
9. Natéz paski zabezpieczajgce.
10. Jesli zdjates ostone radiacyjng / zbiornik skroplin, zamontuj je ponownie.

Przerobienie zespotu gazowego

4. ztgcze zespotu gazowego
5. ptaska ptyta uszczelniajgca ©®
6 kréciec pomiarowy cisnienia
tk

poczail owego o

7. zespot gazowy
IMD-0131 R1
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A

11. Sprawdz, czy zespot gazowy wykonano w wersji z regulatorem ci$nienia
palnika (1), czy w wersji z ptaska ptyta uszczelniajgcg (5).

Uwaga
ﬁ Jesli cisnienie poczatkowe danej kategorii gazu odpowiada cisnieniu palnika
(patrz tabela danych dot. gazu (3.4.3 "Dane dotyczgce gazu")), zespot gazowy
powinien zosta¢ wyposazony w ptaskg ptyte uszczelniajgca z korkowg ostong.
W przypadku odmiennego cisnienia palnika (w poréwnaniu z ci$nieniem
poczatkowym) wymagane jest zastosowanie regulatora cisnienia palnika z
gumowg ostong. Zestaw przerdbkowy stworzono tak, aby zawierat on wszelkie
niezbedne elementy.

12. W przypadku koniecznosci wymiany ptaskiej ptyty uszczelniajgcej lub
regulatora cisnienia palnika:

- Odkre¢ ztgcze (4) od zespotu gazowego.

- W razie koniecznosci zdemontuj ptaskg ptyte uszczelniajgca (5) lub
regulator ci$nienia palnika (1).

- W razie koniecznosci zamontuj ptaskg ptyte uszczelniajgcg lub
regulator ci$nienia palnika z zestawu przerébkowego.

- Zamontuj ztacze (4) zespotu gazowego.

13. Sprawdz cisnienie poczatkowe i cisnienie palnika (3.11 "Kontrola ci$nienia
poczatkowego i cisnienia palnika").

14. Wez naklejke znajdujgca sie w zestawie przerébkowym i informujgca o
ustawionej wtasnie kategorii gazu, a nastepnie przyklej jg na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Zapewni to wyrazng informacje, iz urzadzenie nie
dziata juz na rodzaju gazu, na ktérym dziatato w momencie pierwszej
instalaciji.

15. Uruchom urzadzenie (9.1 "Uruchamianie").
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4 Przezbrojenie na inny typ gazy Y]%_
St

4.2 Przezbrojenie na
inny typ gazy

ADMR 135
421 Wprowadzenie
W tej czesci opisano:
* Przerobienie z LPG na gaz ziemny;
* Przerobienie z gazu ziemnego na LPG.
Przerobienie zespotu gazowego
Legenda

Numery niewymienione nie majg
zastosowania.

1. regulator ci$nienia palnika
7. zespo6t gazowy
9. regulator poziomu

IMD-0132 R1
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4.2.2

Legenda

Numery niewymienione nie maja
zastosowania.

liczniki

konsola

6-polowy pasek zaciskow
punkty zakotwiczenia kabla
9-polowy pasek zaciskéw

metryczne punkty
zakotwiczenia kabla

10. kabel regulatora poziomu

© ® N O A

Przerobienie z LPG na gaz ziemny

Montaz i demontaz elementéw przerébkowych

@

9%-9

\
\Cz:j IMD-0130 R1

1. Wykonaj kroki od 1 do 9 (4.1 "Przezbrojenie na inny typ gazy ADMR 40 do
115").

2. Zdemontuj regulator poziomu (9)

3. Zamontuj regulator cisnienia palnika (1) wraz z uszczelkg z zestawu

przerdbkowego. Zamocuj regulator cisnienia palnika za pomocg
dostarczonych dwoch matych srubek na zespole gazowym (7).

Podrecznik ADMR
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4.2.3

Przezbrojenie na inny typ gazy ﬁ%_
S

10.

1.

12.

Zdemontuj kable miedzy 6polowym paskiem zaciskdw(6) a 9polowym
paskiem zaciskow (8). Sa to kable licznikéw, regulatora poziomu, zespotu
gazowego, zapalnika elektrycznego oraz elektrody jonizacyjnej.

Zdemontuj liczniki (4), konsole (5), zespot przewodow (brak ilustraciji) i
9polowy pasek zaciskow.

Odkre¢ metryczny punkty zakotwiczenia kabla (9) za pomocg regulatora
poziomu (10). Usun ten kabel.

Zamontuj wtyk stopujacy z zestawu przerébkowego w miejscu metrycznego
punktu zakotwiczenia kabla.

Podtacz kable zespotu gazowego, zapalnika elektrycznego oraz elektrody
jonizacyjnej do 6polowego paska zaciskéw, zgodnie ze

schematem (17.2 "Schematy elektryczne ADMR") elektrycznym.

Umies¢ kabel zespotu gazowego w jednym z dostarczonych punktow
zakotwiczenia kabla (7). Tak samo postgp réwniez w przypadku kabli
zapalnika elektrycznego i elektrody jonizacyjne;.

Sprawdz ci$nienie poczatkowe i ci$nienie palnika (3.11 "Kontrola ci$nienia
poczatkowego i ciSnienia palnika").

Wez naklejke znajdujgca sie w zestawie przerébkowym i informujaca o
ustawionej wiasnie kategorii gazu, a nastepnie przyklej jg na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Zapewni to wyrazng informacje, iz urzgdzenie nie
dziata juz na rodzaju gazu, na ktérym dziatato w momencie pierwszej
instalaciji.

Uruchom urzgdzenie (9.1 "Uruchamianie").

Przerobienie z gazu ziemnego na LPG

1.

10.

1.

12.

Wykonaj kroki od 1 do 9 (4.1 "Przezbrojenie na inny t azy ADMR 40 do
115").

Zdemontuj regulator cisnienia palnika (1).

. Zamontuj regulator poziomu (9) wraz z uszczelkg z zestawu

przerdbkowego. Zamocuj regulator poziomu za pomocg dostarczonych
dwoch matych srubek na zespole gazowym.

Odigcz kable zespotu gazowego, zapalnika elektrycznego oraz elektrody
jonizacyjnej od 6polowego paska zaciskow (6) i punktu zakotwiczenia
kabla (7).

Podtacz liczniki (4) wraz z zespotem przewoddw z 9polowym paskiem
zaciskéw (6) (z zestawu przerobkowego) do kolumny sterowania.
Zdemontuj wtyk stopujgcy (brak ilustracji) ze spodniej czesci kolumny
sterowania i wymien go na metryczny punkt zakotwiczenia kabla (9) z
zestawu przerébkowego.

Poprowadz kabel regulatora poziomu (10) przez punkt zakotwiczenia kabla
i dokre¢ punkt zakotwiczenia kabla, aby mocniej docisng¢ kabel.

Podtacz kabel regulatora poziomu (10) za pomoca wtyczki do regulatora
poziomu (9).

Podtacz kable licznikéw, regulatora poziomu, zespotu gazowego oraz wtyku
zapalnika, zgodnie ze schematem (17.2 "Schematy elektryczne ADMR")
elektrycznym.

Sprawdz ci$nienie poczatkowe i cisnienie palnika (3.11 "Kontrola ci$nienia
poczatkowego i cisnienia palnika").

Wez naklejke znajdujgca sie w zestawie przerébkowym i informujaca o
ustawionej wiaénie kategorii gazu, a nastepnie przyklej jg na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Zapewni to wyrazng informacje, iz urzgdzenie nie
dziata juz na rodzaju gazu, na ktérym dziatato w momencie pierwszej
instalacji.

Uruchom urzadzenie (9.1 "Uruchamianie").
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5.1 Napelnianie
urzadzenia
Legenda

Numery niewymienione nie majg

zastosowania.

1. zawor redukcji cisnienia
(wymagany przy cisnieniu
wody w przytagczu wigkszym
niz 8 bar)

2. zespot zaworu
bezpieczenstwa (wymagane)

3. zawor T&P (opcjonalny)

4. zawor odcinajacy (zalecany)

5. zawor zwrotny (wymagany)

6. pompa cyrkulacyjna
(opcjonalna)

7. pompa boczne (opcja) 4

9. kurek spustowy

10.  kurek gazowy (wymagany) 6

11.  serwisowy zawor odcinajacy °
(zalecany) 4

12. termometr (zalecany)

14.  punkty czerpania

A. doptyw zimnej wody

B. odptyw cieptej wody

C. przytacze cyrkulacyjne

D. doptyw gazu

Napeinianie

Schemat podigczen

IMD-0136 R2

Aby napetni¢ urzadzenie, nalezy podjg¢ nastepujgce kroki:

1.

Otworz zawér odcinajgcy (11) w przytgczu cieptej wody i, jesli sg one
obecne, zawory odcinajgce (4) pompy cyrkulacyjnej (6).

2. Zamknij kurek spustowy (9).

3. Otwoérz najblizszy punkt czerpania (14).

4. Otworz kran doprowadzajgcy zespotu zaworu bezpieczenstwa (2), aby do

urzadzenia wplywata zimna woda.

Catkowicie napetnij urzadzenie. Jesli z najblizszego punktu czerpania ptynie
petny strumien wody, oznacza to, ze urzadzenie zostato napetnione.

Odpowietrz catg instalacje, na przykiad otwierajac wszystkie punkty
czerpania.

Urzadzenie znajduje sie pod cisnieniem wody w przytgczu. Z zaworu
przelewowego zespotu zaworu bezpieczenstwa oraz, w razie zastosowania,
z zaworu T&P (3) nie moze wydobywac sie woda. Jesli jednak do tego
dojdzie, mozliwe ze:
- Cisnienie wody w przylgczu jest wieksze niz zalecane 8 bar.
Umies¢ zawor redukgji cisnienia (1).
- Zawor przelewowy zespotu zaworu bezpieczenstwa jest uszkodzony
lub niewtasciwie zamontowany

Podrecznik ADMR
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Napetnianie

A/ X]

42

Podrecznik ADMR



EA|GAIRN
6 Oproéznianie

bezpieczenstwa (wymagane)

6.1 Oproéznianie Schemat podigczen
urzadzenia
Legenda 14 14 14
Numery niewymienione nie maja J( T T
zastosowania.
1. zawor redukcji cisnienia
(wymagany przy ci$nieniu <
wody w przytgczu wigkszym } }
niz 8 bar) } }
2. zespot zaworu ‘ }
a

3 zawor T&P (opcjonalny)

4, zawor odcinajgcy (zalecany) Y
5

6

zawor zwrotny (wymagany) v
pompa cyrkulacyjna
(opcjonalna)
7. pompa boczne (opcja) 4
9. kurek spustowy D
10.  kurek gazowy (wymagany) 6

11.  serwisowy zawor odcinajacy °
(zalecany) 4

12. termometr (zalecany)
14.  punkty czerpania

A doptyw zimnej wody c
B. odptyw cieptej wody ’ - .
C.  przytacze cyrkulacyjne 9 X‘
D doptyw gazu
D
10 I

IMD-0136 R2

W przypadku niektérych czynnosci niezbedne jest opréznienie urzgdzenia.
Procedura jest nastepujgca:

1. Aktywuj MEHMLI naciskajgc ==

MEHLI
+0FF
M
= WEEE PREOGEAM

2. Umies¢ wskaznik przed OFF.
3. Zatwierdz IFF naciskajgc ENTER.

4. Wylgcz urzadzenie (pozycja 0) za pomoca przetacznika WE./WYL. na
panelu sterowania.

5. Odigcz urzadzenie od zrédia zasilania poprzez ustawienie wigcznika
gtébwnego miedzy urzgdzeniem a siecig elektroenergetyczng w pozycji O.

Zamknij doptyw gazu (10).

Zamknij zawor odcinajgcy (11) w przytaczu cieptej wody.

Zamknij kran doprowadzajgcy zespotu zaworu bezpieczenstwa (2).
Otworz kurek spustowy (9).

=2 © © N o

0. Napowietrz urzadzenie (lub instalacje), aby mogta zosta¢ catkowicie
oprézniona.

Podrecznik ADMR 43



Opréznianie

A/ X]

44

Podrecznik ADMR



N[N

V4 Panel sterowania

7.1  Wprowadzenie

Rozdziat ten zawiera oméwienie nastepujgcych
zagadnien:

« Sterowanie;

* Znaczenie poszczegolnych ikon;

* Przetgcznik WE./WYE. w sterowniku
elektronicznym;

«  Przyciski nawigacyjne;

« Podtgczanie do komputera.

7.2 Sterowanie

Catosc¢ sterowania odbywa sie za posrednictwem
menu i sktada sie z:

* 4-wierszowego wyswietlacza z 20 znakami na
kazdy wiersz;

* 6 przyciskow stuzacych do sterowania (pod
wyswietlaczem);

» 6 symboli graficznych (nad wyswietlaczem);
* podigczenia do komputera serwisowego;
* przetgcznika WE./WYL.
Przyciski dzielg sie na trzy podgrupy:
* Przyciski nawigacyjne:
- Strzatka do gory 4 i strzatka w dot ¥;
- Enterr ENTER;
- Przycisk Reset: RESET
* menu giéwne (11 "Menu giéwne"): ==;

* program serwisowy (12 "Program serwisowy"):
D=,
Rozdziat ten w szczegdlnosci przeznaczony jest
dla serwisantéw-konserwatoréw i instalatoréw.

W niniejszej instrukcji wyswietlacz sterownika
elektronicznego przedstawiany jest zgodnie z
ponizszym rysunkiem, z ikonami lub bez ikon.

*STHRET OFERATION
* CHAHGE SETROIMT
- Tset=Fa"C

7.3 Znaczenie poszczegdlnych ikon

Ponizsza tabela wyjasnia znaczenie poszczegdlnych

ikon.

Ikony i ich znaczenie

lkona | Nazwa Znaczenie
Koniecznos¢ Stwierdzenie
nagrzania koniecznosci nagrzania
Czas Czas oczekiwania na
oczekiwania bezpieczny zapton
Zawor klapowy | Zawor klapowy jest
wylotu gazéw otwarty.
spalinowych
Zapalanie Zapalanie (wstepne)
Zespot gazowy | Otwarcie zespotu
gazowego/zapton
Detekcja Urzadzenie w trakcie
ptomienia pracy

7.4 Przetacznik WL./WYL. w sterowniku

elektronicznym

Przetacznik WE./WYL. sterownika elektronicznego
stuzy do WEACZANIA i WYLACZANIA urzgdzenia. W
pozycji WYL. urzadzenie pozostaje jednak pod
napieciem, co pozwala na state dziatanie pompy pracy

ciggtej.

THTERMAL CHECE

Po wigczeniu na wyswietlaczu przez okoto 10 sekund
pojawia sie tekst IMTERMAL CHECE. Nastepnie

wyswietla sie menu gtéwne (11 "Menu gtéwne"). Jesli
z menu gtéwnego nie mozna dokonaé¢ zadnego
wyboru, urzgdzenie automatycznie przetgcza sie na
tryb WYL. (8.2 "Tryby pracy").

ﬁ Uwaga

Aby odtgczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania
nalezy uzy¢ wigcznika gtéwnego miedzy urzadzeniem
a siecig elektroenergetyczna.
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7.5 Przyciski nawigacyjne

Uzycie tych przyciskow objasniono na rysunku, ktéry
przedstawia menu gtéwne (11 "Menu gtéwne").

Przyciski nawigacyjne to:

+ Strzatka do gory 4 i strzatka w dot ¥;

e Enter: ENTER,;

* Przycisk Reset: RESET.

Strzatki * i = umozliwiajg przewijanie do gory i w doét.
Do przewijania nalezy uzy¢ przyciskow 4 i ¥.

MERILI
OFF
EXTRA FERIOD
SETTIMGS

Wskaznik + wskazuje wyboér, majacy zostac
aktywowany. Na wyswietlaczu przedstawionym na
rysunku mozna przewija¢ przez menu gtéwne.

Menu gtéwne skiada sie z: IFF, O,

WEEK PROGEAM, EXTEAR PERIOE oraz
SETTIMGS. Komunikaty EXTER FERIOR
SETTIMEGS sg widoczne dopiero w przypadku
przewiniecia dostatecznie nisko.

Za pomocg ENTER zatwierdza sie dokonanie
wyboru.

Przycisk RESET stuzy do powrotu do poprzedniej
strony w menu i kasowania wszelkich ustawien
dokonanych w menu do danego momentu.

ﬂ Uwaga
Przycisk RESET uzywany jest takze do
ponownego ustawienia urzadzenia po awarii.

7.6 Podiaczanie do komputera

Podtaczanie do komputera jest przeznaczone
wytgcznie dla technikdw A.O. Smith, chcacych
dokonaé odczytu statusu i historii urzgdzenia. Dane te
moga by¢ przydatne w przypadku awarii i/lub skarg.

A/ X]
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8 Stan urzadzenia

8.1  Wprowadzenie

Rozdziat ten zawiera oméwienie nastepujgcych
zagadnien:

» Tryby pracy;

» Tryby awaryjne;

» Tryb serwisowy.

8.2 Tryby pracy

Podczas dziatania urzadzenie posiada cztery
podstawowe tryby pracy:

. OFF
. O

- EXTRA

- FROG
8.21  OFF

W tym trybie uruchomione jest zabezpieczenie
przeciwzamarzaniowe. Ponizszy rysunek przedstawia
widok wyswietlacza pokazujgcego:

» w pierwszym wierszu: komunikat & F;

* wdrugim wierszu: czas, dzien i T4 oraz Tpeto
naprzemiennie (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia").

* w wierszu trzecim i czwartym: komunikat
FREOST PROTECTION ACTIVATEDR

8.2.2 ]§}

W tym trybie urzadzenie stale realizuje konieczno$é
nagrzewania. Ponizszy rysunek przedstawia widok
wyswietlacza pokazujgcego:

« w pierwszym wierszu: komunikat CH;

* wdrugim wierszu: czas, dzien i T4 oraz Tpeyo
naprzemiennie (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia").

* w trzecim wierszu: zaprogramowang wartoscig
temperatury Tget;

* w czwartym wierszu: brak wiadomosci w razie
spoczynku lub komunikat zalezny od cyklu
nagrzewania (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia"), jak np. HEHT [DEMAMD.

E]
13:45 Thursdas &7°0
T=et 7SC

8.2.3 ExTEA

W tym trybie zaprogramowano lub aktywowano jeden
dodatkowy okres. W tym trybie pozycja UFF lub FROG
zostaje czasowo anulowana, aby wypetni¢ jeden
okres koniecznosci nagrzewania. Po uplywie tego
okresu, urzadzenie automatycznie powraca do
poprzedniego trybu pracy. Ponizszy rysunek
przedstawia widok wyswietlacza pokazujgcego:

« w pierwszym wierszu: komunikat Ei=TEH;

« wdrugim wierszu: czas, dzien i T4 oraz Tpetto
naprzemiennie (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia");

* w trzecim wierszu: moment wigczenia i
towarzyszacg mu zaprogramowang temperature
wody;

* w czwartym wierszu: komunikat
FERIOD ACTIVATED

ExTER
12538 Thursdaws Fe°C
TH 12345 Tzet 73°C

FERIOD ACTIVATED

Podrecznik ADMR

47



8 Stan urzadzenia

8.24 PROG

W tym trybie aktywny jest zaprogramowany program
tygodniowy, a urzadzenie stale reaguje na
koniecznos$¢ nagrzewania w ustawionych okresach
czasu programu tygodniowego. W tym trybie
rozréznia sie dwie sytuacje:

1. Obecny czas wchodzi w zakres ustawionego
okresu czasu programu tygodniowego.

Ponizszy rysunek przedstawia towarzyszacy temu

widok wyswietlacza pokazujgcego:

- w pierwszym wierszu: komunikat FRQiz;

- wdrugim wierszu: czas, dzieni T4 oraz Tpeto
naprzemiennie (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia");

- w trzecim wierszu: najblizszy moment

wytgczenia i temperature wody Tget
aktywnego okresu;

- w czwartym wierszu: brak wiadomosci lub
komunikat zalezny od cyklu
nagrzewania (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia"), jak np. HEHT DEMAMD.

- TR

_D
m i
-1

2. Obecny czas nie wchodzi w zakres
ustawionego okresu czasu programu
tygodniowego.

Ponizszy rysunek przedstawia towarzyszacy temu
widok wyswietlacza pokazujgcego:
- w pierwszym wierszu: komunikat FEi;

- wdrugim wierszu: czas, dzieni T4 oraz Ty eyo
naprzemiennie (2.3 "Cykl nagrzewania
urzgdzenia");

- w trzecim wierszu: najblizszy moment
wigczenia;

- w czwartym wierszu: ukazuje sie komunikat
FERIOE RCTIVATED

W przypadku wszystkich trybéw temperatura wody w
kazdym momencie moze spas¢ ponizej zagdanego
poziomu. Urzadzenie znajdzie sie wtedy ponownie w
cyklu nagrzewania. Cykl nagrzewania jest taki

sam (2.3 "Cykl nagrzewania urzadzenia") dla
wszystkich podstawowych trybach pracy.

d Uwaga

Ustawianie i ewentualne programowanie
podstawowych trybow pracy opisano w rozdziale
menu gtéwne (11 "Menu gtéwne").

A/ X]

8.3 Tryby awaryjne

Ponizszy rysunek przedstawia przyktad trybu
awaryjnego. Jesli urzadzenie znajduje sie w tym
trybie, wyswietlacz pokazuje:

* w pierwszym wierszu: kod awarii z literg, dwoma
cyframi i opisem awarii;

+ w wierszach od drugiego do czwartego:
naprzemiennie zwiezte objasnienie awarii oraz
zwiezty opis dziatania dotyczgcego rozwigzania
problemu.

SH4: SEMSOR ERREOR

W, Ostroznos¢

Podana na wyswietlaczy czynnos¢ zwigzana z
usunieciem awarii moze by¢é wykonana wytacznie
przez serwisanta-konserwatora.

Wystepujg rézne rodzaje awarii:

+ LOCK OUT ERRORS (BLEDY ZWIAZANE ZE
WSTRZYMANIEM DZIALANIA)
Jesli przyczyna juz nie wystepuje, tego rodzaju
awarie nalezy zresetowac za pomocg przycisku
RESET, aby ponownie uruchomic urzgdzenie.

+ BLOCKING ERRORS (BLEDY ZWIAZANE Z
ZABLOKOWANIEM)
Jesli przyczyna awarii juz nie wystepuje, tego
rodzaju awarie znikajg automatycznie, a
urzgdzenie samoistnie uruchamia sie ponownie.

Na wyswietlaczu nie ukazuje sie informacja na temat
rodzaju awarii. Rozszerzony przeglad awarii mozna
znalez¢ w instrukciji. (13 "Awarie")

Jesli jako uzytkownik kofncowy zastaniesz urzadzenie
w trybie awaryjnym, mozesz sprobowac uruchomic
urzgdzenie, naciskajgc przycisk RESET.

Jesli jednak awaria powraca lub wystepuje

kilkakrotnie w krotkim czasie, nalezy skontaktowac sie
z serwisantem-konserwatorem.
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8.4 Tryb serwisowy

Ponizszy rysunek przedstawia komunikat

PUY O WARMIMG L

MAX. BUREMIMNG HOURS:
SERUICE REQUIRED

SERVICE REQUIRED. Ukazanie sie tego
komunikatu oznacza, ze urzgdzenie nalezy poddac
przegladowi serwisowo-konserwacyjnemu. W tej
sprawie nalezy skontaktowac¢ sie z odpowiednim
serwisantem-konserwatorem.

g Uwaga

Komunikat SERUICE REESLITEED generowany
jest w oparciu o liczbe godzin spalania, ktore uptynety,
oraz w oparciu o ustawiony odstep przegladow
serwisowych. W razie niewtasciwego wyboru
interwatu serwisowego moze on zosta¢ dostosowany
po konsultacji z serwisantem-konserwatorem.
Informacje na temat czestosci konserwacji podano w
innej czesci niniejszej instrukcji (14 "Czestotliwos¢

konserwaciji").
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9 Uruchamianie

9.1  Uruchamianie

Aby uruchomi¢ urzgdzenie, nalezy:

1. Napetni¢ urzgdzenie (5 "Napetnianie").

2. Otworzy¢ (3.5 "Schemat podtgczen™) kurek

gazowy.

3. Doprowadz napigcie do urzadzenia za pomocag
wigcznika gtéwnego miedzy urzgdzeniem a siecig
elektroenergetyczna.

4. Ustaw sterownik elektroniczny na WL. poprzez
ustawienie przeftgcznika WL./WYL. w pozycji I.

Na wys$wietlaczu przez okoto 10 sekund pojawia
sie informacja IMTEREMHAL CHECE i nastepuje
przejscie do menu gtéwnego.

INTEREMHAL CHECK

|

MEHMLI
+0FF
[
= WEEER FEOGREAM

5. Naci$nij na niebieska strzatke (¥), aby ustawic¢
wskaznik na (1M, a nastepnie wcisnij ENTER.
Wyswietli sie ekran przedstawiony na ponizszym
rysunku.

+STHET OPERATION
* CHHEMEE SETROIMT
- Tzet=65"0

6. Wciskajagc ENTER, potwierdz pozycje
STHRT OPERATION,
Urzadzenie znajduje sie teraz w ,trybie wigczenia”.
W razie wystepowania koniecznosci nagrzania
przeprowadzony zostanie cykl
nagrzewania (2.3 "Cykl nagrzewania

urzgdzenia").

Jesli cykl nagrzewania nie zostanie
przeprowadzony, nie wystepuje koniecznosc
nagrzania; jesli tak sie stanie, nalezy
prawdopodobnie ustawi¢ Tset (11.3 "Ustawianie

temperatury wody").

9.2 Cykl nagrzewania urzadzenia

Cykl nagrzewania urzadzenia uaktywnia sie w
momencie, w ktérym mierzona temperatura wody
(Thetto) SPada ponizej wartosci progowej (Tget)-
Powyzsza wartos¢ progowa jest zalezna od
wybranego trybu urzadzenia. Jesli urzadzenie
znajduje sie na przykitad w ,trybie wytgczenia”
(zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe), wartos¢
progowa wynosi 5 °C. Jesli urzadzenie znajduje sie w
Jrybie wigczenia”, warto$¢ progowg mozna ustawi¢
dowolnie, np. na 65 °C.

Cykl nagrzewania przeprowadzany jest kolejno przez
poszczegodlne tryby:

1. KONIECZNOSC NAGRZANIA.
2. CZAS OCZEKIWANIA.

3. ZAWOR KLAPOWY WYLOTU GAZOW.
SPALINOWYCH.

ZAPALENIE WSTEPNE.
ZAPLON.

STAN URUCHOMIENIA.
CZAS OCZEKIWANIA.

Nastepujacy przykiad wyjasnia przebieg catego cyklu
za pomocg trybu pracy [H.

N o o A

N Uwaga
Przeprowadzony cykl dotyczy rowniez pozostatych
trybow pracy.

W momencie uruchomienia urzgdzenia,
przeprowadzone zostajg nastepujgce etapy:

1. Temperatura wody spada ponizej ustawionej
temperatury (na przyktad) =5 °C. Sterownik
elektroniczny stwierdza konieczno$¢ nagrzania i
rozpoczyna cykl nagrzewania.

- Ikona [ staje sig aktywna.
- Wyswietla sie komunikat HEAT [DEMAMD.

g i
13845 Thursdasa

[ ]
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9 Uruchamianie

2. Po uptywie koniecznosci nagrzania nastepuje
okres oczekiwania. Trwa on okofo 12 sekund.

- lkona [@ staje sie aktywna.
- Wyswietla sie komunikat WHITIME TIME,

JeERER

DH bl bd
17:45 Thursdas &3°C
Tzt &5°C

PET T TRED T T LT

WHL L LI

3. W czasie oczekiwania nastepuje otwarcie zaworu
klapowego wylotu gazéw spalinowych

- lkona |&] staje sie aktywna.
- Wyswietla sie komunikat FLLE DARMFPER.

i U U

1TE A Tl s
oot BT LI LN | -]

FLUE DHMFER

4. Po otwarciu zaworu klapowego na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat LW FLLIG. Jest to
moment zapalenia (wstepnego) zapalnika
elektrycznego.

- lkona [@ staje sie nieaktywna.

- Ikonal# staje sie aktywna.

I:'H Bt [
13845 Thursdaw &3°C

Tzt &57C
ELON PLUG

5. Po kilku sekundach zapalania (wstepnego)
nastepuje otwarcie zespotu gazowego i dochodzi
do zaptonu.

- lkona [ staje sie aktywna.

- Wyswietla sie komunikat TEHITIOH,

I:' H Bt B B R
13845 Thursdaw &3°C
Tzt &57C

TGHITION

A/ X]

6. Kiedy dojdzie do zaptonu, nastepuje detekcja
ptomienia i urzadzenie jest uruchomione. Oznacza
to, ze rozpoczelo sie rzeczywiste nagrzewanie:

- lkona Ll staje sie nieaktywna.
- lkona 4] staje sie aktywna.
- Wyswietla sie komunikat FLIMMTHE,

I:'H Bt (] Bd R
13845 Thursdas &3°C

Tzet &5%C
FELURMHIHGE

7. Kiedy woda osiggnie odpowiednig temperature,
konieczno$¢ nagrzania zanika. Nastepuje
zamkniecie zaworu klapowego i zespotu
gazowego oraz wygaszenie podstawy palnika.
Rozpoczyna si¢ nowy czas oczekiwania, ktory
trwa okoto 10 sekund.

- Ikony i, [, (@] oraz [A] stajg sie nieaktywne.
- lkona [@ staje sie aktywna.
- Wyswietla sie komunikat WHITIME TIME.

Ok [
13245 Thursdag £57
T=et &5°

[ R |

WHITIHE TIME

8. Po uplywie czasu oczekiwania urzgdzenie
przechodzi w stan spoczynku:
- lkona [@ staje sie nieaktywna.
- Znika komunikat WAHITIHG TIME.
- Przy najblizszej koniecznosci nagrzania cykl
nagrzewania rozpocznie sie¢ ponownie od
kroku 1.

OH
Tl (B They jamm ol T
i9rs i AN =1093 DL
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10  Wyliaczanie

10.1 Wprowadzenie

Niniejszy rozdziat opisuje nastepujgce zagadnienia:

+ Wylgczanie urzgdzenia na krétki okres (.tryb
WYL.”);

» QOdtgczanie urzgdzenia od zrodta zasilania;

» Wyiaczanie urzgdzenia na dtugi okres.

10.2 Wylaczanie urzadzenia na krotki okres
(,,tryb WYL.”)

Aby wytaczy¢ urzadzenie na krétki okres, nalezy
uruchomi¢ zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe.

Zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe zapobiega
mozliwosci zamarzniecia wody w urzadzeniu.

Aktywacja zabezpieczenia przeciwmrozowego
powinna odbywac sie w nastepujgcy sposob:

1. Nacisnij przycisk ==, aby wybraé menu gtéwne.
2. Zapomocg 1 i ¥ umies¢ wskaznik przed OFF.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Do wtgczenia zabezpieczenia przeciwmrozowego
dochodzi, kiedy temperatura wody spada ponize;j

5 °C. W pierwszym wierszu wy$wietlacza pojawia sie
wtedy komunikat FED=T. Urzgdzenie nagrzewa wode
do 20 °C (Tget) i ponownie przetacza sie do pozyciji
OFF.

ﬁ Uwaga
Wartosci 5 °C i 20 °C nie podlegaja regulaciji.

10.3 Odtaczanie urzadzenia od zrodia
zasilania

Urzadzenia nie nalezy odtgczac od Zrédta zasilania ot
tak. Nalezy przestrzega¢ wtasciwej procedury:

1. Aktywuj MEHMLI naciskajgc ==.
2. Umiesé wskaznik przed OFF.
3. Zatwierdz OFFnaciskajagc ENTER.

MEHL
+0FF

= X

= WEEK PROGRAM

Ostroznos¢
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jesli nie
zaczekasz az wentylator zakonczy oczyszczanie.

4. Zaczekaj az nastgpi zatrzymanie wentylatora.
Ikona (@ staje sie nieaktywna.

5. Wylacz (pozycja 0) urzgdzenie za pomoca
przetgcznika WEL./WYL. na panelu sterowania.

6. Odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania poprzez
ustawienie wigcznika gtéwnego miedzy
urzgdzeniem a siecig elektroenergetyczng w
pozycji 0.

10.4 Wylaczanie urzadzenia na dlugi okres

Jesli zamierzasz wytgczy¢ urzgdzenie na dtugi okres,
nalezy je opréznié. Postepuj w nastepujgcy sposob:

1. Odtgcz urzgdzenie od zrodta

zasilania (10.3 "Odtgczanie urzgdzenia od zrédta
zasilania").

2. Zamknij doptyw gazu.

3. Zamknij zawor odcinajgcy w przytgczu cieptej
wody.

4. Zamknij kran doprowadzajgcy zespotu zaworu
bezpieczenstwa.

5. Otwodrz kurek spustowy

6. Napowietrz urzadzenie (lub instalacje), aby mogta
zostac catkowicie oprézniona.

10.5 Usuwanie

Stare wycofywane z eksploatacji urzadzenia
zawierajg surowce, ktore muszg zosta¢ poddane
recyclingowi. Nalezy przy ich pozbywaniu sie bra¢ pod
uwage lokalne przepisy, dotyczace przerobu
odpadow.

Nie wolno wycofywanego z eksploatacji urzgdzenia
usuwac wraz ze zwyktymi odpadami, ale nalezy
dostarczy¢ go do punktu zbiérki elektroodpadow. Po
informacje w tej sprawie nalezy zwrécic sie do
sprzedawcy/instalatora. Dzieci nie mogg mie¢
dostepu do miejsca, w ktérym sktadowane jest
urzgdzenie wycofane z eksploatacji.
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11 Menu giowne

11.1 Sposoby zapisu na potrzeby
sterowania menu

MEMLI (=2) sterownika elektronicznego jest
podzielone na poszczegdlne podmenu. Dlatego np.
opcja =TT IME5 jest czescig menu gidwnego. Menu
SETTIHES jest rdwniez podzielone na poszczegolne
podmenu. Na przyktad opcja LAHEGLIRGE jest
podmenu SETTIMES. Aby wybraé na przyktad menu
LAMGUAEE, w niniejszej instrukcji stosuje sie
nastepujgcy sposob zapisu:

o == SETTIMGS | LANGUAGE
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Oznacza to:

1. £2: Aktywuj menu gtéwne naciskajgces .

2. SETTIHES : Za pomocg przyciskowd i/lub¥
przejdz do =ETT IM&% i zatwierdZz za pomocg
ENTER.

3. LAHGLIAGE : Za pomocy przyciskowt i/lub¥
przejdz do L.AHGLUIAGE

4. Zatwierdz za pomocg ENTER. Nacis$niecie

ENTER powoduje aktywacje podmenu
LAMGRLUIAGE.

11.2 Wiaczanie ,trybu wigczenia”

Urzadzenie moze zostac przetgczone z dowolnego
trybu pracy na pozycje CiH. W tym celu nalezy uzy¢:

1. &2 0OM | START OFERATION
Zatwierdz za pomocg ENTER.

11.3 Ustawianie temperatury wody

11.3.1  Ustawianie temperatury wody
poprzez menu SETPOINT

Temperatura wody moze by¢ ustawiania w zakresie
od 40 °C do 80 °C.

Temperature wody ustawia sie za pomoca:
1. &2 OM | CHAMGE SETROINT
Zatwierdz za pomocg ENTER.

START OFEREATION
CHAMGE SETPOTMT

- Tzet=65"C

.

g

2. Zastosuj:
- 1, aby zwiekszy¢ wartosé;
« ¥, aby zmniejszy¢ wartos¢;

+ Zatwierdz za pomocg ENTER.Po zatwierdzeniu
urzadzenie przetacza sie na ,tryb wigczenia”.

SETPOINMT

= G5

D

d Uwaga
Zapoznaj sie takze z rozdziatem poswieconym
uruchamianiu (9 "Uruchamianie").

ﬁ Uwaga

Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza od
rzeczywistej wartosci wody, mozliwe, iz urzgdzenie
nie zaczyna bezposrednio nagrzewania. W celu
ograniczenia wtgczania i wytgczania zastosowano
bowiem pewien margines. Standardowo margines ten
wynosi 4 °C. Urzadzenie rozpoczyna nagrzewanie,
kiedy temperatura wody jest o 4 °C zimniejsza od
wartosci SETPOINT.
Margines ten nazywamy histerezg. Za jego
ustawianie (12.2 "Ustawianie histerezy") odpowiada
serwisant-konserwator.

11.3.2 Ustawianie temperatury wody
podczas trybu wiaczenia

Temperature wody mozna réowniez bezposrednio
dodatkowo regulowag, kiedy urzadzenie znajduje sie
w ,trybie witgczenia”. Nalezy uzy¢ wtedy:

« 1, aby zwiekszy¢ wartos¢;
« 1, aby zmniejszy¢ wartos¢;
» Zatwierdz za pomocg ENTER.

o
13:45 Thursdag &

b

o

sl w)

o
L) |
[
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11.4 Program tygodniowy

Menu gtéwne

Program tygodniowy umozliwia ustawienie
temperatury wody na wybrane przez siebie dni i
okresy.

Jesli urzadzenie pracuje wedtug programu
tygodniowego, w pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawia sie komunikat PR (patrz rysunek). W
drugim wierszu podany jest czas, dzien oraz
temperatura. W trzecim wierszu podany jest najblizszy
moment przetgczenia programu tygodniowego i
towarzyszgca mu temperatura. W czwartym wierszu
pojawia sie komunikat FROGERM HCTIVATED,

FROG

BF S5 Monday £ 70
MO B a0 Tzt 75C
FREOGEAM RCTIVATED

Standardowy program tygodniowy wigcza urzgdzenie
kazdego dnia o godz. 00.00 i wytgcza o godz. 23.59.
Temperatura wody ustawiona jest standardowo na
65 °C.

W razie potrzeby mozliwe jest dokonanie zmiany we
wszystkich ustawieniach standardowego programu
tygodniowego.

Jesli podczas trwania programu tygodniowego
temperatura wody bedzie zbyt niska, urzadzenie
przeprowadzi cykl nagrzewania (9.2 "Cykl
nagrzewania urzgdzenia"), a nastepnie powrdci do
programu tygodniowego.

Nastepnymi zagadnieniami poruszanymi w tym
rozdziale sa:

+ Uruchamianie i wytgczanie programu
tygodnioweqo;

+ Zmiany w standardowym programie tygodniowym:;
+ Dodawanie pér do programu tygodniowego;

» Usuwanie poér z programu tygodniowego.

11.4.1  Uruchamianie i wylgczanie
programu tygodniowego

Program tygodniowy moze zosta¢ uruchomiony z

dowolnego trybu pracy. W tym celu nalezy uzyé¢:

1. = WEEK PREOGEAM | STRET OFERATIOH
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Wytaczenie programu tygodniowego mozliwe jest

poprzez aktywowanie innego trybu pracy, np. ,trybu

wigczenia”.

A/ X]

11.4.2 Zmiany w standardowym programie
tygodniowym

ﬁ Uwaga
Wprowadz najpierw zagdany program tygodniowy
na dotgczonej karcie programu tygodniowego.

Program tygodniowy sktada sie z kilku ustawianych
okresow, w ktérych mozna wigczy¢ i wytgczy¢
urzadzenie. Kazdy z okresow skiada sie z:

* pory wigczenia: dzien tygodnia, godzina i minuty:
* pory wyfgczenia: godzina i minuty;

« ustawiana temperatura wody;

+ wilgczanie lub wylgczanie pompy sterowanej
regulacyjnie.

ﬁ Uwaga

Pora wigczenia i wylgczenia musi rozpoczynac sie
i konczy¢ tego samego dnia. Na jeden dzien mozna
zaprogramowac¢ maksymalnie trzy okresy. Mozna
zaprogramowaé¢ maksymalnie 21 okresow.

Dostep do menu programu tygodniowego uzyskac
mozna poprzez:

o =2 WEER PROGERN | FROGEAM GUERMIEW,
Zatwierdz za pomocg ENTER.

WEEE PREOGRHEM
STHET OPERATION
*+PREOGEAM OUERUIEN

"

56

Podrecznik ADMR



N[N

Wyswietlacz pokazuje menu programu tygodniowego,
patrz ponizszy rysunek. Standardowo program wigcza
i wytgcza sie odpowiednio o godz. 00.00 i godz. 23.59,
temperatura wody wynosi 65 °C, a pompa ustawiona
jest na (F).

Zatwierdz za pomocg ENTER.

Jesli wskaznik zostanie umieszczony przy
minutach, zaczynajg one migacé.

LAY TIME Tset
OH #5000 BE:EE &S°C P
OFF =l 23859
OFF MO e
oM TU BE a5YC P
OFF TU e
OM WE PEE RS0 OP
OFF WE P59
oM TH PEE S0P
OFF TH e
M FE PEE BSYC P
OFF FE a9
oM SA PEE RS0 OP
OFF SR 23859

THSERT

DELETE

STHRET OFPERATION
Przyklad

Przyktadowo pore wigczenia ustawiono na niedziele
na godz. 08.15, a pore wytgczenia ustawiono na godz.
12.45. Temperatura wody zostaje ustawiona na 75 °C,
a pompa pozostaje wigczona.

Poprzez menu wprowadza sie w tym celu kolejno:
pore wigczenia, pore wytgczenia, zgdang temperature
wody oraz pozycje pompy sterowanej regulacyjnie.

Program tygodniowy: ustawianie pory
wilaczenia

1. Ustaw wskaznik na =L
Zatwierdz naciskajgc ENTER.

OH =50 B8 68
OFF Sl 23259

ol
o R

iy
m

Dzien wskazany przez * zaczyna migac.

2. Uzyj 1 i ¥, aby ustawi¢ zgdany dzien. W
przyktadzie dniem tym jest =L (niedziela).

Zatwierdz za pomocg ENTER.

o SU-+EE: 88

OFF =S4 Be:se
Tzat &3°C

FUMP A SHUE

Jesli wskaznik zostanie umieszczony przy
godzinach, zaczynajg one migac.

3. Uzyj 1 i ¥, aby ustawi¢ godziny. W przyktadzie
liczba godzin wynosi E&.

ik S BE-E0

OFF S Bs:ea

Te ot oS0

Tzt &5°0C

ELIME TR cnlie

Pl AT ) o =
Uwaga

Poniewaz pora wytgczenia nigdy nie moze
poprzedzac¢ pory wigczenia, ustawiona pora
wytgczenia zwieksza sie automatycznie wraz z porg
wigczenia.

4. Uzyj 4 i ¥, aby ustawi¢ minuty. W przyktadzie
liczba minut wynosi 15.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Jesli wskaznik zostanie umieszczony przy
godzinach pory wyfgczenia, zaczynajg one migac.

]| S BRELE

OFF  Sl=EEi 15

Tset &5°C

YT = oo e
=] i ) g Rt W

Program tygodniowy: ustawianie pory
wylaczenia
1. Uzyj 4 i ¥, aby ustawi¢ godziny. W przyktadzie
liczba minut wynosi 1 2.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Jesli wskaznik zostanie umieszczony przy
minutach, zaczynajg one migac.

QM S oERs 15

OFF Sl 12+15
Tzet &5™C

FUMF OH SHUE

2. Uzyj 4 i ¥, aby ustawi¢ minuty. W przyktadzie
liczba minut wynosi 4%,
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Wskaznik umieszczony przy zgdanej
temperaturze wody.

Ok =
oFF =

b
e
2

L |

1
4
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Program tygodniowy: ustawianie
temperatury wody

Menu gtéwne

1. Uzyj ® i ¥, aby ustawi¢ temperature wody. W
przyktadzie temperatura wynosi 75 °C.

Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wskaznik umieszczony przy FLIFF

(M SUoB2:1s

OFF Sl 12845

Tzaet 7570

=IRIG I =] (o]
[ e S | o] o L

Program tygodniowy: ustawianie pompy
sterowanej regulacyjnie

1. W razie potrzeby pompa moze by¢ sterowana w
trakcie danego okresu. W takim przypadku uzyj 4
i ¥, aby ustawi¢ FLIMF M . Pompa zapewnia
wtedy regularng cyrkulacje cieptej wody w
przytaczach cieptej wody. Mozna poming¢ ten
krok, jesli w uzywanym obwodzie nie wystepuje
pompa.

Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wskaznik umieszczony przy =HUE

ik S ERE 1S
OFF Sl 12845
Tset F3°C

2. Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wyswietli sie ekran przedstawiony na ponizszym

rysunku.
DAY TIME Tset
OH #+50 B2:15 FS°C F
MO BEiER E5°C P
OFF Mo 2 E
oM T @ @ ES"C P
oFF Tu 2 o

3. W razie potrzeby za pomocg ¥ mozna przej$¢ do
nastepnego dnia i zmieni¢ wiecej por
wigczenia (("Program tygodniowy: ustawianie pory

A/ X]

11.4.3 Dodawanie p6r do programu
tygodniowego

Dostep do menu ITHZEET pdr wigczenia i wytaczenia

na potrzeby programu tygodniowego mozliwy jest

poprzez:

1. e WEEK PROGEAM | PROGEAM OUERLTEL.

Zatwierdz za pomocg ENTER.

WEEE PREOGRHEM
STHET OFERATION
=+PROGEANM OUERUIEW

"

Wyswietlacz pokazuje menu programu
tygodniowego. Wskaznik znajduje sie przy
aktywnym okresie.

DAY TIME Ts=s
oM =5 6315 ?q I F

=y =y 4 am i
LSy | =1 1L

oM MO BE:a8

OFF SH  23:5%9
THEERT
DELETE
STHRET OFERA

wigczenia") i pér wytgczenia ("Program

tygodniowy: ustawianie pory wytaczenia").

4. Po dokonaniu zmian w zgdanych porach
wigczenia i wylgczenia mozna przejs¢ do
uruchomienia programu tygodniowego:

Za pomocg ¥ przewin do STHET OFERATIOH.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

2. Zapomocg ¥ przewin do IHZERT.
Zatwierdz za pomocg ENTER.
Pojawia sie ekran stuzgcy do dodawania okresow.

oM +5l0 BE: 15
OFF ':uLI 1:_ 45
Przyktad

Ako przyktad programowany jest dodatkowy okres, w
ktérym pora wigczenia ustawiona zostaje na godz.
18.00, a pora wytgczenia na godz. 22:00.
Temperatura wody zostaje ustawiona na 75 °C, a
pompa pozostaje wigczona.

DAY TIME Tzet
OM +5U  18:88 75°C F
OFF SU 22:08

OFF SH 23859
THZERT
DELETE
START OFERATION
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3. Wykonaj:

a. Ustaw pore wigczenia ("Program tygodniowy:

ustawianie pory wigczenia").

b. Ustaw pore wylgczenia ( "Program
tygodniowy: ustawianie pory wytgczenia").

c. Ustaw temperature wody ( "Program

tygodniowy: ustawianie temperatury wody").

d. Ustaw pompe sterowang
regulacyjnie ("Program tygodniowy:

ustawianie pompy sterowanej regulacyjnie").

5. Aby wprowadzi¢ dodany okres, nalezy przewingé

za pomocg ¥ do STHRT CFERATION I
zatwierdzi¢ naciskajgc ENTER.

11.4.4 Usuwanie por z programu

tygodniowego

Wszystkie pory wigczenia i wytgczenia umieszczane

sg na wyswietlaczu ,po sobie” Zatézmy, ze pory

wigczenia i wylgczenia zostaty zaprogramowane w

urzgdzeniu wedtug ponizszego rysunku.

DAY TIME Tset
OM +5U BE:1S 75°C F
OFF SU  12:45
OM S 18:8@ FSOC F
OFF Sl 22:6m

OFF SA 23:59
THSERT
DELETE

W celu ich usuniecia nalezy podjg¢ nastepujgce kroki:
1. == WEEE PROGEAM | PEOGEAM OUERLITEN,

Zatwierdz za pomocg ENTER.
MEHU
e
= WEEE FROGREAM

2. Zapomocy ¥ przewin do FREOGREAM OUERUTEL.

Zatwierdz za pomocg ENTER.

WEEK PROGREAM

+3PROGRAM OUERUIEN

b

Wyswietlacz pokazuje menu programu
tygodniowego.

3. Zapomocg ¥ przewin do DELETE.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Aby podkresli¢, iz wykonujesz czynnosci w menu

usuwania, wskaznik zostaje zastgpiony
wykrzyknikiem (!), a dane dotyczace danego
okresu migaja.

LEY TIME Tset
T E I I o F
OFF =U
OFF SH  23:59

THEZERT

DELETE

STHARET OFERHTION

4. Za pomocg ¥ przewin do dnia, ktory nalezy

usungc¢. Na przyktad do =L (niedzieli) w drugim

okresie. Patrz rysunek.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

LEY TIME Tset
oM el :

[ = = |
LA T

ikl IG1E]
LA il

OFF MO

-

THSERT
DELETE

5. Wiersze zawierajgce pory wigczenia i wytgczenia

zostajg zastgpione komunikatem
GELETE BLOCET. Patrz rysunek.

Zatwierdz naciskajgc ENTER
(lub uzyj RESET, aby anulowac)

DAY TIME T=et

OR ! DELETE
OFF BLOCK?
oM MO BE:EE &5°C P

Pora zostata usunieta. Nastepuje powr6t do menu
programu tygodniowego. Wskaznik wskazuje
pierwszy zaprogramowany okres.

LEY TIME Tset

O +3U 83:15 75°C P
OFF sU
oM MO 8 &5°C P
OFF MO

IMSERT
DELETE

6. Zapomocag ¥ przewin do ZTHET OFERATIOH.

Zatwierdz za pomocg ENTER.
Program tygodniowy jest aktywny.
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11.5 Okres dodatkowy

Okres dodatkowy uzywany jest do wigczania
urzgdzenia w okreslonym czasie bez koniecznosci
dokonywania zmiany ustawier w programie
tygodniowym lub jesli chcemy przetagczy¢ urzadzenie
z trybu wylgczenia (pozycja zabezpieczenia
przeciwmrozowego).

Menu gtéwne

Jesli urzadzenie pracuje wedtug ,,okresu
dodatkowego” na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
EXTER.

EXATREA
18:88 Monda

LR LS o =

PERIOD ACTIV n%éb

Jesli podczas trwania okresu

dodatkowego (11.5.1 "Ustawianie okresu
dodatkowego") temperatura wody bedzie zbyt niska,
urzadzenie przeprowadzi cykl nagrzewania (9.2 "Cykl
nagrzewania urzgdzenia"), a nastepnie powroci do

okresu dodatkowego.

W przypadku okresu dodatkowego obowigzujg te
same regulowane dane, ktére obowigzujg odnosnie
okresu programu tygodniowego (11.4.2 "Zmiany w
standardowym programie tygodniowym").

11.5.1

1. Dostep do menu pozwalajgcego na wprowadzenie
okresu dodatkowego uzyska¢ mozna poprzez:

2. e EATEA PERIODR
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Ustawianie okresu dodatkowego

MEHL
g
* WEEE FF:EFHH

Na wyswietlaczu ukaza sie ustawienia dotyczgce
okresu dodatkowego.

Ustawianie pory wiaczenia

1. Uzyj 4 i ¥, aby ustawi¢ dzien. W przykiadzie
dniem tym jest SLL
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Jesli wskaznik zostanie umieszczony przy
godzinach, zaczynajg one migac.

M SH=RE: AR

OFF  SU gE: 59

T=et &5°C

EIEE ik cTODT
[ | =iHE

2. Uzyj 1 i¥, aby ustawic¢ zadane pory wtgczenia. W
przykfadzie liczba godzin wynosi £ .

Zatwierdz za pomocg ENTER.

A/ X]

Jesli wskaznik znajdzie sie przy minutach,
zaczynajg one migac.

CH S EE=+En

OFF sU @2:08
Tzet &5°C

FLUMF OH STARRT
ﬁ Uwaga

Poniewaz pora wyfgczenia nigdy nie moze
poprzedzac¢ pory wigczenia, ustawiona pora
wytgczenia zwigksza sig¢ automatycznie wraz z porg
wigczenia.

3. Uzyj 4 i ¥, aby ustawi¢ minuty. W przykiadzie
liczba minut wynosi 1%.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Wskaznik umieszczony przy godzinach pory
wytgczenia.

M = N 5 e

OFF sl=as:ils

T=et. &5°C

FLMF OH START

Ustawianie pory wytaczenia

1. Uzyj 1 i ¥, aby ustawi¢ godziny. W przyktadzie
liczba godzin wynosi &1 %
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Jesli wskaznik znajdzie sie przy minutach,
zaczynajg one migac.

Qi S EZE 1S
FLIHF OH STRRT

2. Uzyj 4 i ¥, aby ustawi¢ minuty. W przyktadzie
liczba minut wynosi 4%,
Zatwierdz za pomocg ENTER.

Wskaznik umieszczony przy temperaturze wody.
Patrz rysunek

aH
OFF
Teets

[=IRIe]
L

[ l'.T'- L0
= =

=
.

O

Ln

P2 00
—_
Al

Ustawianie temperatury wody

1. Uzyj * i ¥, aby ustawi¢ temperature wody. W
przyktadzie temperatura wynosi 75 °C.

Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wskaznik umieszczony przy FLIFF [iH.

aH
OFF

Tzetl
[=TRTo =
i -

[l s

R Ty

e

O

£

I‘-\.I |:|:|
_|1 o

H
15
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Ustawianie pompy sterowanej regulacyjnie

1. W razie potrzeby pompa moze by¢ sterowana w
trakcie danego okresu. W takim przypadku uzyj 4
i ¥, aby ustawi¢ FUMF [IH. Pompa zapewnia
wtedy regularng cyrkulacje cieptej wody w
przytaczach cieptej wody. Mozna pomingc¢ ten
krok, jesli w uzywanym obwodzie nie wystepuje
pompa.

Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wskaznik umieszczony przy =THFET.

Ik SUoBEilaE
OFF ol 12045
Tzat F5°C

2. ZatwierdZ za pomocg ENTER.
Okres dodatkowy zostat ustawiony.

Wyswietlacz pokazuje menu dla ustawien.

SETTIMGS
b CARICH W
o s L e
o Peld o TR

[0l AT A

= SPECIFICATIOMS

™

3. Wskaznik znajduje sie przy LAMEURGE,
Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wyswietlacz ukazuje menu dla jezyka.

LAMHGUAGE

OO TOL
CHaL Ll on

* MEDERLAMDE

++DELTSCH
TTAL TAHO
CTECH

ESFHMOL

ﬂ Uwaga

W przypadku uptywu okresu dodatkowego,
regulator przechodzi ponownie do trybu wtgczenia,
wytgczenia lub WEEK FROGEAM. W kolejnym
tygodniu okres dodatkowy NIE jest wigczany
automatycznie.

11.6 Ustawienia
Wybor SETT IMizS umozliwia ustawienie okreslonych
danych i odczyt okreslonych danych urzadzenia:
* Regulowane dane
- Jezyk menu.
- Ustawianie aktualnego dnia i czasu.

+ Dane urzadzenia mozliwe do odczytu, ta
kategoria jest wazna wytgcznie dla instalatoréw
lub serwisantéw-konserwatorow

- Zakres regulacji (temperatura wody).
- Liczba obrotéw wentylatora przy zaptonie.
- Robocza liczba obrotéw wentylatora.

11.6.1 Ustawianie jezyka menu
Aby ustawi¢ jezyk menu:

MEMLI

WEEK PROGREAM
* ExTER PERIOD
=+ SETTIMNGS

1. Dostep do menu pozwalajgcego na ustawienie
jezyka uzyska¢ mozna poprzez:

2. &2 SETTIMGS,
Zatwierdz za pomocg ENTER.

4. Zapomocg ¥ przewin do zadanego jezyka.
Zatwierdz za pomocg ENTER.
Jezyk zostat ustawiony.

11.6.2 Ustawianie dnia i godziny

Aby ustawi¢ czas i dzien:

MEMU
WEEE FROGREAM

1. Dostep do menu pozwalajgcego na wprowadzenie
dnia i czasu uzyska¢ mozna poprzez:

2. &2 SETTIHGS.
Zatwierdz za pomocg ENTER.
Wyswietlacz pokazuje menu dla ustawien.
3. Zapomocg 4 i ¥ przewin do [AY/TIME
Zatwierdz za pomocg ENTER.

SETTIMNGS
LAMGUHE

LT
o ) v
- ]l =} I

Wyswietlacz pokazuje menu stuzgce do
ustawienia dnia.

DAY

Saturday

4. Wskaznik znajduje sie przy Suriclas,

Za pomocg 1 i ¥ przewin do zgdanego dnia.
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1 1 Menu gtéwne

Zatwierdz za pomocg ENTER.

Dzien zostat ustawiony. Wyswietlacz pokazuje
menu stuzgce do ustawienia czasu.

TIME

B

o
=]
e
an
o
)
5]

5. Jesli wskaznik znajduje sie przy godzinach,
zaczynajg one migac.

Za pomocay 4 i ¥ przewin do zgdanej godziny, np.
15.

Zatwierdz za pomocg ENTER.
TIME

1588

6. Jesli wskaznik znajduje sie przy minutach,
zaczynajg one migac.

Za pomocg 1 i ¥ przewin do majgcej nastgpic¢
minuty, np. 45.

Zatwierdz ustawienie minut za pomocg ENTER

TIME

15+45

Czas zostat ustawiony.

A/ X]

11.6.3 Odczyt danych urzadzenia

d Uwaga
Ta kategoria danych jest wazna wytgcznie dla
instalatoréw i/lub serwisantéw-konserwatoréw

Ponizsza tabela zawiera wiasciwe ustawienia
dotyczgce danych urzgdzenia.

Dane urzgdzenia

ADMR 40 - 135

Zakres regulacji 40-80°C

Zabezpieczenie przed |75°C

gazami spalinowymi

Dostep do menu pozwalajgcego na odczyt danych
urzgdzenia uzyska¢ mozna poprzez:

1. &= SETTIMES.
Zatwierdz za pomocg ENTER.

MEHL
WEEE FROGEAM
* ExTER PERIOD

2. Zapomocag ¥ przewin do SFECIFICATIOHS
Zatwierdz za pomocg ENTER.

ﬂ Uwaga
Urzadzenie nie uwzglednia zmiany czasu na czas
letni.

SETTIMGES
POk =
b HE ]

Pl T THIE
| % ] ol i

=+ SPECTIFICATIONS

Wyswietlacz pokazuje menu stuzace do odczytu
danych urzgdzenia.

SPECIFICATIONS
+REGULATION IHMTERVAL
FLUE GRS SAFETY

3. Za pomocg ¥ przewin do czesci, ktérg chcesz
odczytaé, np. do REGULATION ITHTERUAL.

Pojawi sig ekran przyporzadkowany danej czesci.

EEGULATION INTERUAL

AE-E0
b L L

s

L

62

Podrecznik ADMR




A

12 Program serwisowy

12.1 Wprowadzenie

Program serwisowy umozliwia instalatorom lub
serwisantom-konserwatorom:

« Ustawianie histerezy;

*  Odczyt historii awarii;
»  Odczyt historii urzgdzenia;

* Odczyt wyboru urzgdzenia;

»  Wigczenie/wytgczenie pompy;

* Ustawianie interwatu serwisowego;

» Ustawianie kontrastu wyswietlacza;

» Ustawianie czasu przetgczania $wiatta;

» Ustawianie szybko$ci przewijania na
wyswietlaczu.

SERUICE MERL
+HYSTERESE
* HI=TOREY OF ERREOES

S T ORI

LT T
I (S O

SELECT APPLIAMCE
FUMF EELHY

SERUICE IMTERUAL
COMTREAST DISPLAY
TIME BRACELIGHT
SCREOLLSFPEED

Ponizsze czesci opisujg pokrétce powyzsze menu.
Jesli nie posiadasz odpowiedniej wiedzy o catym
systemie sterowania, przeczytaj najpierw odpowiedni
rozdziat poswiecony temu zagadnieniu (7 "Panel
sterowania").

Kiedy temperatura wody jest o 2 °C zimniejsza od
wartosci SETPOINT, a konczy nagrzewanie, kiedy
temperatura wody jest o 2 °C wyzsza od wartosci

SETPOINT.

HYSTERESE UF  +3°C

Histereze mozna ustawi¢ poprzez:

e 9= :HYSTEEESE LUF
Przyktadem jest ponizszy rysunek

Histereze mozna ustawi¢ poprzez

o = HYSTERESE [ldH

12.3 Odczyt historii awarii

Odczyt historii awarii mozliwy jest poprzez:
o 9= HISTORY OF ERRORES

W ten sposéb otrzymuje sie przeglad tzw. ,Blocking
errors” (bledow zwigzanych z zablokowaniem) i ,,Lock
out errors” (btedéw zwigzanych ze wstrzymaniem
dziatania). W obu przypadkach sterownik
elektroniczny rezerwuje 15 wierszy dla ostatnich 15
komunikatéw o awariach. Jesli komunikatéw o
awariach jest mniej niz 15, wolne miejsce
zastepowane jest trzema kropkami. Wyswietlacz
pokazuje najpierw ,Blocking errors”. Po nacisnieciu
ENTER wys$wietlajg sie ,Lock out Errors”.

Ponizszy rysunek przedstawia przyktad ,Blocking
errors”. Po komunikacie HIZTOREY OF EREORS
wyswietla sie ©H?.

Uwaga

Sposéb zapisu stosowany w przypadku
sterowania menu serwisowym odpowiada sterowaniu
menu gtéwnym (11.1 "Sposoby zapisu na potrzeby
sterowania menu"). Jednakze, w celu przejscia do
programu serwisowego nalezy wybra¢ 29—, zamiast
£ umozliwiajgcego przejscie do menu gtdwnego.

12.2 Ustawianie histerezy

Jesli ustawiona temperatura (SETPOINT) jest wyzsza
od rzeczywistej temperatury wody, mozliwe, iz
urzgdzenie nie zaczyna bezposrednio cyklu
nagrzewania (9.2 "Cykl nagrzewania urzadzenia") W
celu ograniczenia wigczania i wytgczania
zastosowano bowiem pewien margines. Margines ten
nazywamy histereza. Standardowo margines ten
wynosi 2 °C. Urzadzenie rozpoczyna nagrzewanie,

HISTORY OF ERRORSCHD
SEd SEMSORE ERROE
Fede TOMIZATION

T B LT CcDoDhD

L WL I | R iy P e L LR Y

Ponizszy rysunek przedstawia przykfad ,Lock out
errors”. Po komunikacie HISTORY OF ERRORES
wyswietla sie ©1. 7.

HISTORY OF ERRORSCLD

ﬁ Uwaga

W razie potrzeby uzyskania dostepu do przegladu
wszystkich awarii oraz ich przyczyn, prosimy
zapoznac sie z odpowiednim

rozdziatem (13 "Awarie").
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12.4 Odczyt historii urzadzenia

Historia urzadzenia umozliwia odczyt liczby
roboczogodzin, zaptonéw, btedéw ptomienia oraz
btedéw zaptonu.

Dostep do menu pozwalajgcego na odczyt historii
urzgdzenia uzyska¢ mozna poprzez:

o D= :APPLIANHCE HISTORY
Przyktadem jest ponizszy rysunek.

APPLIAMCE HISTORY
BURNIMNGHOURS 808418
*IGEHITIONS BE 1080

B I |

IGHIT ERROR BEE613F

12.5 Odczyt wyboru urzadzenia
Dostep do menu pozwalajgcego na odczyt wyboru
urzgdzenia uzyskaé mozna poprzez:
e 9= 5ELECT APFLIAHCE
Numer urzgdzenia podano na tabliczce
Znamionowe;.

Wybor urzadzenia zostat wtasciwie ustawiony
przez producenta.

SELECT AFPLIAMCE
+59E4

EA ]

v Ay

12.6 Wiaczenie/wytaczenie pompy

Jesli zainstalowana (3.6 "Podigczenie réwnolegte”)
jest pompa sterowana regulacyjnie, mozna jg wigczyc¢
lub wytgczyé poprzez:

o 9=:PFUMF REELAY

Standardowo pompa znajduje sie w pozycji WkL.

Program serwisowy

D¢

Jesli aktywny jest tryb HEEE FROGERM lub
ExTEA PERTOD, wybor WE./WYL. przetgcznika
pompy w menu serwisowym podporzgdkowany jest
trybowi WEEE FREOGEAM lub EXTEA FERIOD

Przyktad

Okres programu tygodniowego jest aktywny. W tym
okresie przetgcznik pompy znajduje sie w pozycji
WYt. Jesli w menu serwisowym przetgcznik pompy
zostanie ustawiony w pozycji WE.., pompa pozostaje w
pozycji WYt. Pompa przejdzie do pozycji Wt. dopiero
w momencie uptywu okresu programu tygodniowego.

12.7 Ustawianie interwalu serwisowego

Sterownik elektroniczny posiada srodek pomocniczy
w postaci interwatu serwisowego, dzieki ktéremu
serwisant-konserwator w oparciu o liczbe godziny
spalania moze ustawi¢ czestotliwosé

konserwacji (14.2 "Okreslenie interwatu

serwisowego").

Odstep przegladow serwisowych okreslany jest przez
liczbe godzin spalania. Mozna go ustawi¢ po 500,
1000 lub 1500 godzinach. Standardowo liczba ta
ustawiona jest na 500. W momencie uzyskania
ustawionej liczby godzin, wyswietla sie odpowiedni
komunikat (8.4 "Tryb serwisowy"). Odstep
przegladow serwisowych mozna ustawié poprzez:

o 9= SERUICE THTERLUHL
SERVICE ITHTERLAL

+ SEE
= 1880 BUREMING HOURES

12.8 Ustawianie kontrastu wyswietlacza
Kontrast wyswietlacza mozna ustawi¢ poprzez:
o = COMTRAST LISPLAY

Standardowo warto$¢ kontrastu wynosi 100%.
Zakres wynosi od 0 do 100%.

FLUMF EELAY Ponizszy rysunek przedstawia towarzyszgcy temu
oLl ekran.
<[k
o COMTRAST DISFLAY
o Podrecznik ADMR
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12.9 Ustawianie czasu przetaczania swiatta

,Czas podswietlenia” (jest to czas, w ktérym
oswietlenie wysSwietlacza pozostaje wigczone po
nacisnieciu dowolnego przycisku) mozna ustawi¢
poprzez:
o 9= TIME BRCELIGHT

Standardowo warto$¢ momentu przetgczenia

wynosi 255 s. Zakres wynosi od 0 do 255 sekund.

Ponizszy rysunek przedstawia towarzyszgcy temu
ekran.

TIME BRCELIGHT

TNERED
Lodd S

12.10 Ustawianie szybkosci przewijania na
wyswietlaczu
Szybkos¢ przewijania na wyswietlaczu mozna ustawi¢
poprzez:
e 9= SCROLLEFEED
Warto$cig standardows jest 10. Zakres wynosi od

0 do 100. Zbyt wysokie lub zbyt niskie ustawienie
wartosci utrudnia przewijanie.

SCREOLLSFEED

103
1K
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AJEIX
13

13.1 Wprowadzenie

Awarie

Wyroéznia sie:

Awarie ogolne

Komunikaty o awariach ogdlnych nie pojawiajg sie na wyswietlaczu. Awarie
ogolne to:

- Ulatnianie sie gazu;

- Brak podswietlenia wyswietlacza;

- Brak lub niedostateczna ilos¢ cieptej wody;
- Wyciek wody;

- Zapton prowadzgcy do wybuchu.

W niniejszym podreczniku zawarto (13.2 "Tabela awarii ogélnych") tabele
awarii ogoélnych.

Awarie ukazujace sie na wyswietlaczu
Informacje o awariach ukazujg sie na wyswietlaczu w nastepujgcy sposob:
- W pierwszym wierszu znajduje sie: kod, po ktérym nastepuje opis.

Kod skfada sie z jednej litery i dwdch cyfr.

- W wierszu drugim, trzecim i czwartym znajduje sie: opis, ktéry co dwie
sekundy zastepowany jest opisem dziatania do podjecia. Patrz
rysunki. Pierwszy rysunek ukazuje mozliwg awarig, natomiast drugi
przedstawia przyporzgdkowane mu dziatanie kontrolne.

S22y SEMSOR ERREOR

TOF TAME

Lol sl Do} R

ot e ot B 70 4

HOT COMMECTED

B2 SEMSOR ERRORE
CHECKE TOF THHE

Wystepujg rézne rodzaje awarii, ktére dzieli sie na dwie grupy:
- LOCK OUT ERRORS
Jesli przyczyna juz nie wystepuje, tego rodzaju awarie nalezy
zresetowac za pomocg przycisku RESET, aby ponownie uruchomic
urzgdzenie.
- BLOCKING ERRORS
Jesli przyczyna awarii juz nie wystepuje, tego rodzaju awarie znikajg
automatycznie, a urzgdzenie samoistnie uruchamia sie ponownie.
W niniejszym podreczniku zawarto (13.3 "Tabela awarii ukazujgcych si
wyswietlaczu") tabele komunikatéw o awariach, ktére ukazujg sie na
wyswietlaczu.
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13.2 Tabela awarii ogéinych

v

1i, Ostrzezenie

Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez serwisanta-konserwatora.

Awarie ogdine

Przejaw

Przyczyna

Czynnosci do podjecia

Uwagi

Ulatnianie si¢ gazu

Wyciek gazu

Natychmiast zamknij gtéwny kurek gazowy.

Nie zmieniaj pozycji jakichkolwiek przetgcznikéw.

Nie uzywaj otwartego ognia.

Wywietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

Niezwtocznie skontaktuj sie z odpowiednim instalatorem lub
serwisantem-konserwatorem.

Wyswietlacz jest

Urzadzenie jest

Uruchom urzgdzenie (9 "Uruchamianie").

wody (gwint)

Wyciek z innego
urzadzenia wodnego
lub sasiedniego

Wykryj miejsce wycieku

przytacza

Wyciek ze zbiornika Skontaktuj sie z dostawcg i/lub producentem

urzgdzenia

Skropliny Zaczekaj z czerpaniem (zbyt duzej ilosci) wody kranowej do

momentu az woda w bojlerze osiggnie ustawiong temperature.

wylaczony wytgczone
Brak napiecia 1. Sprawdz, czy wtgcznik gtéwny znajduje sie w pozycji WL Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")
zasilajgcego 2. Sprawdz, czy we wiaczniku giownym wystepuje napiecie. Jesli nie mozna usuna¢ awarii, skontaktuj sie z instalatorem.
3. Sprawdz, czy przetgcznik WE./WYL. sterownika
elektronicznego znajduje sie w pozycji WL. (pozycja I).
4. Sprawdz, czy w elektrycznej jednostce zaciskowej wystepuje
napiecie.
5. Mierzone napiecie musi wynosi¢ 230 Vac (-15%, +10%).
Uszkodzenie Wymien bezpiecznik (bezpieczniki) W celu dokonania wymiany bezpiecznikéw nalezy skontaktowac
bezpiecznika sie z odpowiednim instalatorem.
(bezpiecznikéw)
Wyciek wody Wyciek w przytgczu Mocniej dokre¢ gwint przytgcza Jesli nie mozna usunaé¢ wycieku, skontaktuj sie z instalatorem
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Przejaw

Przyczyna

Czynnosci do podjecia

Uwagi

Zapton prowadzacy
do wybuchu

Staba widocznos¢

Niewtasciwe cisnienie
wstepne i/lub cisnienie
palnika

Ustaw wtasciwe cisnienie poczgtkowe i/lub cisnienie
palnika (3.11 "Kontrola ci$nienia poczgtkowego i ci$nienia

palnika")

Zanieczyszczony

Wyczys$¢ palnik(i) (15.4.2 "Czyszczenie palnika (palnikéw)")

Jesli nie doszto do naprawy zaptonu, skontaktuj sie z instalatorem.

ptomienia palnik
Zanieczyszczony Wyczys$¢ wiryskiwacz(e) (15.3.4 "Czyszczenie wtryskiwacza
wtryskiwacz (wtryskiwaczy)")
Niedostateczny doptyw | Zwieksz doptyw powietrza, ulepszajgc wentylacje w
powietrza pomieszczeniu, w ktdrym znajduje sie urzadzenie.
Brak lub Urzadzenie jest Uruchom urzadzenie (9 "Uruchamianie").
niedostateczna ilos¢ |wylgczone
cieplej wody Brak napiecia 1. Sprawdz, czy wtgcznik gtdwny znajduje sie w pozycji WL Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

zasilajgcego

2. Sprawdz, czy we wigczniku gldéwnym wystepuje napiecie.

3. Sprawdz, czy przetgcznik WE./WYL. sterownika
elektronicznego znajduje sie w pozycji WL. (pozycja I).

4. Sprawdz, czy w elektrycznej jednostce zaciskowej wystepuje
napiecie.

5. Mierzone napiecie musi wynosi¢ 230 Vac (-15%, +10%).

Jesli nie mozna usung¢ awarii, skontaktuj sie z instalatorem.

Wyczerpat sie zapas
wody

Zredukuj zuzycie wody i daj urzgdzeniu czas na nagrzanie.

Regulator znajduje sie
w pozycji WYL.

Ustaw regulator w pozycji Wk.. (11.2 "Wigczanie ,trybu
wigczenia™).

Ustawiono zbyt niskg
wartos¢ temperatury

(Tset)-

Ustaw (11.3 "Ustawianie temperatury wody") temperature (Tet) Na
wyzszg wartosé.

Jesli wcigz wystepuja problemy z iloscig wody, skontaktuj sie z
instalatorem.
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13.3 Tabela awarii ukazujacych sie na wyswietlaczu

v

11, Ostrzezenie

Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez serwisanta-konserwatora.

Awatrie ukazujgce sie na wyswietlaczu

Przejaw

Przyczyna

Czynnosci do podjecia

Uwagi

S01 (blocking error)

Otwarty obwdd czujnika
temperatury T2 pod
zbiornikiem

Czujnik nie jest
(prawidtowo)
podtgczony

Podtacz ztgcze czujnika do JP3

Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

Uszkodzony czujnik
gazow spalinowych

Wymien czujnik gazéw spalinowych

Przerwanie kabla

1. Zmierz opor kabla czujnika. Musi on wynosi¢ + 0 om.

2. Wymien kabel w przypadku jego przerwania

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

S02 (blocking error)

Otwarty obwdd czujnika
1 czujnika temperatury
T4 w goérnej czesci
zbiornika (7).

Czujnik nie jest
(prawidtowo)
podtgczony

Podtacz ztgcze czujnika do JP5

Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

Uszkodzony czujnik

Wymien czujnik T4

Przerwanie kabla

1. Zmierz opér kabla czujnika. Musi on wynosi¢ + 0 om.

2. Wymien kabel w przypadku jego przerwania

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

S03 (blocking error)

Otwarty obwdd czujnika
2 czujnika temperatury
T1w gérne& czesci
zbiornika (!

Czujnik nie jest
(prawidtowo)
podtgczony

Podtacz ztgcze czujnika do JPS

Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

Uszkodzony czujnik

Wymien czujnik T4

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

Przerwanie kabla

1. Zmierz opér kabla czujnika. Musi on wynosi¢ + 0 om.

2. Wymien kabel w przypadku jego przerwania

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem
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Przejaw

Przyczyna

Czynnosci do podjecia

Uwagi

S04 (blocking error)

Otwarty obwdd czujnika
gazow spalinowych 1.

Czujnik gazéw
spalinowych nie jest
(prawidtowo)
podtgczony.

Podtacz ztgcze czujnika gazow spalinowych(z) do JP4.

Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

Uszkodzony czujnik
gazow spalinowych

Wymienh czujnik gazéw spalinowych T4

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

Przerwanie kabla

1. Zmierz opdr kabla czujnika. Musi on wynosi¢ + 0 om.

2. Wymien kabel w przypadku jego przerwania

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

S05 (blocking error)

Otwarty obwdd czujnika
gazow spalinowych 2.

Czujnik gazéw
spalinowych nie jest
(prawidtowo)
podtaczony.

Podtacz ztgcze czujnika gazoéw spalinowych(z) do JP4.

Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

Uszkodzony czujnik
gazow spalinowych

Wymien czujnik gazéw spalinowych T,

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

Przerwanie kabla

1. Zmierz opér kabla czujnika. Musi on wynosi¢ + 0 om.

2. Wymien kabel w przypadku jego przerwania

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

S$11 (blocking error)

Zwarcie obwodu
czujnika temperatury T2
pod zbiornikiem

Zwarcie w obwodzie
czujnika

Wymienh czujnik T, i kabel

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

S$12 (blocking error)

Zwarcie obwodu czujnika
1 czujnika temperatury
T4 w gornej czesci
zbiornika

Zwarcie w obwodzie
czujnika

Wymien czujnik T4 i kabel

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

S$13 (blocking error)

Zwarcie obwodu czujnika
2 czujnika temperatury
T1w gérne& czesci
zbiornika (!

Zwarcie w obwodzie
czujnika

Wymien czujnik T4 i kabel

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem
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Przejaw

Przyczyna

Czynnosci do podjecia

Uwagi

S$14 (blocking error)

Zwarcie obwodu
czujnika gazow
spalinowych 1

Zwarcie w obwodzie
czujnika gazéw
spalinowych

Wymien czujnik gazow spalinowych(z) i kabel.

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowa¢ sie z odpowiednim instalatorem

S$15 (blocking error)

Zwarcie obwodu
czujnika gazoéw
spalinowych 2

Zwarcie w obwodzie
czujnika gazéw
spalinowych

Wymien czujnik gazéw spalinowych(z) i kabel.

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

FO01 (blocking error)

Usterka w obwodzie
zasilajgcym

Btedne podtgczenie

Odpowiednio podtgcz faze i zero (3.10 "Podtaczanie do sieci

Patrz schemat elektryczny ADMR (17 "Zatgczniki")

Fazy i Zera elekirycznej"), urzadzenie jest czute na zmiany fazy
Skropliny na 1. Poluzuj przewdd przy elektrodzie jonizacyjnej W przypadku powtarzajgcych sie awarii nalezy skontaktowac sie

elektrodzie jonizacyjnej

2.

4.
5.

Dokonaj trzykrotnego zaptonu urzgdzenia z przerwanym
obwodem jonizacyjnym

Przewdd jonizacyjny umie$¢ ponownie na elektrodzie
jonizacyjnej

Doprowadz do ponownego zaptonu urzgdzenia

Préby zaptonu spowodujg wyparowanie skroplin

z odpowiednim instalatorem

Zmienne Zero

Umiesc¢ transformator izolujgcy (3.10.5 "Podtgczanie
transformatora izolujgcego")

W przemieszczenia transformatora izolujgcego nalezy
skontaktowa¢ sie z odpowiednim instalatorem
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F04 (lock out error)

Trzy préby zaptonu
zakonczone
niepowodzeniem.

Brak gazu

1. Otwoérz gtéwny kurek gazowy i/lub kurek gazowy przed
zespotem gazowym

2. Sprawdz cisnienie poczatkowe w zespole gazowym

3. W razie koniecznosci napraw doptyw gazu

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek naprawy doptywu gazu nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem.

Powietrze w przytagczu
gazu

Odpowietrz przylgcze gazu

Brak cisnienia palnika

1. Sprawdz cisnienie palnika w zespole gazowym.

2. Sprawdz poprawnos$¢ dziatania zaworu klapowego (zaworéw
klapowych) gazu.

3. W razie koniecznosci wymien zespo6t gazowy.

Patrz czes¢ Kontrola ci$nienia poczgtkowego i ci$nienia palnika
przed rozpoczeciem odpowietrzania przytgcza gazu oraz przed
dokonaniem pomiaru cisnienia poczagtkowego i ciSnienia palnika.

Btad w obwodzie
zapalnika
elektrycznego

1. Sprawdz, czy zapalnik elektryczny jest witasciwie podigczony
(JP2).

2. Sprawdz okablowanie zapalnika elektrycznego

3. Dokonaj pomiaru oporu nad zapalnikiem elektrycznym. Musi on
wynosi¢ miedzy 2 a 5 om.

4. Sprawdz, czy zapalnik elektryczny swieci sie podczas zaptonu.
5. W razie koniecznosci wymien zapalnik elektryczny.

Btagd w obwodzie
jonizacyjnym

1. Sprawdz, czy elekiroda jonizacyjna jest wtasciwie podtgczona
(JP2)

2. Sprawdz okablowanie elektrody jonizacyjnej

3. Dokonaj pomiaru pradu jonizacyjnego. Musi on wynosi¢
minimalnie 1,5 mikroA.

4. W razie koniecznosci wymien okablowanie

Zbyt niskie napiecie
zasilajgce

Sprawdz napiecie zasilajagce, ktére powinno wynosi¢ 230 Vac
(-15%, +10%)

W razie powtarzania si¢ awarii skontaktowac sie z odpowiednim
instalatorem.

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem
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F05 (lock out error)

Zgtoszono zbyt wiele
btedéw ptomienia.

Nieprawidtowy przelot
dachowy
Recyrkulacja gazéw
spalinowych.

1. Sprawdz, czy zamontowano odpowiedni przelot
dachowy (3.9 "Wylot spalin").

2. W razie koniecznosci zamontuj odpowiedni przelot dachowy lub
Scienny.

3. Sprawdz, czy wylot przelotu dachowego lub $ciennego znajduje
sie w dozwolonym miejscu.

Jesli nie mozna usungc¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

F06 (lock out error)

Zwarcie pomiedzy
elektrodg jonizacyjng a
uziemieniem

Kontakt z metalowg
powierzchnig w wyniku
przerwania kabla.

Sprawdz okablowanie elektrody jonizacyjnej. W razie koniecznosci
wymien okablowanie.

Ceramiczna czesé
elektrody jonizacyjnej
jest zbita lub peknieta.

1. Sprawdz, czy ceramiczna czes$c elektrody jonizacyjnej jest cata
w miejscu ptyty rozdzielajgcej powietrze w palniku.

2. Jesli nie jest, nalezy wymieni¢ elektrode jonizacyjna.

W razie powtarzania si¢ awarii skontaktowac sie z odpowiednim
instalatorem.

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

F07 (lock out error)

Stwierdzono obecnosé
ptomienia po zamknieciu
zaworu klapowego gazu.

Uszkodzone zawory
klapowe gazu

1. Sprawdz, czy po zamknieciu zawordw klapowych gazu obecne
jest jeszcze cisnienie palnika.

2. Sprawdz, czy po zamknieciu zaworow klapowych gazu obecny
jest jeszcze ptomien.

3. Jedli tak, nalezy wymienic¢ zespét gazowy.

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

F08 (lock out error)

Komunikat o btedzie z
przekaznika
bezpieczenstwa

Detekcja ptomienia
przed otwarciem
zaworu klapowego
gazu.

1. Zresetuj sterownik elektroniczny.

2. W razie ponownego wystgpienia awarii nalezy wymieni¢
sterownik elektroniczny.

Jesli nie mozna usungc¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

F09 (lock out error)

Zabezpieczenie
temperatury wody.

Temperatura w gorne;j
czesci zbiornika
przekracza 93 °C.

1. Sprawdz dziatanie ewentualnie uzywanej pompy cyrkulacyjnej
2. Sprawdz pozycje czujnika temperatury T4

3. Zresetuj regulator urzgdzenia

ﬁ Uwaga

Awaria ,F09” pozostaje aktywna, jesli podczas resetowania
temperatura wody przekraczata 78 °C. W powyzszym przypadku
nalezy zaczerpng¢ wody poprzez otwarcie najblizszego punktu
czerpania, tak aby do zbiornika mogta wla¢ sie zimna woda.

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem
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F10 (lock out error)

Ograniczenie liczby préb
zaptonu na podstawie
wigczen przekaznika
zaworu klapowego
wyloty gazéw
spalinowych.

Przekaznik zaworu
klapowego wylotu
gazow spalinowych
wigcza sie podczas
koniecznosci
nagrzania.

1. Sprawdz, czy czerwona strzatka na silniku zaworu klapowego
wylotu gazéw spalinowych obraca sie catkowicie w prawg
strone i czy pozostaje w tej pozycji w momencie wystepowania
koniecznosci nagrzania.

2. Sprawdz mozliwos$¢ wystgpienia fizycznych zatoréw i usun je, o
ile to mozliwe.
3. Sprawdz, czy w momencie wystepowania koniecznosci

nagrzania dochodzi do napiecia czarnych przewodéw napedu
silnikowego.

4. Sprawdz podtgczenia elektryczne pod katem nieprawidtowych
potgczen i napraw je, o ile to mozliwe.

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

F11 (blocking error)

Detekcja ptomienia przy
zamknietym zaworze
klapowym gazu.

Uszkodzone zawory
klapowe gazu

Patrz FO7.

F12 (lock out error)

Aktywowane zostato
zabezpieczenie wylotu
gazow spalinowych.

Wylot spalin jest
zablokowany

1. Sprawdz kanat wylotu gazéw spalinowych pod katem zatorow
2. Usunh ewentualne przyczyny zatorow

3. Zresetuj sterownik elektroniczny.

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

F13 (lock out error)

Zawor klapowy wylotu
gazow spalinowych nie
jest napedzany przez
silnik

Silnik nie otwiera
zaworu klapowego
wylotu gazéw
spalinowych

Patrz F10

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem
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F14 (lock out error)

Pozycja zaworu
klapowego wylotu
gazow spalinowych nie
jest kontrolowana przez
mikroprzetacznik

Mikroprzetgcznik nie
wykrywa pozycji
zaworu klapowego
wylotu gazéw
spalinowych

1. Sprawdz, czy czerwona strzatka przy silniku obraca sie
catkowicie w prawo
i/lub w lewo

2. Sprawdz, czy mikroprzetgcznik wigcza sie podczas pracy
zaworu klapowego

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

C02 (lock out error)

Komunikat o btedzie z
regulatora urzgdzenia.

Niewtasciwe napiecie
referencyjne z
przetwornicy napiecia.

Wewnetrzny komunikat
o bfedzie z regulatora
urzadzenia.

.

Btad odczytu

EEPROM

+ Btad 50 Hz

*  Wewnetrzny btad w
komunikacji

Wewnetrzny komunikat
o biedzie z regulatora
urzgdzenia.

Btad przekaznika

zaworu klapowego

gazu

* Btad przekaznika
bezpieczenstwa

* Btad przekaznika
zaptonu

* Btad RAM

* Btad EEPROM

* Tre$¢ EEPROM nie

odpowiada danej

wersji

oprogramowania

-

. Zresetuj sterownik elektroniczny.
2. Sprawdz, czy czestotliwos¢ napiecia zasilajgcego jest

odpowiednia (3.4.2 "Dane ogdlne i elektryczne"). Jesli nie jest,

nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

3. Jesli czestotliwosc¢ jest odpowiednia, lecz nie mozna usunagé
awarii, nalezy wymienic¢ sterownik elektroniczny.

W celu dokonania wymiany niezbednych czeéci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

CO03 (blocking error)

Bfad resetowania

Zbyt wiele préb
resetowania w krétkim
czasie

Poczekaj na znikniecie btedu (maksymalnie 1 godz.). Jesli awaria

nie ustgpi, nalezy wymieni¢ regulator urzgdzenia.

W celu dokonania wymiany niezbednych cze$ci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

Podrecznik ADMR

76




|y

Przejaw

Przyczyna

Czynnosci do podjecia

Uwagi

C04 (blocking error)

Btad wyboru urzadzenia

.Nieprawidtowy wyboér
urzadzenia /
Nieprawidtowy opornik
wyboru.

1. Sprawdz, czy wybrano wiasciwe urzgdzenie (12.5 "Odczyt
wyboru urzgdzenia").

2. Jesli wybrano wtasciwe urzgdzenie, umies¢ wtasciwy opornik
wyboru.

3. W razie niewlasciwego wyboru urzgdzenia, wybierz wiasciwe
urzadzenie.

Jesli nie mozna usung¢ awarii lub w razie powtarzania sie awarii,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

EO01 (blocking error)

Temperatura
bezpieczenstwa w
gornej czesci zbiornika
zostata aktywowana.

Temperatura wody w
gornej czesci zbiornika
wynosi > 85 °C.

Brak. Jest to tymczasowy komunikat, ktéry znika samoistnie i moze
wyswietlac sie wielokrotnie.

EO03 (lock-out error)

Btad w czujniku
temperatury T4 w gornej
czesci zbiornika.

Dwa czujniki
temperatury w
zbiorniku w czasie co
najmniej 60 sekund
mierzg réznice w
wysokosci > 10 °C.

1. Sprawdz pozycje czujnika i okablowanie.

2. W razie koniecznosci zresetuj sterownik elektroniczny. Jesli nie
mozna usungc¢ awarii, wymien czujnik.

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim instalatorem

E04 (lock-out error)

Bfad w czue’niku
imitujgcym 2),

Dwa czujniki imitujgce
W czasie co najmniej
60 sekund mierzg
roznice w wysokosci
>10 °C.

-

. Sprawdz okablowanie czujnika imitujgcego 1 i czujnika
imitujgcego 2.

2. W razie koniecznosci zresetuj sterownik elektroniczny. Jesli nie
mozna usung¢ awarii, wymien limitjgcy.

W celu dokonania wymiany niezbednych czesci nalezy
skontaktowa¢ sie z odpowiednim instalatorem

(1) Czujnik temperatury T4 jest czujnikiem typu ,2 w 17, T4 posiada 2 czujniki typu NTC na potrzeby zabezpieczenia termostatu temperatury maksymalnej i termostatu bezpieczenstwa.

(2) Czujnik gazoéw spalinowych sktada sie z czujnika gazéw spalinowych 1 i czujnika gazéw spalinowych 2.

Podrecznik ADMR

77



D¢

Podrecznik ADMR 78



14.1 Wprowadzenie

14.2 Okreslenie interwatu
serwisowego

Czestotliwosc

konserwacj

Przeglad instalacji wodnej oraz gazowej nalezy wykonywac¢ przynajmniej raz w
roku. Czestotliwos¢ konserwac;ji zalezy m.in. od jakosci wody, sredniej liczby
godzin spalania na dzieh oraz ustawionej temperatury wody.

ﬁ Uwaga

Regularna konserwacja wydtuza zywotnos$¢ urzadzenia.
Aby okresli¢ wtasciwg czestotliwos¢ konserwaciji, trzy miesigce po podtgczeniu
urzgdzenia zaleca sie zlecenie przegladu w zakresie instalacji wodnej i
gazowej, ktérego powinien dokonaé¢ serwisant-konserwator. Na podstawie
takiego przegladu mozliwe jest ustalenie czestosci konserwaciji.

Sterownik elektroniczny posiada srodek pomocniczy w postaci interwatu
serwisowego, dzieki ktéremu serwisant-konserwator moze w oparciu o liczbe
godzin spalania ustawi¢ czestotliwos¢ konserwac;ji.

Odstep przeglagdéw serwisowych mozna ustawic na: 500, 1000 lub 1500 godzin
spalania. Standardowe ustawienie to 500 godzin spalania.

Przyktad

W ciggu pierwszych trzech miesiecy dziatania urzgdzenie wykonato 300 godzin
spalania. W momencie konserwacji okazuje sie, ze czynnosci serwisowe
wystarczy przeprowadzac raz w roku. Po roku upfynie zatem okoto 1200 godzin
spalania. Pierwszg warto$cig nizszg od 1200 i mozliwg do ustawienia jest 1000
godzin spalania.

W tym przypadku serwisant-konserwator ustawia warto$c¢ interwatu na 1000.

W ciggu pierwszych trzech miesiecy dziatania urzgdzenie wykonato 300 godzin
spalania. W momencie konserwacji okazuje sie, ze, np. wskutek jako$ci wody,
czynno$ci serwisowe nalezy przeprowadzac co 6 miesiecy.

Po 6 miesigcach uptynie zatem okoto 600 godzin spalania. Pierwszg wartoscig
nizszg od 600 i mozliwg do ustawienia jest 500 godzin spalania.

W tym przypadku serwisant-konserwator ustawia warto$c interwatu na 500.

PP WHEMIMGE I

kA i
PiFe DL

Lo g i} |
T

Po uptywie ustawionej liczby godzin spalania na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat SERLUICE EEGQUIEEDR. Po wyswietleniu sie powyzszego
komunikatu nalezy skontaktowa¢ sie z serwisantem-konserwatorem.
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15.1 Wprowadzenie

15.2 Przygotowanie do
konserwacji

Przeprowadzanie
konserwacji

Ostroznos¢
Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
uprawnionego serwisanta-konserwatora.

Kazdy przeglad powinien obejmowac¢ konserwacje zaréwno instalacji wodnej,
jak i instalacji gazowej. Konserwacje nalezy przeprowadzac¢ w nastepujgce;j
kolejnosci.
1. Przygotowanie do konserwacji.

. Konserwacja instalacji wodnej.

2
3. Konserwacja instalacji gazowe;j.
4. Zakonczenie konserwac;ji.

Uwaga
N W przypadku zamawiania czesci zapasowych wazne jest, aby podac typ,
model oraz petny numer seryjny urzadzenia. Dane te podano na tabliczce
znamionowej. Na podstawie powyzszych informacji mozna stwierdzi¢ dane
czesci zapasowych.

Aby sprawdzi¢ poprawnos$c¢ dziatania wszystkich elementéw, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci:

1. Aktywuj MEML naciskajgc ==,
2. Uzyj 4 i ¥, aby umiesci¢ wskaznik przed OFF .
3. Zatwierdz [JFF naciskajagc ENTER.

MEHLI
+0FF

E
LA

= WEEE PREOGEAM

4. Wylacz (pozycja 0) urzadzenie za pomocg przetgcznika WE./WYL. na
panelu sterowania.

5. Ustaw sterownik elektroniczny na WL. poprzez ustawienie przetgcznika
WL./WYL. w pozycji I.

THTEREHAL CHECE

Na wyswietlaczu przez okoto 10 sekund pojawia sie informacja
IMTERHMRAL CHECE i nastepuje przejscie do menu gtéwnego.

MEHU
+0FF

~ O

» WEEK PROGRAM
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rzeprowadzanie konserwacji

6. Aktywuj ,tryb wigczenia”, postepujgc zgodnie z nastepujgcymi krokami:

- Nacisnij na niebieska strzatke (¥), aby ustawi¢ wskaznik na OH, a
nastepnie wcisnij ENTER.
Fi
+5THRT OPERATION

“ CHAMGE SETROIMT

- Tzet=63"C
- Wciskajagc ENTER, potwierdz pozycje “THET OFERATION.

7. W razie braku konieczno$ci nagrzania, zwieksz wartosé
Tset (11.3 "Ustawianie temperatury wody"). Zapamietaj ustawienie
poczatkowe. Otwérz przeptyw wody, aby zapoczgtkowaé koniecznosc
nagrzania.

8. Sprawdz, czy cykl nagrzewania przebiega w odpowiedni sposob (9.2 "Cykl
nagrzewania urzadzenia").

9. Jesli dokonano zmiany wartosci Tge , ustaw jg ponownie w zgdanej
pozycji (11.3 "Ustawianie temperatury wody").

10. Sprawdz ci$nienie wstepne i ci$nienie palnika (3.11 "Kontrola ci$nienia
poczgtkowego i cisnienia palnika") i dostosuj je w razie koniecznosci.

11. Sprawdz, czy wszystkie czesci systemu wylotu gazéw spalinowych sg
odpowiednio zamocowane.

12. Sprawdz dziatanie zaworu przelewowego zespotu zaworu bezpieczenstwa.
Woda powinna ptyng¢ petnym strumieniem.

13. Sprawdz dziatanie przelewowe zaworu T&P. Woda powinna ptyng¢ petnym
strumieniem.

14. Sprawdz przewody odptywowe zaworéw przelewowych i usun ewentualne
osady z kamienia.

15. Oprdznij urzgdzenie (6 "Oprdznianie”).
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15.3 Konserwacja

instalacji wodnej

15.3.1

15.3.2

15.3.3

Wprowadzenie

W celu konserwaciji instalacji wodnej nalezy przeprowadzi¢ nastepujace
Czynnosci:

1. Kontrola anod.

2. Odkamienianie i czyszczenie zbiornika.

Kontrola anod

Wymiana anod w odpowiednim czasie wydtuza zywotnos¢ urzgdzenia.
Stosowane anody nalezy wymieni¢, jesli wykazujg one zuzycie rzedu 60% lub
wieksze (wez to pod uwage przy okreslaniu czestosci konserwaciji).

i, Ostrzezenie
Przerywacz ciggu i pokrywka moga by¢ gorace.

1. Wyjmij przewody instalacyjne zaworu klapowego wylotu gazéw
spalinowych.

2. Wyciagnij wtyczke przewodow instalacyjnych kabla czujnika z czujnika
gazow spalinowych.

Zdemontuj uchwyty mocujgce czujnika gazéw spalinowych.
Odtacz przerywacz ciggu od wylotu gazéw spalinowych.
Odkre¢ sruby mocujgce przerywacz ciggu.

Wyjmij przerywacz ciggu urzadzenia.

Odkrec¢ sruby mocujgce pokrywke w gornej czesci urzadzenia.
Zdejmij pokrywke z urzadzenia.

Wyjmij pierscien uszczelniajacy z urzadzenia.

o © ® N Ok~

0. Sprawdz réwniez paski podtrzymujace (15.4.3 "Kontrola paskow
podtrzymujgcych"). Wymien je w razie potrzeby.

11. Umies¢ nowy pierscien uszczelniajgcy na brzegu zbiornika i zamontuj
pokrywke.

12. Zamontuj przerywacz ciggu (3.9.2 "Montaz przerywacza ciggu").

13. Zamontuj zawér klapowy wylotu gazéw spalinowych (3.9.3 "Montaz zaworu
klapowego wylotu gazéw spalinowych").

14. Zamontuj czujnik gazéw spalinowych (3.9.4 "Montaz czujnika gazéw

spalinowych").

15. Zamontuj pokrywe zabezpieczajgcy.

Odkamienianie i czyszczenie zbiornika

Kamien kottowy i pozostate osady z kamienia utrudniajg prawidtowe
doprowadzanie ciepta do wody. Okresowe czyszczenie i odkamienianie
zapobiega tworzeniu sie tych osadéw. Wydtuza to zywotnos¢ urzadzenia, a
ponadto zapewnia prawidtowy przebieg procesu nagrzewania.

Przy okreslaniu czestosci konserwacji nalezy wzigé pod uwage szybkosé
tworzenia sie osadoéw z kamienia. Osadzanie sie kamienia jest zalezne od
sktadu wody, jej zuzycia oraz ustawionej temperatury wody. Aby zapobiec
nadmiernemu tworzeniu sie osadéw z kamienia, zaleca sie ustawienie
temperatury na maksimum 60 °C.

W celu zagwarantowania odpowiedniego i szczelnego zamkniecia otworu
czyszczeniowego, po jego otwarciu nalezy wymieni¢ uszczelke (6), pierscien
uszczelniajacy (7), podkiadki (4), Sruby (3) i ewentualnie pokrywke (5).
Niezbedny zestaw czesci mozna uzyskaé u dostawcy/producenta.
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15

Przeprowadzanie konserwacji

Urzadzenie jest wyposazone w dwa otwory czyszczeniowe umozliwiajgce tatwe
odkamienianie i czyszczenie zbiornika.

IMD-0235 R2

Usun plyte pokrywy (1) w zewnetrznej czesci obudowy (patrz rysunek).
2. Ostroznie usun izolacje (2) i odtdz jg na bok. Bedzie ona ponownie uzywana
pézniej.
Odkrec sruby.
Usun pokrywke, uszczelke i pierscien uszczelniajacy.
Sprawdz zbiornik i usun luzne osady z kamienia i zanieczyszczenia.

o g A~ w

Jesli nie mozna recznie usung¢ osadu z kamienia, nalezy zastosowac
srodek odkamieniajgcy. Aby uzyskac¢ informacje na temat uzycia
wiasciwego $rodka odkamieniajgcego, skontaktuj sie z
dostawca/producentem.

@
© (3)

O, (&)
(2)

IMD-0282 R1
7. Zamknij otwér czyszczeniowy. Aby zapobiec uszkodzeniu zbiornika nalezy
dokrecic¢ Sruby momentem wynoszgcym maksymalnie 50 Nm. Uzyj w tym
celu odpowiednich narzedzi. Aby utatwi¢ sobie zamkniecie otworu
czyszczeniowego, w trakcie montazu $rub najlepiej przestrzegaé kolejnosci
podanej na powyzszym rysunku.

15.3.4 Czyszczenie wtryskiwacza (wtryskiwaczy)

1. Zdemontuj wiryskiwacz(e).

2. Usun zanieczyszczenia wystepujgce na powierzchni wtryskiwacza
(wtryskiwaczy).

3. Zamontuj wtryskiwacz(e).
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15.4 Konserwacja

instalacji gazowej

15.5 Zakonczenie
konserwacji

15.4.1

15.4.2

15.4.3

Wprowadzenie

W celu konserwaciji instalacji gazowej nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce
Czynnosci:

1. Czyszczenie palnika (palnikéw).
2. Czyszczenie wiryskiwacza (wiryskiwaczy).
3. Kontrola paskéw podtrzymujgcych.

Czyszczenie palnika (palnikow)

1. Zdemontuj palnik(i)

2. Usun zanieczyszczenia wystepujgce na powierzchni palnika (palnikéw).
3. Zamontuj palnik(i).

Kontrola paskéw podtrzymujacych

li, Ostrzezenie
Przerywacz ciggu i pokrywka moga by¢ gorace.

1. Wyjmij przewody instalacyjne zaworu klapowego wylotu gazéw
spalinowych.

2. Wyciagnij wtyczke przewoddw instalacyjnych kabla czujnika z czujnika
gazow spalinowych.

Zdemontuj uchwyty mocujgce czujnika gazéw spalinowych.
Odigcz przerywacz ciggu od wylotu gazéw spalinowych.
Odkre¢ sruby mocujace przerywacz ciggu.

Wyjmij przerywacz ciggu urzgdzenia.

Odkrec¢ sruby mocujgce pokrywke w gornej czesci urzadzenia.
Zdejmij pokrywke z urzgdzenia.

© ® N Ok

Wyjmij pierscien uszczelniajgcy z urzadzenia.

Ostrzezenie
Paski podtrzymujgce moga by¢ gorace.

&

-

. Wyjmij paski podtrzymujgce z urzadzenia.

N

Sprawdz, czy na paskach podtrzymujgcych nie osadzita sie sadza i usun jg
w razie koniecznosci.

3. Sprawdz paski podtrzymujgce pod katem zuzycia i wymien je w razie
koniecznosci.

4. Umies¢ nowy pierscien uszczelniajgcy na brzegu zbiornika i zamontuj
pokrywke.

5. Zamontuj przerywacz ciggu (3.9.2 "Montaz przerywacza ciggu").

6. Zamontuj zawor klapowy wylotu gazéw spalinowych (3.9.3 "Montaz zaworu
klapowego wylotu gazéw spalinowych").

7. Zamontuj czujnik gazéw spalinowych (3.9.4 "Montaz czujnika gazéw
spalinowych").

8. Zamontuj pokrywe zabezpieczajgca.

W celu zakonczenia konserwacji nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:
1. Napetnij urzadzenie (5 "Napetnianie").
2. Uruchom urzadzenie (9 "Uruchamianie").

3. Usun komunikat SERUTCE EEQUTEEDR. Mozna to zrobi¢ naciskajac
przycisk RESET, a nastepnie przycisk ENTER.
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AJEIX
16

16.1 Ogodlne warunki
gwarancji

16.2 Gwarancjaw
zakresie zbiornika

16.3 Warunki instalacji i
uzytkowania

Gwarancja (certyfikat)

Aby zarejestrowac gwarancje, nalezy wypetnic¢ i przestaé zatgczong karte
gwarancyjng. Nastepnie otrzymuje sie certyfikat gwarancyjny. Powyzszy
certyfikat daje wtascicielowi urzgdzenia wyprodukowanego przez A.O. Smith
Water Products Company B.V. z siedzibg w Veldhoven, Holandia (zwanego
dalej ,A.O. Smith”) prawo do nizej opisanej gwarancji, w zakresie ktérej

A.O. Smith dokonuje nastepujacych zobowigzan wobec uzytkownika.

Jesli w ciggu roku od pierwotnej daty instalacji bojlera dostarczonego przez
A.O.Smith, po dokonaniu kontroli i na mocy wytgcznej oceny A.O. Smith, okaze
sie, iz czgs¢ urzgdzenia, z wyjatkiem zbiornika, nie funkcjonuje lub funkcjonuje
niewtasciwie na skutek wad produkcyjnych i/lub materiatowych, A.O. Smith
zobowigzuje sie do naprawy danej czesci urzgdzenia.

Jesli w ciggu 3 lat od pierwotnej daty instalacji bojlera dostarczonego przez
A.O. Smith, po dokonaniu kontroli i na mocy wytgcznej oceny A.O. Smith, okaze
sie, iz w zbiorniku ze stali szkliwionej dochodzi do wyciekdw w instalacji wodnej
na skutek rdzy lub korozji, A.O. Smith zobowigzuje sie do udostepnienia
catkowicie nowego bojlera o tej samej wielkosci i jakosci. W przypadku bojlera
udostepnionego w celu wymiany wydana zostanie gwarancja na czas
pozostatego okresu gwarancji obowigzujgcego odnosnie pierwotnie
dostarczonego bojlera. W odstepstwie od postanowien artykutu 2 okresla sie, iz
okres gwarancji skraca sie do okresu jednego roku od pierwotnej daty instalacji,
jesli przez bojler przeptywa lub pozostaje w nim niefiltrowana lub zmiekczona
woda.

Gwarancja, o ktérej mowa w artykule 1i 2, obowigzuje wytgcznie, jesli spetnione
zostang nastepujace warunki:

a. Instalacja bojlera musi odbywac¢ sie z zastosowaniem zaréwno zalecen
w zakresie instalacji A.O. Smith obowigzujgcych w przypadku danego
modelu, jak i z zastosowaniem lokalnie obowigzujgcych panstwowych
zarzgdzen, zalecen oraz przepisow w zakresie instalacji i budownictwa.

b. Bojler bedzie caty czas zamontowany w pierwotnym miejscu instalacji.

Uzywana bedzie wylgcznie woda pitna i mozliwy bedzie jej ciagly
przeptyw (w przypadku nagrzewania stonej lub korozyjnej wody
wymagana jest instalacja osobnego zmiennika ciepta).

d. W ramach okresowej konserwacji ze zbiornika usuwany bedzie kamien
kottowy i osad z kamienia.

e. Temperatury wody w bojlerze nie bedg przekracza maksymalnych
ustawien termostatow, ktore stanowig czesé bojlera.

f. Cisnienie wody i/lub obcigzenie cieple nie przekroczy wartosci
maksymalnych podanych na tabliczce znamionowej bojlera.

g. Bojler zostanie umieszczony w atmosferze lub otoczeniu wolnym od
koroz;ji.

h. Bojler wyposazony jest w zespot zaworu bezpieczenstwa zatwierdzony
przez odpowiednig instytucje i posiadajgcy odpowiednig wydajnos¢ —
nie wiekszg od cisnienia roboczego, ktére podano na bojlerze.
Ewentualnie wyposazony jest on rowniez w zawdr rozprezny
temperatury i ciSnienia zatwierdzony przez odpowiednig instytucje i
zamontowany zgodnie z wiasciwymi zaleceniami odno$nie instalacji
A.O. Smith, ktére obowigzujg w zakresie danego modelu bojlera, a
ponadto z uwzglednieniem lokalnych obowigzujgcych zalecen,
zarzadzen i przepiséw panstwowych.

i. Urzadzenie musi ciggle wyposazone w zabezpieczenie katodowe. Jesli
do powyzszego celu uzywa sie anod magnezowych, nalezy wymieniaé
je, kiedy wykazujg one zuzycie rzedu 60% lub wieksze. W przypadku
zastosowania anod elektrycznych nalezy zadbac o ich state i
odpowiednie dziatanie.
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16.4

16.5

16.6

16.7

16

Wyjatki

Zakres gwarancji

Reklamacje

Zobowigzania
A.O. Smith

Gwarancja (certyfikat) ‘ &\\
1)

BADS

Gwarancja, o ktérej mowa w artykule 1 i 2, nie obowigzuje:
a. jesli uszkodzenie bojlera zostato spowodowane przyczyng zewnetrzna;

b. w przypadku niewtasciwego uzycia, zaniedbania (wtgcznie z
zamrozeniem, dokonywania zmian oraz uzycia niezgodnego z
przeznaczeniem, a takze w razie prob samodzielnego usuwania
wyciekow;

c. jeslido zbiornika mogty dosta¢ sie zanieczyszczenia lub inne czgsteczki;

d. jesli przewodnos$¢ wody jest mniejsza niz 125 uS/cm i/lub jej twardo$é
(alkaliczne jony ziemne) jest mniejsza niz 1,00 mmol/I (3.3.3 "Sktad
wody");

e. indien ongefilterd, gerecirculeerd water door de boiler stroomt of in de
boiler opgeslagen wordt;

f. w przypadku samodzielnych proéb naprawy bojlera.

Obowigzki A.O. Smith wynikajgce z wydanej gwarancji nie wykraczajg poza
bezptatne dostarczenie czesci lub catego bojlera z magazynu. Koszty
transportu, robocizny, instalacji oraz inne koszty zwigzane z wymiang nie
obcigzajg A.O. Smith.

Reklamacja, ktérej podstawa jest wydana gwarancja, powinna zosta¢ ztozona
u sprzedawcy, u ktérego dokonano zakupu bojlera lub u innego sprzedawcy
zajmujgcego sie sprzedazg produktéw A.O. Smith Water Products Company.
Kontrola bojlera, o ktérej mowa w artykutach 1 i 2, zostanie przeprowadzona w
laboratorium A.O. Smith.

W odniesieniu do swoich bojleréw lub (czesci wymiennych) bojleréw objetych
wymiang, A.O. Smith nie udziela dodatkowej gwarancji ani zabezpieczenia
poza gwarancjg, ktéra wyraznie opisano w niniejszym certyfikacie.

Na mocy wydanej gwarancji A.O. Smith nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody osobowe lub rzeczowe, spowodowane przez bojler (lub jego czesci
badz zbiornik ze stali szkliwionej), ktéry zostat przez nig dostarczony (w ramach
wymiany).
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17.1 Wprowadzenie

Zalaczniki

Niniejszy zatgcznik zawiera:
» Schematy elektryczne ADMR (17.2 "Schematy elektryczne ADMR");

+ Karte programu tygodniowego (17.3 "Karta programu tygodniowego").
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1 7 Zataczniki

17.2 Schematy
elektryczne ADMR

&)X

17.21 Schemat elektryczny ADMR 40 do 115 oraz 135 na gaz ziemny,
ADMR 40 do 115 na LPG

O——-
@——-
@—
@—-
&
®
O —-
®
P
2 ol 6l @l @ Q
1]2[3]4]5]s]
NN U R
B C D
Tw
o
R
b
A,
|
|
LU N
[1]2]s
j j,i + + L L® MS MS
[19]20]21] 22] 23] 24]25] 26] 27[ 28] 29] 30 ]
E
1
anze E}
0307577 R1

1 = brgzowy, 2 = niebieski, 3 = zolty/zielony, 4 = czarny, 5 = bialy, 6 = szary / bezowy, 7 = zielony, 8 = zéity
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A

PODLACZENIA NA PASKACH ZACISKOW: PODLACZENIA PRZY STEROWNIKU:

= Uziemienie J2 Podtgczenia zasilania sterownika
N Zero J19 Podtagczenie dodatkowego sygnalizatora awarii
Lq Wejscie fazy sterownika i zasilania zaworu klapowego wylotu gazéw
L,  Wejscie fazy pompy sterowanej regulacyjnie spalinowych
Ly Wejscie fazy pompy pracy ciagtej J20 Podtgczenie zespotu gazowego
Ly Wejscie fazy dodatkowego sygnalizatora awarii J21  Podiaczenie pompy sterowanej regulacyjnie
Ls  Wejscie fazy silnika zaworu klapowego wylotu J29  Podtaczenia sprzgzenia zwrotnego zaworu
gazéw spalinowych klapowego wylotu gazéw spalinowych
Lg Wyjécie fazy silnika zaworu klapowego wylotu J36 Podtgczenia wyswietlacza do sterownika
gazéw spalinowych (sprzezenie zwrotne) JP2 Podtaczenie elektrody jonizacyjnej i zapalnika
L, Wejscie fazy transformatora izolujgcego (strona elektrycznego
nadrzedna) JP3 Podtaczenie czujnika temperatury T2
Lg  Wyjécie fazy transformatora izolujgcego (strona JP4  Podigczenie czujnika gazow spalinowych
podrzedna) JP5 Podtaczenie czujnika temperatury T1
. JP6 Podtgczenie opornika wyboru i sprzezenia
CZESCI SKLADOWE: zwrotnego mikroprzetacznika
A Sterownik JP8 Podtaczenie dodatkowego przetacznika ,trybu
B  Zespotgazowy wigczenia”
C  Zapalnik elektryczny F1  Bezpiecznik
D  Elektroda jonizacyjna F3  Bezpiecznik
E Dodatkowy sygnalizator awarii
F Dwupolowy witgcznik gtéwny
G Pompa sterowana regulacyjnie
H Pompa pracy ciggtej
J Zawor klapowy wylotu gazéw spalinowych
K Transformator izolujgcy
L Sterownik przetgcznika I/O
M Wyswietlacz
N Dodatkowy przetgcznik ,trybu wigczenia”
0] Podtgczenie dla czujnika gazoéw spalinowych
P Czujnik temperatury (T2 — w dolnej czesci
zbiornika)
Q Czujnik temperatury (T1 — w gérnej czesci
zbiornika)
R Opornik wyboru
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17.2.2 Schemat elektryczny ADMR 135 LPG
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1 = bragzowy, 2 = niebieski, 3 = zélty/zielony, 4 = czarny, 5 = bialy, 6 = szary / bezowy, 7 = zielony, 8 = Z6tty
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A

PODLACZENIA NA PASKACH ZACISKOW: PODLACZENIA PRZY STEROWNIKU:

= Uziemienie J2 Podtgczenia zasilania sterownika
N Zero J19 Podtagczenie dodatkowego sygnalizatora awarii
Lq Wejscie fazy sterownika i zasilania zaworu klapowego wylotu gazéw
L,  Wejscie fazy pompy sterowanej regulacyjnie spalinowych
Ly Wejscie fazy pompy pracy ciagtej J20 Podtagczenie zespotu gazowego
Ly Wejscie fazy dodatkowego sygnalizatora awarii J21  Podfaczenie pompy sterowanej regulacyjnie
Ls  Wejscie fazy silnika zaworu klapowego wylotu J29  Podtaczenia sprzgzenia zwrotnego zaworu
gazéw spalinowych klapowego wylotu gazéw spalinowych
Lg Wyjécie fazy silnika zaworu klapowego wylotu J36 Podtgczenia wyswietlacza do sterownika
gazéw spalinowych (sprzezenie zwrotne) JP2 Podtaczenie elektrody jonizacyjnej i zapalnika
L, Wejscie fazy transformatora izolujgcego (strona elektrycznego
nadrzedna) JP3 Podtaczenie czujnika temperatury T2
Lg  Wyjécie fazy transformatora izolujgcego (strona JP4  Podigczenie czujnika gazéw spalinowych
podrzedna) JP5 Podtagczenie czujnika temperatury T1
. JP6 Podtaczenie opornika wyboru i sprzezenia
CZESCI SKLADOWE: zwrotnego mikroprzetacznika
A Sterownik JP8 Podtaczenie dodatkowego przetagcznika ,trybu
B  Zespotgazowy wigczenia”
C  Zapalnik elektryczny F1  Bezpiecznik
D  Elektroda jonizacyjna F3  Bezpiecznik
E Regulator poziomu
F Licznik
G Dodatkowy sygnalizator awarii
H Dwupolowy wtgcznik gtéwny
J Pompa sterowana regulacyjnie
K Pompa pracy ciggtej
L Zawor klapowy wylotu gazéw spalinowych
M Transformator izolujgcy
N Sterownik przetgcznika 1/10
(0] Wyswietlacz
P Dodatkowy przetgcznik ,trybu wigczenia”
Q Podtgczenie dla czujnika gazoéw spalinowych
R Czujnik temperatury (T2 — w dolnej czesci
zbiornika)
S Czujnik temperatury (T1 — w goérnej czesci
zbiornika)
T Opornik wyboru
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17.3 Karta programu tygodniowego

Karte programu tygodniowego mozna wycigé i powiesi¢ przy urzadzeniu.

Okres DZIEN CZAS Tset Pompa

12. — .°C oM /OFF
OFF
i

13. _ .°C oM OFF
OFF
i

14. _ .°C oM OFF
OFF
i

15. _ .°C oM OFF
OFF
i

16. _ .°C oM OFF
OFF
i

17. _ .°C oM OFF
OFF
i

18. _ .°C oM OFF
OFF
i

19. _ .°C oM OFF
CFF
i

20. _ .°C oM OFF
OFF
i

21. _ .°C oM OFF
OFF

Okres DZIEN CZAS Tset Pompa

1. - .°C OM /OFF
OFF
[

2. — ..°C OH /OFF
OFF
[

3. — ..°C OH /OFF
OFF
[

4. — ..°C OH /OFF
OFF
[

5. — ..°C OH /OFF
OFF
[

6. — .°C oM /OFF
OFF
[

7. — ..°C OH /OFF
OFF
[

8. — ..°C OH /OFF
OFF
[

9. — ..°C OH /OFF
OFF
[

10. _ ..°C oM/ OFF
OFF
[

1. _ ..°C oM/ OFF
OFF

Przyktad
Okres DZIEN CZAS Tset Pompa

i P 14:30 . )

1. 70 °C OM /0OFF
OFF P 16:15

Podrecznik ADMR

95



Podrecznik ADMR

96



i Y

Narzedzia Zataczniki

Podrecznik ADMR



3> WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x)
<2> WELD TANK FLANGE - SHELL (2x)

<> WELD T&P SPUD - SHELL
<@ WELD SPUD 1%" - SHELL (3x)
<> WELD SPUD %" - SHELL (2%)

@ WELD SPUD %" - SHELL (2x)

1177 #2 (1.D.)

COPY TO:

I.C.

TANKPLANT X

ASSEMBLAGE

KEURING X

(1364)

(1307)

®
©

—

—

)

ﬁ - -
&

615.6 (0.D.)
|

I iR - -
|
@0) 263
(323)
(478)
(1361)
1503 15
DETAIL A (SCALE 1: 1) DETAIL B (SCALE 1: 4) DETAIL C (SCALE 1:2.5)
WELDING SEAM SHELL* WELD FLUE PIPE - TOP HEAD (5%) WELD FLUE PIPE - BOTTOM HEAD (5x)
WELDING SEAM SKIRT* WELD TOP HEAD - SHELL WELD BORTOM HEAD - SHELL
SECTION D-D (SCALE 1: 2)
M ) WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (2x)
135 >—=%& \ |
135240 | ! ENAMEL (VS 263) 14
2 LUG TANK 13
2 TANK FLANGE 12
/ \ 5 FLUE PIPE 3" 11
/ \ 2 SPUD Rp %" 10
| 1 SPUD PRE-TAP 1"-11% NPT 9
2 SPUD Rp 1%" 8
N ,/ 1 SPUD Rp 1%" 7
S—d - 2 SPUD 3/4" NPT 6
2 SPUD Rp " 5
1 SKIRT (@610x223) 4
1 BOTTOM HEAD (5) 3
1 TOP HEAD (5) 2
ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE: 1 SHELL (610) 1
THICKNESS| TOLERANCE | NAME: PART NAME ITEM
PART MATERIAL {mmi [mm] DATE: e 10 LINEAR TOLERANCES UNLESSNOTED | AL anoies 2 REVISE BY COMPUTER Ol\:.Y &0 @= @mnm
Flue tube Steel A513 2,57 +0,25/-0 £2e (). SOATTTL | Remarks: SERISENSER roucrances 35 NI 457 Zar| WATER PRODUCTS
(wall hickness) Grade 1008 AS PER AO.SMITH [ WATER PRODUCTS - ’ A CVISION OF A © SMITH CORPORATION
DOCUMENTS COMPA - The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2
Flue tube Steel A513 3706 £0.20 £ GAIBION DF & © BMITH CORPORATGN e
(Inside Diameter) Grade 1008 ’ - - Weld symbols according to NEN-ISO 2553 TANK ASSY (5)
Shell S275JR 2,69 +0,23/-0 |Maximum working pressure tank 8 - Weldseam skirt must be collinear with weldseam shell
Skirt S275JR 2,69 +0,23/-0 |Test pressure tank 12 | _ Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell MATERIAL NOTED
- i FINISH SPEC. -
Top head S275R 6.00 *0,30/-0  [Storage capacity 309 - Welds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes T T2 0307 469 WAS 0301 510 - |
Bottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank 95 o ELEASE OR: MS 080705 0307 385
- Pitch circle lugs tank +350mm v Crmaes CK. PARTNAME




COPY TO:

1C.
<3 WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x) amer X
KEURING X
@ WELD TANK FLANGE - SHELL (2x) 138242 (1.D.)
<3> WELD T&P SPUD - SHELL (1514)
@ WELD SPUD 1%2" - SHELL (3x) (203)
<&> WELD SPUD %" - SHELL (2x) D15 B B | /_©
3
@WELD SPUD %" - SHELL (2x) @ \) } ) -
{
| O ( ——0
@135 ____ ! U !
a5 N6X20(73) 135 / /
<2> @ | ;
D (135 _
& \_1- O
Va _ _ _ _
®
|
_____ (1]
. D135
— 10 @ @ 263
17.5° (323)
(478)
(526 )
| (1003)
(1568 )
171145
DETAIL A (SCALE 1: 1) DETAIL B (SCALE 1: 4) DETAIL C (SCALE 1:2.5)
WELDING SEAM SHELL* WELD FLUE PIPE - TOP HEAD (6) EL D e o o i EAD (6
WELDING SEAM SKIRT** WELD TOP HEAD - SHELL WELD SKIRT . SHELL
7 135
( é
N 7 =1 SECTION D-D (SCALE 1:2) — [ ososes ENAMEL (v5 265) 14
? WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (2x) 2 0306 759 LUG TANK 13
\ z 2 0304 574 TANK FLANGE 12
? 6 0193 750 003 FLUE PIPE 3" 11
! ? 2 0307 469 SPUD Rp %" 10
/ ? 1 0041005 SPUD PRE-TAP 1"-11% NPT 9
? 2 0301015 SPUD Rp 1%" 8
g 1 0306 022 SPUD Rp 1%" 7
/ ? 2 0190 956 SPUD 3/4" NPT 6
/ ? 24N _ 135 2 0301016 SPUD Rp %" 5
? 1 0303 129 SKIRT (@610x223) 4
[ ? 1 0306 024 BOTTOM HEAD (6) 3
\ ? 1 0306 025 TOP HEAD (6) 2
ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE: N ? 1 0307 408 SHELL (610) 1
»
THICKNESS| TOLERANCE | NAME: Qry. PART NUMBER PART NAME ITEM
PART MATERIAL K —’L‘i LINEAR TOLERANGES UNLESS NOTED | AL ANGLES £ 2* REVISE BY COMPUTER ONLY
[mm] [mm] DATE: DECIMALS + fmm UNLESS NOTED AVPROJ S [\ (0, S0
Flue tube Steel A513 2,57 +0.25/-0 L300 (O SOV | Remarks: S SER roucnances 35 HEVES 57 16 |z....| WATER PRODUCTS
(wall thickness) Grade 1008 ' ' AS PER AO.SMTH | WATER PRODUCTS “,..,..,.EE'MP;&HIW,N
DOCUMENTS COMPANY - The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2 A T
Flue tube Steel A513 3706 +0.20 A DAVIBKIN OF A © BMITH CORPORATION size
(Inside Diameter) Grade 1008 ’ - - Weld symbols according to NEN-ISO 2553 TANK ASSY (6)
Shell S275JR 2,69 +0,23/-0 Maximum working pressure tank [bar] 8 - Weldseam skirt must be collinear with weldseam shell
Skirt S275JR 2,69 +0,23/-0 |Test pressure tank [bar] | 12 | _ Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell MATERIAL NOTED
i i FINISH SPEC. -
Top head S275.R 6,00 +0,30/-0 |Storage capacity llitre] | 357 | Welds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes T Tox0307 469 WAS 0301510 w57a [ vs 300905 |
. . —1 (> [DR: MS 080705
Bottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank [°C] | 95 : . RELEASE 6531 0307 386
- Pitch circle lugs tank +440mm REV. CHANGES cheno | Y | cn | oare | CK PARTNAME




@WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x)
@WELD TANK FLANGE - SHELL (2x)
<3>WELD T&P SPUD - SHELL

<‘> WELD SPUD 1%" - SHELL (3x)
<5>WELD SPUD %" - SHELL (2x)
@WELD SPUD %" - SHELL (2x)

DETAIL A (SCALE 1: 1)

WELDING SEAM SHELL*
WELDING SEAM SKIRT**

DETAIL B (SCALE 1:4)

WELD FLUE PIPE - TOP HEAD (7x)
WELD TOP HEAD - SHELL

T

————

’
| -
ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE:
NAME:

PART MATERIAL THICKNESS | TOLERANCE

[mm] [mm] DATE:
Flue tube Steel A513 257 402570 £2a (6). S0TTL
(wall thickness) Grade 1008 ’ ' AS PER AO.SMITH | WATER PRODUCTS

COMPANY

Flue tube Steel A513 2706 020 DOCUMENTS A DVION OF A © STH CONPORTON
(Inside Diameter) Grade 1008 ’ -
Shell S275JR 2,69 +0,23/-0 |Maximum working pressure tank [bar]| 8
Skirt S275JR 2,69 +0,23/-0 |Test pressure tank [bar]| 12
Top head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Storage capacity [litre] | 298
Bottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank [°C] | 95

COPY TO:

I.C.

TANKPLANT X
ASSEMBLAGE
1177 42 (1.D.) KEURING X
(1364 )
(1307 )

!
!

615.6 (0.D.)
|

) |

u
oY
O

—®

4 - -
(£ |
@ 263
(323)
(478)
(526)
| (903)
(1361)
1503 #5
DETAIL C (SCALE 1:2.5)
WELD FLUE PIPE - BOTTOM HEAD (7x)
WELD BOTTOM HEAD - SHELL
WELD SKIRT - SHELL
135 SECTION D-D (SCALE 1:2)
WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (2x)
N N =12 - 0305 653 ENAMEL (VS 263) 14
2 0306 759 LUG TANK 13
\ 2 0304 574 TANK FLANGE 12
7 0193 750 006 FLUE PIPE 3" 11
! 2 0307 469 SPUD Rp %" 10
/ 1 0041 005 SPUD PRE-TAP 1"-11% NPT 9
2 0301015 SPUD Rp 17" 8
1 0306 022 SPUD Rp 172" 7
7 2 0190 956 SPUD 3/4" NPT 6
1 == 135 2 0301016 SPUD Rp %" 5
1 0303 129 SKIRT (@610x223) 4
[ 1 0306 028 BOTTOM HEAD (7) 3
\ 1 0306 029 TOP HEAD (7) 2
N ~ 1 0307 407 SHELL (610) 1
10 Qry. PART NUMBER PART NAME ITEM
_—l_<— y
LINEAR TOLERANCES UNLESSNOTED. | AL ANGLES + 2 D:;\Q:;BY COMPUTER or\:.y &o @= @mnm
- - 1: -
Remarks: SEEMAER rovernces 5 HELES 8 28 || WATER PEODUCTS
A CRISION OF A . SMITH CORPORATION
- The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2
SIZE
- Weld symbols according to NEN-ISO 2553 TANK ASSY (7)
- Weldseam skirt must be collinear with weldseam shell
MATERIAL NOTED
- Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell 0
FINISH SPEC. | -
- Welds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes 1| 2x0307 469 WAS 0301 510 6574 | mMs| [ 300905 [ pr. s 080705 |
" . RELEASE 6531 - 0307 387
- Pitch circle lugs tank £440mm REV. CHANGES lcrono | &Y | on | oare | CK PARTNAME




@WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x)
@WELD TANK FLANGE - SHELL (2x)
<3>WELD T&P SPUD - SHELL

@ WELD SPUD 1%" - SHELL (3x)
<&> WELD SPUD %" - SHELL (2x)
@ WELD SPUD %" - SHELL (2x)

DETAIL A (SCALE 1: 1)

WELDING SEAM SHELL*
WELDING SEAM SKIRT**

COPY TO:

I.C.

DETAIL B (SCALE 1:4)

WELD FLUE PIPE - TOP HEAD (9x)
WELD TOP HEAD - SHELL

ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE:
NAME:

PART MATERIAL THICKNESS | TOLERANCE

[mm] [mm] DATE:
Flue tube Steel A513 257 4025/ 0 AN ORS TVILn B
(wall thickness) Grade 1008 ’ ’ AS PER AO.SMTH | WATER PRODUCTS

COMPANY

Flue tube Steel A513 2706 £0.20 DOCUMENTS e . o Gt
(Inside Diameter) Grade 1008 ’ -
Shell S275JR 2,69 +0,23/-0 |Maximum working pressure tank [bar] 8
Skirt S275JR 2,69 +0,23/-0 |Test pressure tank [bar]| 12
Top head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Storage capacity [litre] | 335
Bottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank [°C] | 95

DETAIL C (SCALE 1:2.5)

WELD FLUE PIPE - BOTTOM HEAD (9x)
WELD BOTTOM HEAD - SHELL
WELD SKIRT - SHELL

s

Remarks:

- Weld symbols according to NEN-ISO 2553

- Weldseam skirt must be collinear with weldseam shell

TANKPLANT X
ASSEMBLAGE
138242 (1.D.) KEURING X
(1514)
B
\ ’ /
- -
|
} l ® —+—®
o——4J
|
] -
|
(323)
(478)
(526 )
(1003 )
(1568 )
171145
SECTION D-D (SCALE 1:2)
WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (2x) - 0305 653 ENAMEL (VS 263) 14
2 0306 759 LUG TANK 13
2 0304 574 TANK FLANGE 12
9 0193 750 003 FLUE PIPE 3" 1
2 0307 469 SPUD Rp %" 10
1 0041005 SPUD PRE-TAP 1"-11% NPT 9
2 0301015 SPUD Rp 1%" 8
1 0306 022 SPUD Rp 1%" 7
3 0190 956 SPUD 3/4" NPT 6
2 0301016 SPUD Rp %" 5
1 0303 129 SKIRT (@610x223) 4
1 0306 031 BOTTOM HEAD (9) 3
1 0306 032 TOP HEAD (9) 2
1 0307 408 SHELL (610) 1
Qry. PART NUMBER PART NAME ITEM
- REVISE BY COMPUTER ONLY
BERISIem T | gy s e 1T L2003 SOOTPCT
SEETORRNSER rocnances 25 MV 42 soue ] WATER PRODUCTS
- The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2 A CHABION OF A, WTH CORPORITION
SIZE
TANK ASSY (9)
- Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell MATERIAL NOTED
- Welds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes FINISH SPEC. | -
1__|2x 0307 469 WAS 0301 510 6574 | MS 300905 | pR. Ms 080705 |
RELEASE 6531 0307 388
REV. CHANGES lcrieno | v | on | oare | CK PARTNAME

- Pitch circle lugs tank +440mm




<3> WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x)
<2> WELD TANK FLANGE - SHELL (2x)

<3> WELD T&P SPUD - SHELL
<3> WELD SPUD 1%" - SHELL (3x)

COPY TO:

I.C.

TANKPLANT X

ASSEMBLAGE

KEURING X

<5> WELD SPUD %" - SHELL (2x) 11932 (1.D.) (219)
@ WELD SPUD %" - SHELL (2x)
B _
Z 1
o1+—H |
11 + 9
X20(5) ¢ 13@
|
g
gl _ D _ _ _
5 © \\w
o
135@
|
o9 |
It |
135
® ®
17.5°
DETAIL C (SCALE 1:2) (1341)
(1396 )
DETAL AGSOALE T PETAL B (SoMLE 1:2) D ELE S 2o oM EAD (120
WELDING SEAM SHELL* _ WELD SKIRT - SHELL 1543 35
WELDING SEAM SKIRT* WELD FLUE PIRE - TOP HIEAD (12x)
{ N e a2l (135 SECTION D-D (SCALE 1:2)
3m R
\\ \%&135 WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (3x) 0305 653 ENAMEL (VS 263) 14
2 0306 759 LUG TANK 13
24N 435 2 0304 574 TANK FLANGE 12
| 12 0193 750 006 FLUE PIPE 3" 11
] | 2 0307 469 SPUD Rp %" 10
! 1 0307 322 SPUD Rp 1%" 9
/ 2 0301015 SPUD Rp 1%" 8
1 0306 022 SPUD Rp 1%" 7
‘\ , 3 0190 956 SPUD 3/4" NPT 6
\ Vi 2 0301016 SPUD Rp " 5
7 = 1 0303 130 SKIRT (@610x239) 4
10 1 0306 035 BOTTOM HEAD (12) 3
1 0306 036 TOP HEAD (12) 2
ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE: 1 0307 409 SHELL (610) 1
THICKNESS| TOLERANCE | NAME: /QTy. PART NUMBER PART NAME ITEM
PART MATERIAL . LINEAR TOLERANCES UNLESS NOTED ALL ANGLES + 2° REVISE BY COMPUTER ONLY
[mm] [mm] DATE: e eehey SAASNSS e > [\ (0, SOVA0T T
- 16 |7 =
SIZE TOLERANCES acc. NEN-ISO 406 . o WA-I-EH Pnanuc‘rs
Flue tube Steel A513 257 +0.25/-0 L2 (O SOV | Remarks: SR TR roncramces 55 MRS ok | i ER AE0DY
(wall thickness) Grade 1008 AS PER AO.SMITH | WATER PRODUCTS A COVIBION OF A 0. SHMITH CORPORATION
DOCUMENTS COMPANY - The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2
Flue tube Steel A513 706 40,20 A OAIBION OF A © SMITH CORPORATION ) SZE
(Inside Diameter) Grade 1008 ’ = - Weld symbols according to NEN-ISO 2553 TANK ASSY (12)
Shell S$275JR 2,69 +0,23/-0 |Maximum working pressure tank [bar] | 8 - Weldseam skirt must be collinear with weldseam shell
Skirt S275JR 2,69 +0,23/-0  |Test pressure tank [bar] | 12 | - Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell MATERIAL _ | NOTED
o P FINISH SPEC. | -
Top head S275JR 6,00 *030/-0 |Storage capacity fire] | 278 | . \elds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes T T2 0307 469 WAS 0301 510 wora | vs 300505 | R WS p— |
Bottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank [°C] | 95 . . RELEASE 6531 | || = 0307 389
- Pitch circle lugs tank +440mm REV. CHANGES cheno | Y | cn | oare | CK PARTNAME




COPY TO:

1.C.
<3 WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x) Y
ASSEMBLAGE
@ WELD TANK FLANGE - SHELL (2x) KEURING X
3> WELD T&P SPUD - SHELL
<3> WELD SPUD 1%" - SHELL (3%)
<8> WELD SPUD %" - SHELL (2x) 2> 135 22 NI
1193 +2 (LD.) (294)
@ WELD SPUD %" - SHELL (2x) @135 a3 N\ 1x20 o
B —_—
® 323N (135 @ s N
' o - -
2N
V6 ¢
© o ®
[—
a3 133>
|
3 O
ol (\ _ _ _ _
] ® J
o
N
o |
o8 |
523 N\ - -
135> 0 [
o83 N6X20(73) 135@
10° o231\ 135@ @ (354)
1750 (405 )
(569 )
(608 )
(1416)
(1471)
161815
A AW DETAIL B (SCALE 1:2) DETAIL C (SCALE 1:2)
WELDING SEAM SKIRT** WELD FLUE PIPE - TOP HEAD (16x) WELD FLUE PIPE - BOTTOM HEAD (16x)
WELD TOP HEAD - SHELL WELD BOTTOM HEAD - SHELL
WELD SKIRT - SHELL SECTION D-D (SCALE 1:2)
3n |
WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (4x) 0305 653 ENAMEL (VS 263) 14
2 0306 759 LUG TANK 13
( ™~ ‘\ei—zl%:< 135 2 0304 574 TANK FLANGE 12
\a_,—L< 16 0193 750 006 FLUE PIPE 3' 11
N =135
N P 2 0307 469 SPUD Rp %" 10
4 1 0307 322 SPUD Rp 1%" 9
=18 2 0301015 SPUD Rp 174" 5
4 1 0306 022 SPUD Rp 17" 7
N ) 4 0190 956 SPUD 3/4" NPT 6
S~ % / 2 0301016 SPUD Rp %" 5
-~ A
1 0303 131 SKIRT (610x314) 4
10 1 0306 038 BOTTOM HEAD (16) 3
1 0306 039 TOP HEAD (16) 2
ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE: 1 0307 409 SHELL (610) 1
PART MATERIAL THICKNESS| TOLERANCE | NAME: Qry. PART NUMBER PART NAME ITEM
[mm] [mm] DATE: LINEAR TOLERANCES UNLESS NOTED | ALL ANGLES £ 2* REVISE BY COMPUTER ONLY & @ @
: I - (@ SIITTL
Flue tube Steel A513 a5t | s025/0 (A (0. SOOI | Remarks: A s T IS0 0 16 \2.,..| wATER PRODUCTS
(vallnickness) | Grade 1008 ' ' AS PER AO.SMITH | WATER PRODUCTS ComPANY.
- MPA - The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2 A CRNSION OF A MITH CORPORATICH
Flue tube Steel A513 DOCUMENTS v AN e
(Inside Diameter) | Grade 1008 2706 0,20 - Weld symbols according to NEN-ISO 2553 T;f;K ASSY (19)
Shell S275JR 2,69 +0,23/-0  |Maximum working pressure tank [bar]| 8 | -Weldseam skirt must be collinear with weldseam shell
Skirt S$275JR 2,69 +0,23/-0 |Test pressure tank [bar]| 12 | - Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell MATERIAL NOTED
Top head S275JR 6.00 +0,30/-0  |Storage capacity llire] | 253 [ - welds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes FINISH SPEC. | -
6574 | MS 300905 .
Bottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank ["C] | 95 | _pich circle lugs tank £440mm ! i;ﬁgsfg VAS 0O 10 e T T RS 080705 | 0307 390
REV. CHANGES lchono | ev | cn | oare | CK PARTNAME




COPY TO:

1.C.
<3> WELD LUG TANK - TOP HEAD (2x) o1 —
@ WELD TANK FLANGE - SHELL (2x) i:iim%AGE -
<3> WELD T&P SPUD - SHELL
@ WELD SPUD 1%" - SHELL (3x)
<8> WELD SPUD %" - SHELL (2x)
1193 42 (D.) (294)
<> WELD SPUD %" - SHELL (2x)
@- - -
——0
@
|
3 O
ol S _ _ _
g @ J
b
| |
©__$ | |
|
I | -
I °
(9 @ (354)
(405 )
(569 )
(608 )
(1416)
(1471)
1618 45
DETAIL A (SCALE 1: 1) DETAIL B (SCALE 1:2) DETAIL C (SCALE 1 : 2)
WE'[BINS SEQM EEE‘TL WELD FLUE PIPE - TOP HEAD (17x) WELD FLUE PIPE - BOTTOM HEAD (17x)
WELD TOP HEAD - SHELL WELD BOTTOM HEAD - SHELL
WELD SKIRT - SHELL SECTION D-D (SCALE 1:2)
3n |
WELD SPUD %" NPT - TOP HEAD (4x) 0305 653 ENAMEL (VS 263) 14
2 0306 759 LUG TANK 13
( N aZ_ 135 2 0304 574 TANK FLANGE 12
\a_,—L< 135 17 0193 750 006 FLUE PIPE 3' 11
AN s, 2 0307 469 SPUD Rp %" 10
‘) =135 1 0307 322 SPUD Rp 1%" 9
/ ] 2 0301015 SPUD Rp 1%" 8
| 1 0306 022 SPUD Rp 17" 7
N ) 4 0190 956 SPUD 3/4" NPT 6
~—_H/ / 2 0301016 SPUD Rp %" 5
b 10 1 0303 131 SKIRT (9610x314) 4
1 0306 041 BOTTOM HEAD (17) 3
1 0306 042 TOP HEAD (17) 2
ON BEHALF OF INSPECTION INSTITUTES SIGNATURE: 1 0307 409 SHELL (610) 1
THICKNESS| TOLERANCE | NAME: ary. PART NUMBER PART NAME ITEM
PART MATERIAL [mm] [mm] DATE- LINEAR TOLERANCES UNLESSNOTED | AL anoies 2 REVISE BY COMPUTER ONLY /A @), SVIOTEE
AM.PROJ. ) ) —
Flue tube Steel A513 257 +0,25/-0 £ (00 SOAIOTTE | Remarks: SEEEATBHEER roenunces 5 MENER 87 18 G WATER PRODUCTS
(wall hickness) ) , , e
Grade 1008 ASDPCI)ECTUAI\)I%\ISTNSWH w“"'ggmﬁ#'m - The inside of the tank must be completly covered with enamel (posnr.14) A2 A CRASION OF A JATH CORPORINON
(Flr'“;z;“g‘:me(er) S:ZEL‘}%LZ 2706 0,20 AN § SN \eld symbols according to NEN-ISO 2553 size
) ' ) TANK ASSY (17)
Shell S2750R 2,69 +0,23/-0 |Maximum working pressure tank  [bar]] 8 | - 'Weldseam skirt mustbe colinear with weldseam shell
Skirt S275JR 2,69 +0,23/-0 |Test pressure tank [bar]| 12 - Arrows on top and bottom heads must point to weldseam shell MATERIAL NOTED
Top head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Storage capacity [litre] | 252 | - Welds tank flange (6x20): Midpoint welds coincident with center of the holes FINISH SPEC. | -
B " " S 1__|2x0307 469 WAS 0301 510 6574 [ ms | | 300905 | pr. ms 080705 |
ottom head S275JR 6,00 +0,30/-0 |Maximum operating temperature tank [°C] [ 150 - Pitch circle lugs tank +440mm RELEASE 6531 0307 391
REV. CHANGES lchono | ev | cn | oare | CK PARTNAME




N[N

awaria 48

bezpieczenstwo 14

ci$nienie palnika 31
ci$nienie poczatkowe 31
cykl nagrzewania 12
czujnik temperatury
T112
T2 12

dane ogdlne 3
dane techniczne 18

elektroda jonizacyjna 13, 14
elektryczny zespét zaciskowy 28

grupy docelowe 8
gwarancja 87
informacje ogéine 87

Indeks

warunki instalacji i uzytkowania 87

wyjatki 88
zakres 88

instalator 8

kategoria gazu, zmiana na inng - 35
koniecznos¢ serwisu 49
konserwacja

palnik 85

w zakresie instalacji gazowej 85

w zakresie instalacji wodnej 83

wtryskiwacz 84

wykonanie 81

zakonczanie 85

N
napetnianie 41
napigcie sieciowe 29
nazwy towarowe 3

odczyt historii awarii 63
odpowiedzialnos¢ 3
odfgczanie
elektrycznos¢ 27
okres dodatkowy 47
tryb pracy 47
ustawianie 60
opakowanie 15
opréznianie 43
osad z kamienia 83

podtgczanie
elektrycznos¢ 29
gas 24
od strony przytgcza cieptej wody 23
od strony przytgcza zimnej wody 22
podtgczenie rownolegte 22
przytacze cyrkulacyjne 24
podtgczanie do komputera 46
podtgczanie do zrédta zasilania 27

podtgczanie od strony przytgcza cieptej wody 23
podtgczanie od strony przytgcza zimnej wody 22

podtgczanie przytgcze cyrkulacyjne 24
pompa 64

pompa bocznikowg 22

prog 48

program tygodniowy 47

przeglad 9, 79

przewijanie 46

przetacznik WE./WYL. 45

przyciski nawigacyjne 46

przytacze gazu 24

reklamacje 88

serwisant 8
schemat instalacji 22
sposoby zapisu 9
sterownik 55
symbol
instalator 8
serwisant 8
uzytkownik 8

Podrecznik ADMR



Indeks

temperatura otoczenia 16
ThermoControl
przetgcznik wt./wyt. 45
Tnetto 12
tre$¢ dokumentu 10
tryb
AWARIA 48
DODATKOWO 47
KONIECZNOSC SERWISU 49
PROG 48
WYL. 47
WL. 47
tryb wigczenia 55
tryby pracy
DODATKOWO 47
informacje ogodlne 47
PROG 48
WYL. 47
WkL. 47

uruchamianie urzadzenia 51
urzgdzenie

cykl nagrzewania 12

odczyt historii 64

odczyt wyboru 64
ustawianie czasu podswietlenia 65
ustawianie daty 61
ustawianie histerezy 63
ustawianie interwatu serwisowego 64
ustawianie jezyka 61
ustawianie kontrastu wyswietlacza 64

ustawianie szybkosci przewijania na wyswietlaczu 65

usuwanie 53
uzytkownik 8

w

warunki otoczenia 16
wilgotnos$¢ powietrza 16
woda
sktad 16
ustawianie temperatury 55
WYL. 47
wytgczanie urzadzenia
dtuzszy okres 53
kroétki okres 53
odfagczanie od zrodta zasilania 53
Wt. 47
wigcznik gtéowny 29

zabezpieczenie 13
zabezpieczenie przeciwmrozowe 47
zmiana na inng kategorie gazu 35
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